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JAŚNIE OSWIECONEGO 


| GRZEGORZA 
| POTEMKINA TAR., 
RYCKIEGO : 


GS Pańftwa Rzymfkiego Xi 
| "ER Woiennego Kollegiino> 
i i rozlicznych Dykafteryow 
í Prezydenta, Całą Armią Ros- 
i syifką, morfka,.i lądową Ko- 
: po: Feltmarfzał- 
ka. Senatora. Katarynofław= 
| fkiego, Tauryckiego, i Char- 
"| kowikiego Generał-:Guberna: 
kę tora. _NAYIASNIEYSZEY 
A » JMPERATOROWY Generał 
ia. Ad- 


nego Szambellana. Gwardyow, 
Preobrażeńfkiey, Piefzey i Ka- 
walergardow Podpułkownika, 
Katarynofławfkiego  Kiryfier- 
fkiego, Smoleńfkiego Dragoń- 
fkiego, i Katarynofławfkiego 
Granadyerfkiego Pułkow Sze- 
fa. Wizyftkich. Mało-Roffyan 
i Zaporózcow Hetmana Wiel- 
kiego. Orderow, S. Andrzeia 
Apoftoła, S. Alexandra Ne- 
wfkiego, Pierwfzey Klaffy, S. 


Jerzego iS. Włodzimirza Ros- 


syifkich. Orła Białego, iS. Sra- 
nifława Polfkich. Orłą czar. 
ne- 


Adjutanta, wfzyftkich Woyfk 
Generał Jnfpektora, i Aktual- 


STM 

JR 

i 

" a: 
py 
$ 
A 


rego Prufkiego, Słońia Duń- 
kiego, Serafinow Szwedzkie- 

À go, i S. Anny Hlolfnyśtkięgo 
Kawalera. 


JASNIE OSWIECONY 
MOSCI XIĄZĘ 


przeznaczenie znać takie JO. 

W. Xięcey Mości, że cokol- 
wiek Slawnycb i Swietnych kie- 
dy obeymowało Iiężow, Jego 
nakoniec faie fię udziałem. Xiq- 
zka o Cnotach i ułomnościach 
Wielkich Ludzi w Wieku foe- 
Jtaftym przez Jupa.. Lipfyufza 
połacinie napifina, poświęcona 

od 


AMiqżęciu dufryackiemu, á prze. 

zemnie teraz uń Polki Jezyk 

wyłożona, aby dofzła: wę mfy: 

Sikim zamiarow Autora Wh. 
Jnego, i z uaczelnictwa Pifma 
Jwoiego, i z bierwiafikowego 
Arey Xiążęciu pr zy pifamia, wia- 

fiie do FO. w. Acey Mości 
mależgj, Zwrociwfży bowiem oko 

nú czyny JO. W. Xcey Mo 
ści Swiat w zadumienie wpras 
wuigce. adaie fie: że to wfżyfiko 
w iedną Ofobę Jego Panka les 
Jaczęśliwy przelał, co długie fze- 
regi wiekow popr zedmiczych 
mno- 


od niegoż Albrychtomi. Arey 


mnog 
tym 
nych 


u f 
fym, 
WINIE 
„kie z 
nizaz 
Ofim, 
ren w 
WKOgO 
wie Ww 
głośno 
Janie : 
ofatni 
laka, 2 


mogi udzielały Bobażyró, w 
tym zaś JO. Panie wiel We 
nych iefzcze ćmif, wielkość, iz 
to feczepulnie -cnotom Ofobi 


fm, á przez mie fobie fame: 


winieneś, wydarzenie tak rzad- 


kie zachwycaiąc Żyjących, czy. 


Ni zazdrość Potomności, że wiej: 


Ofinnafty, ma takiego Pama, kto-- 
ren w Oyczyśźnie włafiey przez 


mnogość Dzieł, ief fprawiedhi. 
wie wielkim, w Okręgu Swiata 
głośno jawnym, i od całey fu. 


Jenie wielbionym ludzkości. Tą 


ofatnia prawda zbliza mnie Po. 


laka, 2 Tą Xiążką do JO. W. 


Xip- 


NO OE EEEE 


Kięcey Mości, iako do Obyma: | 


tela cblubiącey fig tqd Rzeczy- 
pojpolitey  Polfkiey. Niewzgar- 
dzifa przeto JO. Mości Xiążę 
uprzeymością Ofiary moiey, boś 
Pan łajkawy, boś Dobroczyńca 
Ludzi, i owfzem ( podeblebiam 
fobie ) że ią przyimniąc łafkawie, 
pokażefz drogę do wzgledow 


Jwoicb Pańfkich, mnie nå za | 
mfże im oddatącemu fie A 


94SNIE OSWIECONEGO 
WASZBY XIĄZĘCEY MOSCI 


Nayniżfzy Sługa 
Woyciech Baczyś/ki, 


oma a moż 


JUSTA LIPSYUSZA 
UWAG 


i 
PRZYKŁADOW: POLI. 
TYCZNYCH > 


CZĘSC L 
ROZDZIAŁ I, 
o Religii, 


Religia koniecznie ef potrzebna w 

wjpołeczeńfiwie, albowiem % tey pożytek 

wynika iak dla Monarchy tak dla Pod- 
danych. 

Ak ci, ktorzy maiąc trwały Dom 
Ponne wprzod zacząć powinni 
od mocnych fundamentow, tak i 
Rrzeczpofpolita zá naypierwfzy po- 
czątek, i fundament powinna mieć 
Religią, bez iey pomocy rządca 
rozkazowaćl, poddani powinności 
fwolcy pełnić nie będą mogli, Za- 
dne Towarzyftwo ftałe, żadna wia- 


. kbb abot , 
ra, żadna fprawiedliwość, Żadna 
cnota, fama tylko zdrada, rozpulta, 


zuchwałość, Rowem mowiąc mię- | 


dzy Narodami, wfżyftkich rzeczy 
miefzanina, panować będą. Pytam 
fie? iakiż hamulec mocny bydź mo» 
że dla gwałcicielow, czego fię maią 
lękać? ponieważ gardząc karą i 
śmiercią, biegą gdzie ich wyuzdana 
chciwość, rozpacz, popędliwość ií 
złość wiedzie. Dla tego Religia ieft 
węzłem nierozerwanym i twierdzą 
Rrzeczypofpolitey. Panujący o tey 
całość czułym bydź powinen; gdyż 
go wdzięczność ku Bogu i przy- 
czyny do tego pociągaią. Jefes 
Królem? ktoż cię nim uczynił? ie- 
żeli nie Bog; i czym możnieyfzy, 
tym więcey tey dobrocliwey wfzech. 
mocności powinieneś bydź obo- 


wiązany, naylepicy zaś mu to oka- 


zefz i dafz poznać pobożnością i 
ufzanowaniem. Jefteś Panem? abyś 
nim był długo, oraz i fzczęśliwy, 
Dawcę błagay; ponieważ to co Ci 
dał, odiąć może, poniżyć, iak wy- 

| wyż- 
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ORJLEDE 
wyżfzył. Dawne to rozumnych lu- 
dzi było przyfłowie, wfzyftko od 
Boga, i przez Boga, u kogo to 
wpoione iak nie ma mieć Religii? 
Naypierwfze dary Dufzy Bogu po- 
winieneś oddać. „Jdzie zatym, abyś 
miał nie tylko Religią, alei Cnoty, 
a ofobliwie; fkromność, łafkawość, 
ktore blifko należą do Religii, gdyż 
z tych pochodzi miłość i ufzano- 
wanie ku panuiącym. Ten ieft bo- 
wiem w poważeniu, nie tylko u fwo- 
ich, ale i u poftronnych, komu Bog 
fprzyia. Zadna rzecz bardziey umy- 
fły niewiąże iak Religia, ktbra w 
fercu wpoiona, Cnoty za fobą po- 
Ciąga. Nayprzod łagodność i fpo- 
koyność umyfłu dla dobrych, prze- 
ftempnych łatwo poprawia, Dowo- 
dzą to przykłady, w iakim ufzano- 
waniu u dawnych była Religia, choć 
Prożna, i iak im to Bog nadgradzał. 


SE 


bkk) bkk, 
Bug wfzedzie czczony bydź powie 
nien nawet między Nieprzyiaciołami, å 
u Nieprzyiacioł. 


A Sue Krol Sparty (mowi 
Xenofon) miat w ufzanowaniu 
Nieptzyiacioł bałwochwalnie, żoł- 
nierzom fwoim broniąc naymniey. 
fzego gwałtu i krzywdy uczynić, 
gdyż w tym rozumiał przychylnych 
fobie mieć Bogow, nie tylko Oyczy 
ftych, ale i nieprzyiacioł (woich. 


Alexander Więlki iak pięknym 
przykfadem nauczył, gdy Tyt po- 
graniczne Miafto Ziemi Zydo- 
wfkiey w oblężeniu trzymał, ktore 
że mu. mocny odpot dawało, od 
Zydow pomocy żądał, ale mu tey 
odmowili, dla dawniey zawartego ' 
przymierza z Daryufzem, co go 
tak bardzo obraziło, iż po dobyciu 
Miafta rufzył na Zydow, gdzie mie- 
czem wfzyftko znifzczyć i na łup 
poddać obiecywał: ale' Jaddus nay» 
wyżfzy Kapłan we fnie od Boga 
pre- 


POMOR M WT MET 


wehl s ) dek 
przeftrzeżony, z wfzyftkim ludem 
w bieli, i z orfzakiem Kapłanow w 
Bifior przybranych, fam zaś ná czo» 
le Jch w Fioletowey fukni, ubiorze 
przyzwoitym Naywyż(zego Kapła- 
na jnfułę na głowie maige, na ktoa 
tey Jmie Bofkie wyrażone było, dro. 
ge Krolowi zafzedł, poftacią i ubio- 
rem pokoy przynofząc: Co po» 
ftrzegłfzy Krol, tknięty nieiakimś we 
wnętrznym  ufzanowaniem czci 
Bofkiey, z gniewu zaraz opłonął, i 
zbliżywfży fe łafkawie, nie tyl- 


Ło go pozdrowił, ale i Jmieniowi 


olkiemu cześć oddał.  Zdziwiło 
to przytomnych, i do fżetnrania 
przeciwko Krolowi pobudziło, z 
ktorych Parmenio do Krola mowił: 
czego fig tak człeku i niby Bogu 
iakiemu uniżałł NA co mu Krol 
zaraz odpowiedział: że w Ofobie 
Jego, Boga fzanował, ktorego w po. 
obney poftaci w ` Macedonii w 
Mieście Dyo przez Sen widział, i 
napomniony od niego aby fię do 
Azyi wybierał, ktorą przy - Jego 
po- 


dd (6) bk 
pomocy miał podbić. Przeto Ale- 
xander ludowi i Miaftu nie tylko 
odpuścił, ale łafkii Dobrodzieyftwa 
wyświadczył, oraz przy fwoich pra- 
wach wolnych zoftawił, niektorych 
zaś do Woyfka (wego przyjął. 


Antyocha Krola Syryifkiegó po- 
dobny przykład, teù- obległlzy 
Miafto Jerozolimę nie zgody we» 
wnątrz wzniecał, dla ofłabienia fii 
cbleżeńcow, Swięto kuczek nafte- 
pówało, lud lubo będąc w takim 
niebezpieczeńftwie, - iednakowoż 
czci Bofkicy niechciał - zaniedbać. 
Wyfyłaią więc do Krola Pofłow, 
profząc aby im przymierza ná dni 
hiedm pozwolił, podtym fzczegulnie 
warunkiem aby Bogu przyzwoite 
Ofiary mogli odprawić; Otoż ten 
Bóg wielki nakłonił ferce Kroles 
wfkie, Jż nie tylko na przymierze 
pozwolił, ale i fam dla czci Jego 
woły z wyzłoconemi rogami i 
wielką moc Kadzidła, do bram mias 
fta kazał odprowadzić, aby e Ka: 

pła- 
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btt?) kit 

płanom do Offiar fłużyło. Czemu 
fię tu bardziey dziwić: czy cier- 
pliwości w o poźnieniu wkrotce 
maiącego naftąpić zwycięftwa, czy- 
li też nad pozwoleniem Offiar do 
torych fię 1 fam Król przykładał, 
ale pobożność wzięła gorę: Zydzi 
pobudzeni tak niefpodzianą tafka- 
wością Krola, aby koniec Woynie 
uczynili, Miafto i fami fiebie Antyo- 
chowi poddali, 


Ofiary miepowinny bydź  ganiedhy~ 
wane i podczas Niebespieczeńfiwa. 
R Zymianie ná Kapitoliam tak 

ściśle oblężonemi od Gallow Zo% 
ftali, iż wfzydtkie drogi i ściefzki 
Zolnierzem ofadzone były. Pobo- 
żność iednak fobie drogę przez (am 
frzodek nieprzyiacioł uczyniła, kto» 
rą Q. Fabius na Gorę Quirynalną w 
ubiorze da Ofiar fłużącym odprawił, 
1 fkończywfzy Ofiary, tąż famą 
drogą przez frzodek Nieprzyiacioł 
do Kapitolu powrocił.  Zdziwieni 


- Gallowie, czy to odwagą Młodzień. 


ca, 


Abal taik — 
ca, czyli też ufzanowaniem Religii, 
naymnieyfzey mu w tym przefzkody 
nie uczynili. 


= Paufanias Krol Sparty i całego 
W/oyfka Greckiego wodź, ten przed 
walną bitwą przy Plateach z Per- 


fami, od ktorey pomyślności całey | 


Gtecyi los zawifł, iuż przeciwko 
napadaiącym na fiebie Nieprzyia- 
ciołom, fwoim wftrzymać fię do 
poty rozkazał, pokiby wprzod przez 
błagania i Offiary Bogow fię nie- 
poradził o fukceflie przyfzłey bitwy, 
trwało, to dofyć długo, co Nieprzy- 
ciel wziąwfzy fobie zá znak trwo- 
gi, bardziey iefzcze naftępował, 
wielu iuż z Grekow padło, iedna- 


kowoż i tak żadnego pocifku ną 


Nieprzyiacioł wyrzucić nie kazał, 
Ale podwoiwfzy Offiary, Ręce ku 
Niebu wyciągnął, profząc Bogow 
iż ieżliby Z wyrokow wypadło, aby 


Grecy byli zwyciężeni; przynay- 


mniey, im tyle dozwolili łafki; aby 
umieraiąc zemfczeni pamięć po fo» 
bie 


BBB C9) dd 
bie zoftawić mogli. Wyfłuchany, 
oraz i przy pómyślney trzewiow 
wiefczbie, wpada ná Nieprzyiacioł 
i zwycięża. Czyyby umyfł znalazł 
fię tak uporny i mocny w zachowa». 
niu Obrząkow Oyczyftych? ktory 
woli śmierć ponieść, niż wptzod, nie 
ubłagawfzy Bogow, broń podnieść, 


Ten Sławy è Potęgi nabywa, kto rze 
czom poświęconym daie Obronę. 
Iip Krol Macedońfki w fczupłych 
iefzcze znayduiąc fię fiłach, i ma- 
ło co maiąc fławy, wftęp fobie do 
oboyga uczynił, przez obronę po: 
święconych Bogu rzeczy. Phocenses 
w Grecyi maiąc zwierzchność przy 
Kościele Delfickim, wplątawfzy. fię 
w Woyfę, narufzyli Skarbow da- 


'wnych tego fławnego Kościoła, i 


niby pożyczanym fpofpobem złupili. 

a rzecz świętokradzka wfzyftkich 
na nich. gniew fprowadziła. Filip 
fam zemścił fie za wfzyftkich Woy- 


nę Phoceńsom wypowiedziawfzy, , > 


porwali fię i oni do Broni za przy- 
| wo- 


* 


hb (10 ) hki 
wodźtwem Onomatcha.  Stawalą 
Obydwa W/oyfka do potyczki, tu 
Filip piękney (ztuki używa, całemu 
fwemu Woyfku wieńce laurowe na 
głowy kłaść każe (znaki Swięte 
Apolina Boga ) 1 tak niby z Woy- 
fkiem poświęconym Bogu, ochotnie 
zbliża fię ku Nieprzyiaciołom. Phos 
censes gdy poftrzegli te Boftwa zna- 
ki, . broń. porzuciwfży w rozfypkę 
pofzli, chciwości i łupieftwa przy- 
płacili krwią włainą, Ta wyprawa 


, otworzyła wrota Filipowi do dal- 


fzego fzczęścia i powiękfzenia Kro- 
leftwa, ktore przedtym fczupłe i 
mało co znaiome, A potym naymo= 
żnieyfze w Europie, Synowi dało 
powod do podbicia Azyl. 
ROZDZIAŁ II, 
+0 
Bezbożności. 
Brzbożność z zuchwalfiwa i Pychy niby 


% Zrzodła początek bierze. 
o przykłady dawniey: 
i fzych 


dkkOdkk o. 
fzych pogan, ktorzy w ciemnych 
błędach zoftaiąc dopufczali fię bez- 
bożności; z Chrześcian ktoż fię na 
to odważy? znayduią fię iednak ta- 
cy ktorych nie tylko życie, ale i ię- 
zyk bezbożnemi czyni, iak mamy 
niegodziwy przykład Fryderyka 
drugiego Cefarza, ktory częfto te 
bluźnierfkie Rowa miał w używaniu: 
Trzech było ná świecie znakomi- 
- tych fzalbierzow, ktorzy. Narod lu: 
. dzki zwiedli, Moyżefz, Chryftus, i 
Machomet, o fprofnie'i bezbożnie 
tobie to mowić, czemu poganin ie- 
den przeczył, Chryftufa maiąc zá 
mędrca i co wielkiego znaczącego. 


Alfonfa X. Krola Aifzpańfkiego 
przykład nieco znofhieyfzy, Ale taż 
fama błuznierf(ka mowa i myśl, ten 
przyganiaiąc Opatrzności, miał w 
przyfłowiu; wfzyftkierzeczy były by 
tworzone lepfzym porządkiem, gdy- - 
bym był przytomny Bogu gdy świat 
tworzył; mizerny, chcefz bydź od 
Boga mędrfzy, gdzie cię myśli Ję- 
X zyk 


zyk twoy unofil to pewna że ci bez- 
bożności fwoiey karę odnieśli, Fryde- 
ryk Cesarftwo, Alfons Ńroleftwo 
utracił, i w powfzechney nienawiści, 
"beż czci umarli.  “ 


ROZDZIAŁ III. 


o 
'Wyrokach czyli Opa- 
trzności 


"W Tę wierzyć i w Uwadźe mieć pas - 
wimnifmy, 

K: Boga i Religią fzanuie, po- 

kwinien mięć zawfze w myśl i 
przed oczyma Opatrzność Jego, 
gdyż on nie tylko każdego z nas 
ofobno bieg życia, ale też i rzeczom 
wfzyfikim ktore fą, były, i bydź mas 
ją; koniec wyznaczył (Słowa Try 
ftymegifta ) Bóg ieft nakfztałt bies 
- glego Woznicy, ktory wozem tego 
świata tak kieruie, iż w biegu fwo- 
` „lm naymnieyfzego nie uczyni zbo». 
częnia. | 


Bog 


hkó (13) Oo 
Bóg Krolefiwa tworzy, i Krolo wy- 
i ZNACZĄ. 

Gatokles czyiąż przemocą 1 ła. 

fką na Krolewfki Stopień wy*. 
wyżfzony zoftał, ktorego Oyciec 
był Ganczarzem, fam zaś nay- 
przod dziecinność fwoią w kale 
gliny, 4 dalfzy wiek w rozpuście 
i lubieżności przepędził. — Aliści 
wnet żołnierz, z żołnierza Wodź 
po zmarłym  Damafkonie, do 
| ktorego mu obięcia żona tegoż 
Damafkona dawniey z nim peł- 
niąc cudzołoftwo, dopomogła, i 
zbogaciła, z czego zaufany dwa- 
kroć na Kroleftwo wdzierał fię, 
i tyleż razy z niego fpędzony zo» 
Ral, nareście na wygnanie polzedź. 
Coż czyni? łączy fię z Sykulczyka- 
'mi Nieprzyjaciołami Syrakuzanow; 
N/oynę Oyczyznie wypowiada i 
onę nifzczy, ale mało co wfkurał, 
ponieważ fprowadzeni Kartaginczy* 
kowie od Syrakuzanow, odpor mu 
daią, zwątpiwfzy nareście © fiłach . 
fwoich, do zdrady fię udaie, pod po- 

%0- 
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zortem uczynienia pokoiu, Hamil- 
kara Kartaginczykow Wodza profi 
do fiebie, i z nim (aby mu Miafto 
poddał ) zmowę czyni, ftaie fię za- 
dofyć woli Jego, dobywfzy Miafta 
rzecz wielką między Starfzyzną i 
Obywatelami czyni, i według upo- 
dobania fwego rządzi. Dziwnym lo- 
sem znowu ná tychże famych oręż 


podnofi, ktorzy mu do Kroleftwa do: / 
' pomogli, i, Woynę do Aftyki prze- 


nofi. Tam nad nadzieie, wiele ra: 
zy zwyciężca zwyciężony, nareście, 
porzuciwfzy Woyfko, Dzieci, Przy. 
lacioł, do Sycylii ucieka, rożnych 
odmian fzczęścia doznawfzy, umarł, 
ktorego wprzod Wnuk z żoną i 
dziećmi, iak z Kroleftwa wyzuł, 
tak i fam fię nim nie długo ciefzył, 


C. Maryufz z podłego Stanu, nay- 
przod Żołnierz piefzy, potym Se- 
tnik, dali Pułkownik, miał nie raz 
tyle odwagi, iż fię ftarał o Urzędy 
Krzefłowe, ale częfto był wzgar- 
dzony, wcifhął fię nareście do Se. 


\ 
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natu. Otoż ten Maryufz podły i 
lichy podbił Afrykę. Jugurtę Krola 
Numidow QOyczyzny Swoiey wiel- 
kiego Nieprzylaciela, w Tryumfie 
do Rzymu przyprowadził, mało tó. 
jefzcze; Włochy w Niebefpieczeń- 
ftwie zoftaiące, i Miafto. od Nie- 
przyiacioł ofwobodził. Ten fześć- 
kroć odprawiwfzy Konfulat( rzadki 
przykład doftoieńftwa ) nareście do 
więzienia wtrącony; A potym ná 
wygnanie zalłany. Nadziei iednak 
nie tracił o powrocie (woim do go- 
dności, biorąc fobie. za godło, iż 
w Młodym iefzcze wieku będąc, 
gdy na roli fpoczywał, Orzeł fie- 
dmioro orląt na łono Jego upuścił, 
co. brał za fiedmiokrotay powrot 
do rządu; Nieomyliła go nadzieia, . 
powrocił, Nieprzylacioł zwyciężył, 
i fiodmy raz kanfulat otrzymawfzy, 
na nim umarł 


Mafiynifsa, ktory po Gali Oycu 
fwoim zmarłym, toż pozniey i ftry- 
iu ( będąc ich naftępda ) przez zdra- 

de 


x 
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dẹ z Kroleftwa wyzuty, porwawfży 
lę do oręża, nie tylko zwycięftwa, 
ale i Kroleftwa całego ftał fię Ucze-. 
ftnikiem, iednak że długo fię nim 
nie ciefzył, ponieważ; Syfax Krol, 
wypowiedziawfzy mu woynę, w- 
ftęmpnym boiem go zwyciężył, i 


` z refztą miedobitkow przymufił 
fchronić fię ná gorę Balbę, ale i 
- ftamtąd fpędzony od Bokkara He- 


tmana krolewfkiego, do takiey fęzu. 


„płości przyfzedł, iż w famopiąt mie 


fiał uciekać, zbliżywfży fię do rze- 
ki, daley pofłąpić nie mogł. Coż 
masz czynić Maflynifio? tylko pod. 


dać fig wyrokom. Strachem zdięty 


rzuca fię w pław, i na głębi rzeki 
utraciwfzy dwoch Towarzyfzow, 
z pozoftałemi dwoma ná` brze 
fzczęśliwie wypływa, potym w ją. 
fkini bezdrożney dopoty fię taj, po- 
ki fię z rany nie wyleczył, z pozo- 
ftatych dwoch Rycerzow żyiąc czas 
nie iaki; naoftatek, niecierpliwością 
losu zdięty, z zuchwałą fmiałością 
wychodzi z iafkini, chcąc odzyfkać 
m Kro- 
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Kroleftwa, ale z iakąż fłą? z cztere 
dzieftą Konnemi. ktorzy mu fię po 
drodze nawineli, pomnaża pardoto 
fiły fwoie, i zebrawfzy do fześciu 
Tyfięcy piefzego, a Cztery Tyfiq= 
ce Konnego żołnierza, Oyczyfte 
Kroleftwo nazad odbiera. Ale i 
tu nie koniec niefzczęścia, Powto= 
re zbity od W ermina Syfaxa Syna, 
(ktory przeciwko Jemu był wyfła= 


ny ) utraciwfzy doftatki wfzyftkie, 


procz iedney nadziei w fiedmdzie« 
fiąt Konnych do Garamantow Kra- 


iu ucieka, i tam czas nie iaki fię ba=' 


wi, potym choć z fłabemi fiłami 
wielką iednak fławą łączy fię z C. 
Leliu(zem z flotta od Scypiona przy- 
fłanym, będąc zaś biegłym w fztuce 


„woiowania, i znając wfzyftkie mieyść 
położenia, zwycięftwo odnofi nad 


Kartaginczykami i Syfaxem,: ktory 
w tey bitwie ginie, iego Kraleftwo 
Ścypio oddaje Maflynisfie, iednak że 
I tu na famym wftępie fortuna nim 
rzuca, nieprzemocą oręża, ale pos 

ads 
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'x4 Żony, ktora do prześliczney 
utody, gładkiey i miłey wymowy, 
chytrości nieco łączyła, gdy wcho- 
dzącemit na Pałac Mafiynifie za- 
chodzi drogę, fmutna i w zdniedba- 
nym froiu, w tak taptowną miłość 
Króla Numidow wprowadza, iż nie 
tylko iey każe bydź dobrey myśli, 
„ale przod rękę, A potymi fam fie- 
bie óddaie. Ale fkoro Leliufz przy- 
był i żądał wydania Ktolowey, z 
wielkiey żałości (będąc w roztar- 
gnieniu ) nie wie co ima czynić Mas- 
fyniffla pałaląc zbytnią miłością 
Krolowey, i czyliby ią miał wydać, 
lub też nie wydawfży odftąpić Rzy- 
mian pfzylazni, ktorzy mu Krole- 
ftwo darowali. Lecz rozum i po- 
trzeba przemogły miłość, co pozná- 
wfzy Krolowa, fama fię zabiia, tea 
fię z Rżymiany śgśley fprzymierza, 
å przez nich Kroleftwo fobie zma- 
nia i pomnaża, potym długo Kro» 
'luiąc naftempcom trwałe zoftawuie 
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fkiegó Corka, w młodym iefzcze 


zoftaląc wieku, była Urody piękney, 
4 bardzicy rozumu, ktorey Qyciec 
umieraiąc cały fwoy maiątek mię- 
dzy dwoch fynow podzielił, dla niey 
tylko (maiąc mby o iey fzczęściu 
przyfztym iakieś uktyte przeczucie ) 
Czerwonych Złotych Sto wyzna- 


- €za, z ktorey przyczyny między to- 


dzeńftwem częfte wynikały kłotnie, 
A iako będąc Płci fabfzey, tak też 
mocnieyfzym zawfze mufiała ule- 
gać, aż nareście odnich wypędzona, 
do Konftantynopolu fięudaic i wpro- 
fiwfzy fię ną Dwor Cefarfki, rzecz 
fwoią poleca Pulcheryi Cefarfkiey 
fioftrze, ktorey, dowiedziawfzy fię 
iż iefzcze Panną była, tak fię fpo- 


dobała, że ia od fiebie puścić wię: 


cey niechciała, z Błędów dawnych 


‘wodą Chrztu S. kazawfzy obmyć, 


mie oyczyfte na Eudocyą przemię- 
nita, á tak co raz ią bardziey ko» 
chaiąc, ną oftatek Teodozyufzowi 
Cefarzowi Bratu fwoiemu, u ktos 
tego wfzyftko mogła zá żonę oddaa 
B2 ie, 
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je, Otoż fzczęścia wyrugowanie, ale 


wkrotce i upadek, żyiąc czas nie 
jaki w tak fzczęśliwym Małżeńftwie 
wpada nareście w podeyrzenie o mi- 
łość przeciwną temuż małżeńftwu; 
a to ztey przyczyny; Cefarzowi 
ktoś wyborne iabiko ofobliwfzey 
wielkości darował, ktore z przymi- 
lenia pofłał fwoiey żonie, ta ode- 
brawfzy, zaraz go Paulinowi wy- 
- mownemu i bardzo uczone mu czło+ 
wiekowi (z tey iedynie przyczyny 
uczoney kobicie miłemu) bez żadney 
myśli darowała, ktory niewiedząc 
ż czyich by rąk wprzod wyfzło, ia- 
ko Dar przyzwoity Cefarzowi od- 


dał, ten zaś odebrawfzy wprzod fię 


dziwować zaczął, potym uznawać, 
ná reście wpadłfzy w podeyźrliwość, 
czym prędzey do żony przychodzi, 
‘iz oźiembłością o iabłką darowa* 
nę pyta fię. Ta nie wiedząc co fię 
ftało, nierozmyślnie iż go ziadła, po- 
wiada, powtore (pytana, toż famo 
mowi, i .przylięgą potwierdza. Tu 

Cefarz rozgniewany, ftrofuiąc żone 
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o kłamftwą, 1abiko przynofi, maiąc 
zaś miłość tayną i niegodziwą w po» ' 
deyźrzeniu, Paulina zabiia, Cefarzo: 
wę wypędza, ktora ten przypadek 
z wielkim męftwem zniofłfzy, udała 
fię do Hierozolimy, tam Żyjąc po» 
bożnię w Czyftości umarła, 


Big Krolefiwa nifsczy i Krolow gubi, 
"NYrus ná tronie Perlkim trzydzie= 
ści lat panuiąc, z wielką fławą 

imienia, rozciągnął dofyć Granicę 

Pańftwa fwego, iednak nieprzeftaiąc 

na tym, z zwycięzkim orężem w 

kray Tararfki wkroczył, Tomirys 

Krolowa tym kraiem rządziła, ufły- 

fzawfzy o zbliżeniu fię nieprzyiacioł, 

Syna z woyfkiem na Granicę Pań- 

ftwa wyfyła, aby ich wftrzymał za- 

pędy, ale ten nic nie wikurał, ponie- 
waż nie tylko zbity, ale z. refztą 
woyfka od Cyrusa tak otoczony Z0- 
ftal, iż fię z mieyfca rufzyć nie mogł, 
© czym uwiadomiona Krolowa, Ze- 
brawfzy prawie oftatnie fiły Krole- 
ftwa, (mialo zachodzi drogę nieprzy- 
| ia- 


H a 
jaciołom, i wprowadziwizy ich w 


' zafadzki do dwoch kroć Sto Tyfię: 


cy znofi i krola zabiia ( o iak wielka 
klęfka! przyday do tego i fzydćr. 
ftwo) Krolowi potym głowę wła: 
fna ręką odcina, i w naczyniu fko- 
rzanym krwi pełnym nusza, te wyą 
mawiaiąc fłowa, nafyć fię tą krwią, 
ktotey zawfze byłeś żądny. Krolu 
tyle lat fzczęśliwy i zwyciężca, 
gdzież fię podział, czyim przezna. 
czeniem I iaką odmianą lofu, z wys 


foka tak nizko upadłęś, 


Polikrates król Samu tak był fzczęę 
śliwy w początkach, iż naymniey: 


fzey przeciwności nie doznawał; 
_fzczęście niby na wyścigi uprzes ` 


dzało iego zamyfły, i żądania; Nie: 
bo, Ziemia, i wody mu fprzylały, 


'co przykład dowodzi. Albowiem 
na Okręcie płynąc, gdy dla ubłaga» . 


nia Bogini żemfty, w morze pier: 
ścień wrzucił, wkrotce go, w daro- 
waney fobie Rybie znayduie, i od. 


biera, ale iakaż potym odmiana, 


zwy» 
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zwyciężony od Rządcy Datyufza, 
oraz fchwytany umarł; i to niepo: 
fpolitą śmiercią, ani podobną. do 
krolewfkiey, ale na Krzyżu wyfo- 
kim zawiefzony, i wfzyftkim ná wi- 
dok wyftawiony. 


Waleryan Cefarz Rzymfki i pra- 
wie całego światą Pan, pietnaftego 
roku panowanią fwego, wypowie- 
dziawizy woynę Saporowi Krolowi 
Perfkiemu, nie tylko zoftał od 
niego zwyciężony, ale i fąm Zwye 
ciężcy w niewolę fię doftał, ktore- 
go Sapor nA (zyderitwo w łańcuch 
kazawfzy. okuć, za fobą wfzędzie 
wodził, aby wfiadaiącemu ną ko- 
nia, zamiaft Stopnia, karku (wego 
nadftawiął; ktoż z Ludzi potraiłby 
uniżyć i przycifnąć tak wielkiego 

ana? oprocz Bofkiego wyroku. 


Baiazet pierwfzy, ktorego. Gilde- 
tym Hanem Turcy ( od pioruny czyli 
ploruUnuiącego ) przezwali, ten Ce- 
rz iako był wyniofłego KPW 

| tak 
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tak i dzieł nad zwyczaynych, któ- 
remi fię przez lat dziefięć zwycięża- 
iąc wfławił. Gdy na reście z Temir- 
chanem, czyli Temirlanem ( ktory 
òd nachtamywania to nazwilko mą 
fobie dane ) walną bitwę przegrał, 
na ktorey zrownemi fitami i mę- 
ftwem obie ftrony fię popifowały, 
tylko że tą razą fzczęście Turkow 
- ódftąpiło; Ponieważ w famym zapa: 
le bitwy, woylko pofiłkowe z Tata: 
"row złożone, Baiążeta odftąpiwfzy, 
do Tamerlana przefzło, zá ktorych 
przykładem inne dwa Narody po- 
fiłkowe pofzły, fam tylko Balazet 
niby mur niewzrufzony z fwoiemi 
mężnemi Janczarami opierał fig, ale | 
ńa oftatek liczbą i fiłą pokonany, 
w niewolą fię zwyciężcy doftał, Syn 
icgo Multafa zabity fzczęśliwfży, 
ponieważ gdy Oyca do Tamerlana 
przyprowadzono, z początku dość 
kidzko fię z nim obfzedł, i z namio- 
tu fwego na przeciwko iadącemu ná 
koniu wyfzedł, potym zfadłfzy z 
konia, gay obydwa według narodo: 
| wego ` 
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` wego zwyczalu na kobietcach ufie- 


dli, Tamerlan do niego tak- zaczął 
mowić ( fowa wyięte z Pamiętni- 
kow Tureckich ) o Hanie? wielkie 
Dobródzieyftwa winnifmy Bogu; 
ja pierwfzy że będąc chromym, Pań- 


_ftwo moie od Granic Jndyi aż do 


Sywafty murow rozciągnołem, Ty 
od Sywafty aż do Granic Węgier- 
fkich, Okrąg Ziemny ledwięśmy 
między fiebie nie podzielili, Dla te: 
go famego winniśmy Bogu wielkie 
dzięki, Ja mu oddaię, i zawfze od. 
dawać będę. Tyś tego niebardzo 
mufiał dopełnić, dla tego ná ciebie 
to niefzczęście (puścił, ale moy Ha- 
nie powiedz mi? gdyby mnie los po. 
dobny był fpotkał, cobyś też ze. 
mną uczynił? mow fmiało: i (zczerze, 
Na to Baiazet ktory był zawfze wy: 
niofego umyfłu, dość zuchwałe od- 
Powiedział: Gdyby mi Bog byf po- 
zwolił nad tobą podobne mieć zwy» . 
cięftwo, w klatce żelazney bym cię 
zamknąć rozkazał, i w niey trzymał 
na widok wfzyftkimi. Po 
i Zas 


skklaśdkh 
fzawfzy z uft Bąiazeta tak zuchwas 
ły wyrok, iegoż famego nim ukarał, 
„w ktorym więzieniu lát trzy żyjąc, 
„na teście zwątpiwfzy o fwoim uwoł> 
nieniu, 4 bardziey fłyfząc iż w głęb 
Tartaryi miał bydź odefłany, kilka- 
krotnym uderzeniem głowy, o ścią: 
nę klatki zabił fię. 


Karol Karaffą od Pawła Czwar- 
tega Kardynałem kreowany, Brat 
„ego Jan Frabią Montoryu i Xiąże- 
ciem Palianu uczyniony, Ci maiąc, 
wielką władzę nad, umyfłem Papies 
ża, co chcieli, to mogli, to: czynili 
co lię im podobało. Tego zaś częftą . 
Żądali, czego im fufzność i pod- 
czciwość broniła, mieli Rolę bars 
dzą żyzną poki też fłońce oświeca. - 
ło, po. ktorego zachodzie, Pius 
Czwarty ná Papięftwo wywyżfzo. 
ny (nię tak iak poprzędnik iego dla 
Karaffow ) z naypierwfzą czynność. 
- fobie obrat IKaraffow zgubić; Zaczo- 
wfzy początek dnia fiodmego Czer. 
wca, to ief tego dnia włafnie, kto: 

Rz -_ tego 
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rego Karol kapelufzem był ozdobia- 


' ny, tegoż do więzienia wtrącić go 


rozkązał z Bratem iego Xięciem Pa- 
lianu, i Hrabią Allifanu, ktorzy po, 
Dziewięć miefięcznym więzieniu 
w zamku $. Anioła z4 fwoie obwi- 
nienia z wyroku Papieża na śmierć 
fkazani, Kardynał w nocy od kata 
udufzony zoftał, Xiąże Palianu z 
Hrabią Allifanu fcięci, ktorych cia- 
ła pofpolftwu na widok wyftawio- 
ne były. Co 24 myśli i fkryte mo» 
wy ná ten czas bydź mufiały w Rzy» 
mie, gdyż niektorzy Papieża 0 fror 
gość i nie wdzięczność obwiniali, 
rozumnieyfi zaś wyftawiali  fobię 
nietrwałość rzeczy ludzkich z przy- 
kładu znacznieyfzych, ktorzy zá 
nikczemne przewinienia, z nienawie 
ści bardziey, zelżywą Śmiercią po- 
gineli, godnością i doftatka;ni wizye 
fikich w Rzymie celuiąc 5 
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Opatrźność okazuie fie wfzędźie widi 
czniey, iednak w Wątpliwych nagłych 
i mie [podziewanych rzeczach. 
3) fpiefząc fię ná ofwobpdze- 
nie Syrakuz z iarzma okrutne- 


=- go Dyonizego Tyrana, czas fobie 


do tego włafnie obrał, kiedy Dyo- 
nizy dla iakichści przyczyn w Włos 
fzech przefiadywał, co z losu dla 
Dyona pomyślnością było; albo- 
wiem zebrąwfzy dość mocne fiły, 
odwagą ferca bardziey, niż umieię- 
tnością fztuki woiowania, wtargnoł 
do Sycylii, o czym dowiedziawfzy 
fię Tyinakiś(e:, naypierwfzy z 
Przyiacioł Dyonizego (ktory pod 
niebytność Krola Rządy Kroleftwa 


miał fobie powierzone ) zaraz czło» 


więka pewnego do Krola z litem 
wyfyła, uwiadamiaiąc go o przyby» 
ciu Dyona, io zamiefzaniu w Sy- 
cylii. Upralżaiąc oraz aby wlzyftko - 
porzuciw(zy iak nayprędzey powro- 
cit, ieżeliby niechciał bydź od fwo. 
ich opufzczonym. Pofłaniec (zczę- 
śliwie przebiwfzy cieśninę morza, 
re- 
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tefztę drogi krotkiey piefzą do Kaus 
lonii odprawuie. Gdzie na ten czas 
Dyonizy bezpiecznie fwoie interefla 
odprowiał, ale coż fię dzieie, w tey 
drodze fpotyka go znaiomy, i co. 
tylko fkończywfzy ofiary powraca- 
iący, ktory z części mięfa pozo- 
falego od Offiar, udziela z dobrego 
ferca podrożnemu. Pofłaniec od 
biera, 1 w torbę w ktorey był Lift 
Tymokrateffa kładzie, pożegnawfzy 


. fię na reście, drogi przyfpiefza;'zar- 


wawfzy iednak nocy zmordowany, 
niedbale rzuca fię na Ziemię, torbę 
Klifko fiebie położy. wfży, po niciakim 
ufpokoieniu zafypia, niedaleko był 


' Las, z ktorego Wilk wyfzedłfzy, 


znać pobudzony wonią mięfa, zbli- 
ża fię, i torbę z mięfem i Litem 
unofi, wkrotce przebudza fię Człek, 
upatruie torby, ale nadaremnie, 4 
tak ftrapiony wiedząc iakaby go ka- 
raod Tyrana za to czekała, w win- 
ną fię drogę udaie, przez ktore opo- 
zmienie, Dyon dopiął zamyfłow 
fwoich, uwiadomiony iednak po. 
zniey 


shih ( 30) nkk 
zniey Dyonizy co fię ftało,iak ndye 
fpiefzniey powraca do Kroleftwa, 
ale niepufżczony, od Berła do kiia 
mufiał fe pówrocićz tę niefpodzie: 
wang odmianę ktoż uczynił  ieźli 
nie Bog? | 


(Mz Brutus ż kolegą fwoim Kafy: 
ufzem na Polach pod Filippami, dó 
wodząc Putki przeciwko Aktawiano= 
wi i Antoniufzowi, gdy iuż Woy- 
- fka w dobrym porządku ulzykowa: 

ne ftarły fię z foba. Brutus ktory na 
prawym Skrzydle dowodził, prze- 
ciwne Aktawiana tożpędża i oboz 
iego, iledwie co nie famego chwyta, 
zwycięftwo było niezawodne. Ktos 
remu Kaffyufz na Lewym Skrzydle 
będąc, nie fzczęśliwym przypadkiem 
odmianę uczynił, gdy przeciwnie 
Antoniufz złamawfzy iego fkrzydło 
zamiefzanie w mm uczynił, ale z nies 
wielką fzkodą, ponieważ błąd uczy- 
_ niony mogł by był łatwo poprawić, 
gdyby wiedział iak fię Brutufowi 
powodzi, Ale byłzbyt wielki, bro- 

nił 
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"nił rh uyrzeć co fię na prawym 
fkrzydle dżiało; z tey przyczyny 


{mutna Wrożkę w umyśle fwoim 
tworzył, Bruta maiąc iuż za zwy- 
ciężonego, w tey wątpliwości wcho: 
dzi ná blifki pagofek, i L. Tytynni- 
ufza wiernego Przyiaciela (wego ná 


-"fzpiegi wyfyła, ktory zaraz na Zob- 


nierzy Brutufa (iak bywa po zwyż 
cięftwie błąkaiących, fie ) napada, ci 
go wefeli otaczalą; io Kaifyufzu iak 


by fię miał pytaią, dówiedziaw(zy 
fię o wfzyftkim, ochotmie znim na 


pomoc Kaflyufzowi biega, Kaflyufz 


© daleka uyrzawfzy dążących w 
'wielkiey liczbie, maiąc ich'z4 nie- 
przyiacioł, oraz myśląc że i iego 
Przyiaciel fchwytany, do okoła 
"Roiących te fowa mowi: Czegoż . 
"dłużey czekamy, nadzicia nas mine- 
Ja, życie z niefławą czeka, to wy- 


mowiwfzy, kark uchylił, i Wyzwo- 
encowi weń mieczem uderzyć ro- 


Akazał. Co fkoro fię ftato. Tytyn: 
„Miusz nadchodzi, ubolewaiąc zaś nad 
niefzczęśliwym przypadkiem, - róże 


gnie- 
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gniewany opoznieniu fwoiemu, wi» 
nę przypifuiąc, tym famym wyro- 
kiem, poległ, co i Kaflyufz. Ta oko» 
liczność Brutusa zgubiła, ktory w 
śmierci  Kaflyufza, i, {wole znalazł, 
albowiem, widząc iuż zde(perowane 
rzeczy, fam fię zabił, i drogę. prze- 
ciwnikom do famowładztwa otwo- 
rzył, 


Annibal tawny Wodź Kartagin=- 


(ki, ktory u wfzyftkich Wodzow 


w poźnieyfzych wiekach na tę po- - 


chwałę fobie zafłużył, iż mu rowne« 
go nie było, ktory by go biegłością 
w fztuce woiowania przewyżfzył, 
ten po zwycięftwie. Kanneńfkrm, ca- 
łe Włochy opanował, procz Rzymu, 


ktorego byłby łatwo po tak zna- 


cznym zwycięftwie dobył, ale wys 
roki niedościgłe wftrzymały iego 


zapędy, ktore też Bo ewiggo 
y 


zamyfły obaliły i pomiefzały. G 


bowiem mie co poźniey z Filipem ` 

iKrolem Macedońfkim przymierze 

„szyni, przypulzczaiąc go a Uczes 
Bil, Alea 
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śnictwa Woyny, á bardziey zwy- 
cięftwa, pod warunkami aby Wto- 
chy przy Annibalu i Kartaginczy- 
kach fię zoftały, Grecya zaś przy 
Filipie ktorą Kartagińl(kim orężem 
miał mu podbić. Dla potwierdze- 
nia tego przymierza Filip Xenofana 
w Pofelftwie do Annibala wyfyła. 
W fiada on w Okręt, i do Włoch 
płynie, ale blifko Tarentu wpada na 
flotę Rzym(ką, od ktorey fchwyta- 
ny i zapytany kto by był, zkąd i po- 
co? Będąc zaś Greczynem wymo- 
wńym, do fztuki i Kłamftwa fię 
udaie, iże do Senatu Rzym(kiego 
dla uczynienia przymierza przeciw- 
ko Annibalowi i Kartaginczykom 
od Filipa Krola pofłany, twierdzi. 
Co fkoro ufłyfzeli Rzymianie 2 wo: 
dzem fwoim Waleryufzem Lewinem 
ciefzyć fię poczeli, Ofiary bić, że w 
tak potrzebnym razie od potężnego 

rola pomoc odbieraią, dla tego 
czcią wielką przyiętego uczęfto- 
wawfzy, na Ląd befpieczny wyíi. 
dzają. Ten zaś ná brzeg wyfiadł(zy, 

C pro» 
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profto do Annibala dąży, i uwiado- 
miwfzy go o wfzyftkim, Pofelftwo 
do fkutku przyprowadza, odebra- 
wfzy wzaiemnie odpowiedź, wyje» 
żda do Krola. Niedoftawało więcey 
tylko aby fię był do Filipa powro» 


cit, á Filip zaraz z Woyfkiem do 


Włoch wkroczył. Wfzyfikim rze- 
czom Rzymfkim byłby koniec i pos 


` grzeb uczyniony, ale Bogu fię ina- 


czey podobało, płynąc na zad mo- 
rzem, Okręt nawałnością uniefiony, 
wpada znowu na Flotę Rzymfką, 
ktorą rządził Q. Fulwiufz, ten nie 
znając ludzi, oraz i ich chytrości, 
podług zwyczalu pyta fię, z kąd, i 
do kąd by płyneli? Xenofanes że 
mu fię wprzod fztuka kłamftwem 
udała, i teraz oney używa, iże od 
Senatu do Krola fwego powraca, 
potwierdza to zaś mową fmiałą, i 
twarzą tak wyraził, że mu uwierzo- 
no; ale poftrzegł(zy między To- 
warzyfzami podroży niektorych po 
Kartagińlku ubranych, krzyknął Ful- 
wiufz, á wy co zá iedni? zapewnie 
nie 
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nie z Grecyi; ktorzy zmiefzani ła- 
two fię przyznali, Tych kazawfzy 
okuć w kaydany, do Rzymu ode- 
fat, przez ktoren przypadek odkry- 
te były wfzyftkie ich ułożenia i 
Rady z ocaleniem Rzymu. Ktoryż 
z Epikureyczykow będzie przeczył 
Opatrzności? Toż o Annibalu: gdy 
przez (woy błąd, nie umieiąc ko- 
rzyftać z Kanneńfkiego zwycięftwa, 
Stan woyny i dalfzych powodzeń 
fwoich wątpliwym uczynił, a Rzy- 
mianie co raz batdziey lily fwoię 
zmacniali, przyzywa  Azdrubala 
brata fwego z Hifzpanii ż fwieżym 
woyfkiem i bitnym Zołnierzem. Ten 
gdy iuż Alpy przefzedłfzy zbliżał 
fie ( ktoż by ná ten czas o rzeczach 
Rzymu mogł inaczey fądzić, kto- 
ry ledwie Annibalowi mogł fię opie: 
rać, przyłącz do tego iefzcze fta- 
rego, i doświadczonego Wodza. 
Rzymie tyle pofiłkow do pogrzebu 
twego dąży, ale co ra nieftateczność 
fzczęścia, ktoż w nim odmianę czy: 
hi, 1€zli nie Bog? bawił ná ten czas 
Cz An- 
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Annibal w oftatney Apulii nic nie 
wiedząc o zbliżeniu fię tak prędkim 
Brata (wego, na przeciwko ktorego 
iść by mu koniecznie należałą, A- 
zdrubal wyfłał iednak z4 umowio- 
ną nadgrodą Gallow czterech kon. 
nych i dwoch Numidow, ktorzy- 
by Annibalowi o iego zbliżeniu fię 
doniefli, Ci, gdy iuż całe prawie 
Włochy fzczęśliwie przebyli blifko 
Tarentu, od Furażuiących Zołnie- 
rzy Rzymfkich poymani, i iuż bli- 
fcy będąc Obozu Annibala, przy. 
prowadzeni do Kladyufza Nerona 
Konfula, Obozem na przeciw Annie 
balowi ftoiącego, przyznawaią fię; 
Lifty oddaią, i przez Tłumacza o 
wfzyftkim oznaymuią. Konful z liftu 
dowiedziawfzy fie, 14 w Umbryi 
obydwa woyfka braterfkie miały 
fię z fobą złączyć, uwazał przytym 
iak wielkie niebefpieczeńftwo mo. 
głoby z tego wyniknąć, gdyby fię 
temu wcześnie nie zapobiegło, po- 
taiemnie z obozu wybornego Zoł. 
nierza Sześć Tyfięcy piekżego, a 

Y» 
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Tyfiąc konnego wyprowadza, dniem 
i nocą iak nayfktytfzemi drogami, 
łączy fię z Lewiufzem Salinaborem 
Konfulem (ktory na przeciwko fi- 
łom Azdrubala był wyftawiony ) i 
tak z podwoynemi fiłami bitwę mu 
wydawfzy, nie tylko Woyfko iego 
znieśli, ale i famego zabili, ktore- 
go zabitego odciętą głowę, Kladyufz 
Nero tym famym pofpiechem do 
Obozu {wego przybywfzy, na za- 
iutrz w oboz nieprzyiaciefki wrzu- 
cić kazał, uwolniwfzy dwoch Poy- 
mańcow, ktorzyby Annibala o 
wfzyftkim uwiadomili. Annibal uy- 
rzawfzy Braterfką głowę, i dowie. 
dziawfzy fię od Niewolnikow co 
fię ftało, z rozpaczy rzucił fię o 
Ziemie i z temi łowy dał fie fłyfzeć: 
teraz dopiero uznaię Kartaginy 
niefzczęście, dobrze, dobrze, ty 
ufiłuy i czyń iak naylepiey zwycię” 
Zaląc nie zwyciężyfz, fzczęście za- 
wfze przewyżfzy rozum i zemści 
fię nad twoią Kartaginą, 


Tra" 
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Trafa fe częftokroć iż wyroki % Snow, 
Znakow, i fztuki Gwiazderfkiey prze 
powiedziane, fkutek [woy odłieraią, 
A oftątni Krol Medow, 
przez (en widział z Corki fwo- 
iey iedynaczki rodzącą fię Latorośl, 
ktora wprędkim czafie tak fię roz- 
fzerzyła, iż gałęzi fwoich cieniem 
całą prawie Azyą przyćmiła. Ra- 
dzi fię wiefzczkow, i tę od nich 
odbiera odpowiedź: iż z Corki ie. 
go urodzi fię Mąż, ktory całą Azyą 
podbiie, i iego famego z Kroleftwa 
wyzuie, Strwożony Aftyages, aby 
temu wyrokowi przefzkodził, Corkę 
fwoią wydaie za Kambizefa Perfa 
i Cudzoziemca iefzcze ná ten czas. 
nie nieznaczącego, dowiedziawfzy 
fię iż Corka iego blifka była poro- 
dzenia, {prowadza ią do hebie, aby 
za pewnym świadectwem to zabił, 
co ię 2 niey narodzi. Rodzi fię ná 
oftatek niemowlę; Aftyagęs go bies 
rze, i Hąrpagowi doświadczoney 
wierności Mężowi do zabicia odda- 
ie, ktoremu Krolewfka taiemnicą 
nię 
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nie była ukryta; iednakże uważając 
fobie, aby po śmierci Aftyagefa 
przeniofifzy fię Kroleftwo do Corki, 
on zá ufługę takową, kary nie od- 
niofł, wftrzymuie fię od zaboyftwa, 
ale potaiemnie Paftuchowi Trzod 
Krolewfkich do wyrzucenia odda- 
ie. Ten niefie w Las, i na wolą 
Opatrzności rzuca kwielące fię 
Dziecie, fam do żony powraca, ` 
ktora prawie w tym razie poro- 
dziwfzy, dowiaduie fię od Męża o 
wfzyftkim, kobieta ciekawością zdię- 
ta, profi i nalega na Męża aby tę 
Dziecie ktore wyrzucił, ná moment 
iey chciał pokazać, Mąż czyniąc za» 
dofyć żony fwoiey proźbie, idzie 
w Las, aliści w tym famym miey- 
ścu gdzie Dziecie porzucił zaftaie 
fukę, ktora odpędzaiąc ptaftwo dras 
pieżne, fmiało podaie Dziecieńciu 
woy pokarm. Tym cudem czylitym 
miłofierdziem beftyi tknięty, bierze 
memowlę, i żonie przynofząc, przy- 
padek opowiada, ktora przypa- 
trzywfzy fię Dziecieńciu, zatrzy mu: 
ie 
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ie go przy fobie, karmi i iak fwoie 
włafne kocha. Ten wyroffzy, po 
tym na Męża przyfłoynego, i Kro- 
la Aftyagefa zwyciężywfzy Medow, 
Kroleftwo do Perfow przeniofł. 


- Antygon Krol Macedońfki miał 


fen cudowny o Mitrydacie, ktory 


n Familii Mędrcow Perfkich pocho- 


dząc w towarzyftwie Antygona 
mieścił fię, ile po zá woliowaney 
Perfyi, Maiątek fwoy maiąc nieco 
zmnieyfzony. Temu Antygonowi 
śbiło fię, iż widział złotę fieybę na 
obfzernym polu, ktora prędko wzra- 
fłaiąc i dochodząc, z żęta na ko- 
niec, pufte kłofy wydała. Czemu 
dziwuiąc fię, głos fłyfzy, iż Mitrydat 
z4 morze Czarne uciekłfzy złote 
zniwo uniofł, przebudza fię krol, á 
maiąc tego fnu dość iafny wykład, 
Mitrydata zabić zamyśla, zwierza 
fię tego iednak Demetryufzowi Sy- 
nowi fwemu, i aby o tym nikomu 
nie niemowił, przysięgą gą obo» 


wiązuie, Demetryufz z Mitrydatem 
3 © TOs 
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townego wieku będąc, kochali fię z- 
fobą, żal mu Młodzieńca było, ale 
nie wie iakimby go fpofobem mogł 
ratować lub przeftrzec, będąc przy- 
fięgą obowiązany, Coż czyni; uchwy- 
ciwfzy go, od innych odprowadza, 
i nic nie mowiąc, włocznią ná Pia- 
fku te fłowa ryfuie: uciekay Mi- 
trydacie, co ten poftrzegłfzy oraz 
i znakiem twarzy upomniony, kry- 
iomo do Kappadocyi ucieka, i tam 
Kroleftwo Pontu wielkie i możne 
zakłada, ktore do ofmego pokole- 
nia trwaiąc, znowu za Mitrydata od 
Rzymian potęgi zburzone zoftało. 


Tymolionowi Koryntczykowigdy 
z Woyfkiem do Sycylii fzedł na 
wypędzenie Tyrana, płynącemu na 
Morzu, pochodnia całą noc przy- 


Świecała, Temuż dawniey gdy do = 


Delfow przyfzedł, aby Apollinowi 
Offiary uczyniwfzy, dary święte 
oddał, z zawięfzonych na Offiarę 
przepafka, tak na głowę upadła, iak 
gdyby nią umyślnie był ukorono- 
wany, była zaś ta przepafka zwycię. 


ELLEI DEET 

cięzka, i w wieniec pleciona. Ten. 
że przed bitwą z icetem, gdy fię 
między Setnikami i Rotmiftrzami 
fpor wfzczął, w uczczciwy fpofob 
Tymolcon, aby pofwarom koniec 
uczynił, 1 z lofow o powodzeniu 
bitwy dowiedział fie, wfzyftkim Se- 
tnikom i Rot przełożonym pierście» 
nie oddać fobie rozkazuie. W/łożo- 
ne w połę fukni, i pomiefzane wy- 
ciągać po iednemu każe, ktory pier» 
wizy wyciągniony że miał ná fobie 
wyryty znak zwycięftwa, tym go- 
dłem dobrym, tak pobudził umyfły 
Zołnierzy, iż nie czekaiąc końca 
wpadłfzy żwawo ná niepizyiacioł, 
zwycięftwo otrzymali. a 


Marcyan rodem z Tracyi, pofpo- 
litego ftanu człowiek, w młodym 
iefzcze wieku wybierając fię do woy» 
fka, aby Jmie fwoie w tegefir żoł. 
nierfki podał, w drodze napada ná 
trupa. świeżo zabitego, nad kto- 
rym ftanowfzy politowaniem zdię- 
ty, do pogrzebania onego m 

igy” 
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fię, ale nie dokończywizy uczynku 
miłofiernego fchwytany, i iako pra- 
wdziwy zaboyca do Filippolu Mia- 
fta odefłany, iuż karę uczynkowi 
przyzwoitą miał otrzymać. Gdy 
fzczęściem prawdziwy zaboyca 
fchwytany, przyznał fię, ten zaś 
uwolniony do blifko będących woyfk 
iak nayprędzey pofpiefza, i przyfze- 
dłfzy na mieyfce zmarłego Augu- 
fta Zołnierza, wpifany zoftał; nie 
długo potym idąc z Pułkami na wy- 
prawę w Licyi zachorował, gdzie od 
dwoch braci Juliufza i Tacyana do- 
fyé ludzko przyjęty. Po nie iakim 
polepfzeniu zdrowia dla rozrywki 
od nich ná polowanie zaprofzony, - 
gdy iuż będąc utrudzeni, dla odpo- 


„ <zynky położywfzy fię ná ziemi, nies 


co ufneli. Przylatuie orzeł i uno- 
fząc fig: na powietrzu Marcyanowi 
od fońca cień fprawuie. "Tacyan 
ocuciwfzy fię, poftrzega to, i Brata 
fwego Przebudza, czemu dziwuiąc 
ię, i orła zá znak doftoieńftwa ma. 
iąc Marcyanowi przyfzłego fzczę: 
„e ścia 
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ścia winfzuię, Oraz dwieście Czer- 
wonych Złotych dawfzy mu ná 
drogę, oto tylko profzą, aby ( gdy 
będzie Cefarzem) o. nich nie za- 
pomniał, i ich uczynność nadgro- 
dził. Marcyan poźniey będąc iuż 
w znacznym Urzędzie W 'oyfko- 
wym, gdy pod Wodzem Afparem 
w Affryce woiuie przeciwko Gen- 
ferykowi Wandalow Krolowi, w pe- 
wney niepomyślney bitwie z inne» 
mi w niewolą fię doftał. Gdy mię- 
dzy niewolnikami na upale fłońca 
fpoczywa, przylatuie Orzeł, i w obe- 
cności wfzyftkich letko unofząc fię 
na powietrzu Marcyanowi cień fpra- 


wuie, co Krol widząc Marcyanauda- 


rowawfzy, wolno pufżcza; pod tym 
iednak warunkiem ( gdy Cefarzem 
zoftanie ) aby z Wandalami pokoy 
zachował, fpełniło fię to wkrotce, 
umiera Teodozyufz, Pulcherya fio- 
ftra wftąpiwfzy „NA Tron Cefarfki, 
Marcyana fobie za Męża obiera, z tą 
iednak sień aby iako Mąż po- 
fiadał z nią Cefar 


ftwo, i tym fię tyle 
ko 


> 
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ko kontentował, od małżeń(kiego 
uzytku uwolniwfzy ią na zawfze, 
ktorą czyftość z młodości iefzcze w 
Panieńfzim wieku będąc, Bogu po- 
Ślubiła i do śmierci dochowała. ZA 
Panowanńia Roderyka  oftatniego 
Gottow Krola, był w Mieście Tole- 
cie Pałac ftaroświecki zamknięty, 
i mocnemi żelaznemi zaporami opa- 
trzony, wieści niefły, iż zá otwať- 
ciem tego pałacu, zburzenie Hifzpa- 
nii miało naftąpić, z czego Rode- 
ryk fię częfto naśmiewał, A rozu- 
mieiąc bardziey w nim ukryte fkar- 
by, zapory rozłamać kazał, ale nic 
pieznalazł, procz fkrzyni w ktorey 
było Płotno i na nim malowane nie- 
znajomych Ludzi twarze w żołnier- 
fkim ubiorze zuchwale fobie po- 
ftempuiących, z napilem po łacinie: 
od takiego Narodu Hifzpania ma 
bydź znifzczona. Spełniło fię, Julia- 
nus Hrabia ktorego Corkę Krol 
zgwałcił, zprowadziwfzy z Affryki 
Nieprzyiacioł, nietylko Krola za- 
bił, ale i kray zgubił. 
Gdy 
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( Gdy na mieyfce zmarłego Pawła 
Czwartego, Papież miał bydź obra- 
ny, i według zwyczaju Kardynałowie 
do Conclave wefzli, Gołembica po 
powietrzu unofząc fię ná Celi ( w kto» 
rey był zamknięty Jan, Anioł Kar- 
dynał z Medyceufzow familii po- 
chodzący, potym.Piufem czwartym 
przezwany ) ufiadła, co wfzyfcy wi- 
dząc i maiąc za znak woli Bofkiey 
iegoż Papieżem obrali, 


M. Brutus Rowiennik Dyona w 


przywroceniu wolności Oyczyźnie, 
ale nie fzczęśliwfzy, Gdy z Azyi do 
Europy Woyfko przeprawiał ( na 
fmutną pod Filippami wyprawę, ná 


ktorey zwyciężony będąc, nie tyl: ` 


ko fam życie, ale i ukochana od nie- 
go OQyczyzna wolność utraciła ) noc 


była miefięczna, pod czas ktorey roz- . 


ważaląc fobie o ważnych rzeczach, 
czyli też żak inni twierdzą, czyta- 
iąc, ftyfzy fzeleft u drzwi pokoiu 
fwego, i widzi wchodzącego ogro- 
mney wielkości Murzyna, z pofta- 
| | cią 
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cią furową i przerażaiącą, ten przed 
nim fłanowfzy, nic nie mowi, ktore- 
go. Brutus z zwykłą fobie <ftałością 
pyta: Ktoby był z Bogow lub ludzi, i 
czego żąda, ná co odpowiada: ie- 
ftem twoy zły Geniufz, na Polach 
Filipickich będziefz mię widział Ná 
co Brutus z odwagąsbędę widział: 
ftrafzydio wtym znikaeło, w wigilią 
oftatniey bitwy pokazał mu fię, gdy 
od fzczęśliwego Ducha opufzczo- 
ny, niefzczęśliwemu ulęgnąć mufiał, 
i z nim wolność Rzymfka. 


Tyberyufz, będąc w Rodzie ná 
wygnaniu, miał w towarzyftwie 
fwoim nieiakiego Trafylla! w Mate- 
matyce dość biegłego (Moy Boże 
na wygnaniu iak to dalego od ftos 
pnia Manarchy, ponieważ Caius i 
Lucius Cesarzowie żyli) Ten Tra. 
fyllus nie zaniedbywał częfto: prze» 
powiadać Tyberyufzowi Cesaritwo, + 
ktoremu Tyberyufz niedowierzaiąc, 
bądź to że iuż był zdradzony, czy: 
li też rozumiciąciż od przeciwnikow 

na- 
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namowiony, aby co z taitemnic ie- 
go mogł wyczerpnąć; ztey przyczy- 
ny zabić go potaiemnie zamyśla. 
Miał Tyberyufz w Rodzie Dom, w 
ktorego końcu wieża ná wyniofłey 
fkale wymurowana, w morze pro- 
fpekt czyniła, na tę wprowadza Tra- 
(ylla z iednym tylko doświadczoney 
wiary i fiły wyzwolencem, maiąc 
prawdziwy zamyfł zabić Trafylla, 
iezliby o naftępuiącym fwoim nie- 
fzczęściu uczynił fał(zywe przepo- 
wiedzenie. Gdy fię iuż nå wieży 
znaydowali, mowi do niego Tybe- 
ryufz: fami tylko iefteśmy, zaklinam 
cię na co tylko w życiu mafż mil: 
fzego, czy prawdziwie przepowia- 
dasz mi Cesarftwo, na co Trafyllus 
odpowiada, aby temu koniecznie 
wierzył, gdyż z Gwiazd ma to o 
nim zapewnienie. Tyberyusz; kiedy 
o moim lofie tak dokładną masz 
wiadomość, co też o fwoim rozu- 
miefz, zobacz, Ten przypatruiąc fię 
gwiazdom, uważa pilnie ich obrot, 
położenie, odległość: po nie iakim 
CZA» 


hhk (49) bhk 

Czafie zaczyna fię lękać, drżeć cały, 
krzyknął ná reście, i mowi: iż oboię- 
tne ale prawie ofłatnie fwoie nie. 
beśpieczeńftwo widzi. Co ufłyfza. 
wizy Tyberyufz z radości mile go U» 
ścifkał, i że ma dokładną przy złych 
rzeczy wiadomość, potwierdził, 
Przyznawfzy mu fię, iż go zabić 
umyślił, gdyby był iakowąkolwiek 
nie(prawiedliwą odpowiedź ode- 
brał; Ciż fami w kilka dni przecho- | 
dząc fię po brzegu morfkim zdaleka 
 uyrzeli Okręt płynący, Trafyllus 

zawołał: Ciefz fię Tyberyufzu, ten 
Okręt od Cefarzą Lifty wiezie, kto- 
re cię z wygnania odwołują do Rzy- 
mu; co fię w famey rzeczy fpra. 
wdziło. 


Za Panowania Domicyana Cefa- 
rza, był nieiąki Largius Proculus 
42 między znacznieyfzemi,. ten 
bawiąc za Reńem między Germana- 
mi publicznie przepowiedział dzień 
śmierci Domicyana, oczym dowie: 
dziawfzy fię przełożony nad Pros 
D win- 
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wincyą, Domicyanowi życząc iak 
naydłuźfzego, życia iego okutego do 
Rzymu odefłał, Stanowfzy Largius 
przed Cefarzem nie zaparł fię tego 
co mowił, ktorego Domicyan do 
więzienia wtrąciwfzy, dopoty w 
nim trzymać kazał, poki by Dzień 
od niego wyznaczony. śmierci Do- 
micyana nie minął, po ktorym zá 
{woie kłamftwo miał karę otrzymać. 
Tegoż famego czafu był Afkletaryus 
Matematyk, ktory także przepowia- 
dał dzień śmierci Domicyana, na- 
wet i oney rodzay, przyprowadzo- 
ny do Cefarza toż famo powtorzył, 
na co Cefarz z Szyderftwem fię go 
pyta: á ty iakim rodzaiem śmierci 
umrzefz? Ná co Matematyk: iż od 
Pfow pofzarpany i pożarty będzie, 
śmiało Cefarzowi odpowiada. Do- 
micyan aby (ię przekonał o prawdzie 
wyprowadziwizy go wprzod zá 
Miafto, fpałić rozkazuie (czyli też 
według Swetoniufza wprzod zabić 
4 potym fpalić na drodze łacińfkiey ) 
ale tak, żeby naymnieyfzey rzeczy 
! z 
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z Trupa nie pozoftało coby pfy mo- 
gły pofzarpać, pali fię Człek, ale w 
tym momencie tak wielki fnieg 
wypadł, ktory ftos z napoły fpalo- 
nym trupem przygafiwfzy, opra- 
wców z Przyftawami do fchtonie- 
nia fię przymufiłl. Ci fkoro tylko 
odefzli, wpadaią pfy i nie dopalone« 
go Trupa wywlokł(zy między fobą 
rozdzieraią i iedzą. Przy W/iecze- 
rzy między rożźnemi Anekdotami 
tego dnia 1otey wfpominaią Do- 
micyanowi, co że go mocno poru- 
fzyło wftaie, uzbraia fię, z Domu 
nie wychodzi i nikogo obcego do 
fiebie nie przypufzcza. Ale od fwo- 
ich włafnych domowych znalezio. 
ny, i od Stefana pierwfzego Podko- 
morzego zabity zoftał, z ktorey 
okoliczności Appolloniufza Thianea 
fławne proroctwo. Ten był ná ten 
Czas w Efezie Mieście Azyi od Rzy- 
mu morzem i ziemią dość w wiel- 
kiey odległości, maiąc rozmowę o 
iakichli rzeczach w fpołeczności, 
wprzod fię w mowieniu zaczął za- 
Da ię- 
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iękiwać, fłabiey mowić, ná reście 
zbladłfzy wcale umilkł, potym kil- 
ka krokow pofkoczywfzy, niby po- 
miefzany rozum maiąc, mowi: Nuże 
Stefanie profto uderz Tyrana, uderz 
zaboycę ludzi, dobrze fię ftało, ude- 
tzyłeś, raniłeś i zabiłeś, te fłowa 
wymowione tey właśnie godziny, 
ktorey Stefanus w Rzymie Domi. 
cyana zabił; o dziwne rzeczy! ale i 
Prawdziwe. | 


Pytanie: Czy fe godźi abyśmy fobie % 
Znakow, lub też % Zdarzaiących fie iae 
kich nadźwyczaynych przypadkow co 
wnofli, i ćwy powinniśmy przez wrożlę 
i Gufa rady %afiągać; 

NE myślę, aby ta rzecz miała 

:Nkogo zdobić, lubo otym wyżey 
przykłady namieniaią, niepowinni- 
śmy iednak rozumy nafze fzperaiąc 
nato wyfilać, aby koniecznie doyść 
zamiaru wyrokow, ale w podobnych 
okolicznościach gdyby fię nam co 
takowego zdarzyło, zupełnie to ná 
wolę opatrzności Pom od- 

ać, 
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dać, nie zaś radzić fię Czarnoxię: 
żnikow, wiefzczkow, Kabaliftow, i 
innego rodzaiu ludzi, czemu pra- 
wo Bofkie i Ludzkie przeczy i czy: 
nić tego zakazuie. Gdyż Bóg. wy- 
raźnie w przykazaniu fwoim mo» 
wi, Miebędzież miał Bogow- cu- 
dzych procz mię, dla tego radze- 
iefig wiefzczkow, Aftrologow, Gu- 
ślarzow, dochodzenie prawdy z 
umarłych, wielką ieft obrzydliwo- 
ścią przed Bogiem; co nie tylko 
prawo Chrześciańfkie, ale nawet i 
fał(zywe przez Machometa uftano' 
wione zakaznie, o ktorym Joannes 
Leo pifze, Machomet Czarodziey- 
Rwa, wiefzczkow, i IKabaliftow Na- 
ukę burzącą tylko rodzay ludzki ma 
za niegodziwą, co famo Alkoran poe 
twierdza, maiąc za prożne nikcze= 
mne wiefzczkow taiemnice, Bogu 
tylko famemu wiadome, co rozu- 
mnie nie tylko Machomet, ale i 
każda dobra Rzecz pofpolita potę 
pia, ponieważ przez fwoie bałamue 
ctwą w zamiefzanie tylko w prawe 
ią 
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ią umyfły ludzkie. Mecenas u Dy- 


ona w Mowie do Augufta o afta- 
nowieniu Rzeczypofpolitey ( godna 
aby panuiący czytali ) ktory wro- 
żkow i gufłami bawiących fię, zu- 
pełnie z Rzeczypofpolitey rugować 
każe; ponieważ ci gdy maią pra- 
wdziwe oznaymić rzeczy, fałfzywe 
oznaymuiąc, do nowychi nadzwy- 
czaynych umyfły Ludzkie pobu- 
dzaią, z czego częfto wynikaią fpi- 
fki przeciwko panuiącym, i zamie= 
fzania w Rzeczypofpolitey ( Seneka 
o takich żartobliwie mowi) iż wie» 
fzczkowie i znaiący fię na fztuce 
wrożenia, (now wykładania czafem i 
fprawdzaią, ale i to niedziw, iż mię: 
dzy ftem wypufzczonemi Strzałami 
iedna tylko w cel trafia, gdy inne 
chybiaią. Monarchowie tacy warci 
śmiechu, ktorzy z znakow Matema- 
tyki, powodzenie fwoie upatruią. 
Jako Agryppina Nerona Matka kto- 
ra śmierć Klaudyufza taiła do po- 
ty, poki od wiefzczkow Chaldey- 
fkich o pomyślnym fukceflie, oznay- 
mie- 


` 
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mienia oney uwiadomioną nie z0- 
ftała. Toż Nicetas Choniates Gre- 
czyn rozumny (w famey rzeczy ) 
Hiftoryi Pifarz, ktory dothnąwfzy 
wady wieku fwego, dobrze że nie 
nafzego, tak mowi, nafzych czafow 
Cefarze żadną rzecz niezaczynali, 
bez przepifow Matematykow, i Jch 


potwierdzenia S. Tak Alexius Cefarz 


gdy dla ważnych przyczyn do Blan- 
chernow miał fię powrócić, upa- 
trzywfzy Aftrologowie dzień fzczę- 
śliwy oznaymuią Cefarzowi, i pra- 
wdziwie był fzczęśliwy, gdyż po- 
wrociwfzy tylko ziemia fię przed 
nim zapadła. Gdzie zięć iego z kil. 
ku przednieyfzemi Ofobami wpa- 
dłfzy, pokaleczeni, Rzezaniec zaś 
pierwfzy iego Faworyt zabił fię. 


Czas teraznieyfzy, iuż tak daleko 
oświecił umyfły Ludzkie, iż temi 
doświadczeniami zupełnie pogar- 
dzaią. Nayciemnieyfza proftota w 
grubey niewiadomości zoftaląc, chy- 
ba fię onych dopufzcza. Jednako 

WOŻ ` 
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woż iezli Bog napomnienia, przez 
fny, znaki, albo widoki nocne zefzle, 
poradziwfzy fię wprzod, pobożnych 
i rozumnych Ludzi, lekce tego nie- 


waż, 
ROZDZIAŁ IV. 


o 
Cnocie i ftałości umyfłu. 


Te obydwie próytwoita aby Panwiący 
` | pofiadat, 

Ych dwoie przyłączyłem do 
„A. Religii, ktore z Prawa do Rząd- 
cow przynależą, aby te pofiadali, i 
w czynnościach fwoich używali. 
Ktoż fię bowiem cnotliwym nazwać 
może, chyba ten. ktory dufzę do: 
fkonałą proftę i bez naymnieyfzey 
przyfady pofiada, i ktory tęż famą 
cnotę, dla famey tylko cnoty, nie 
dla pożytku, lub awy fwoiey ko» 
cha i poważa. Takiey Cnoty po pa» 
nuiącym wyciągam, ktory iezli cno- 
tliwy i fprawiedliwy Radysutczciwe 
i.pożytęczne krzewiące fię or 

ic 
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kich myślach iego, zawfze dawać 
będzie, Coż o męftwie mowić! tey 
ochotney Dufzy wielkości, ktora na 
każdą odmianę fzczęścia, ieft obo: 
jętna, nie ciefzy fię w pomyślno- 
ściach, ani też naywiękizemi nie 
fzczęśliwościami obarczona, pogrą- 
żyć fię nieda. Dla tego Rządca w 
Narodzie, ktory iako Dyament ma 
pierfzeńftwo między innemi Ka- 


Jmieniami, naytrudnieyfży do fkru- 
/ fzenia, tak i tego umyfł choć by 


nay więkfzemi przeciwnościami fko* 
łatany, powinien bydź nie wzru- 
fzony. Gdyż ná to wyniefione fzczę- 
ście, częftokroć błyfkawice, Grady, 
pioruny wypadaią, ktoremi ftały 
umyt bynaymniey fię nieporufza, 
coż albowiem bydź może nikcze- 
mnieyfzego dla rządcy, ktory nie 
mogąc znieść tych przeciwności, 
na tę lub owę ftronę łatwo daie fię 
nakłaniąać. Dla tego powinien fię w 
męltwo przyfpofobić, maige z co- 
dziennego doświadczenia ityle fły- 
fząc o nietrwałości rzeczy ludzkich. 


przy- 
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przypadkach, między ktoremi iako 
koło przebiegaiące ziemię, i unofzące 
na fobie ciężar woza, zá lada uderze- 
niem niefzczęściu fam podpaść może, 


Coż możebydź, cnotliwfzego i 
fzczerfzego nad Aryftydefa? ktory, 
dla ławy i Jmienia fzczegolnie znay- 
dował fię w niebezpieczeńftwie 
dziefięcioletniego wygnania, co Gres 
cy od wotowania Oftracyzmem zo. 
wią, do ktorego gdy fię pofpolftwo 
zebrało, gdzie w tłumie i Aryftydes 
znaydował fię: Przychodzi do niego 
iaki$ człowiek nie umieiętny pifma, 
i profi aby na Tabliczce (ktora wy- 
gnanie fkazowała ) Jmie Aryftydefa 
napifał, Ná co Aryftydes: czy znafz 
że go, i czyli ci co złego uczynił, 
lub w czym fzkodził? żadney z tych 
rzeczy mi nie uczynił odpowiada, 
ale dla tego fzczegulnie chcę, żeby 
na wygnanie pofzedł, iż mi fię to 
nie podobało, że iego tylko fprawie- 
dliwym zowią, odebrawfzy Tabli. 
czkę, ná niey Jmię fwoię ochotnie 

i Maa 
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napifał, o wielka cnoto! godna in- 
nego niepofpolitego widoku! 


Epaminondas wodz Tebańfki ca- 
łe życie w famey dobroci i fprawie-- 
dliwości przepędził, w czynnościach 
fwoich nic zdrożnego niepopełnił, 
nawet i w mowie; ponieważ i żar- 
tem naymnieyfzego kłamftwa nie- 
przypufzczał. Temu gdy przez nie- 
nawiść naywyżfzą władzę w woy- 
fku odebrano ( gdzie na ten czas 
całość woyfka od  roztropności 
wodza zależała ) 4 na iego miey fce 
mniey biegłego w tey fztuce obrano, 
Epaminondas, bynaymniey tym nie 
porufzony, mieyfce proftego żoł. 
nierza zaftąpił. Gdy zaś przez gnu- 
fność wodza, woyfko wprowadzo- 
ne. w takie niebezpieczeńftwo, gdzie 
by mu bez dobrego wodza pomocy, 

oniecznie zginąć przyfzło, dopiero - 
wfzyfcy fię do Epaminondy udaią, 
urność w nim pokładaiąc, ktory nie- 
pamiętny krzywdy fwoiey, idzie 
z chota, i woyfko z niebezpieczeń- 
ftwa 
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ftwa wybawiwfzy, całe do. Oyczy- 
zny przyprowadza, 


M. Kato Mąż chwalebny, ftałości 
ktorey przykład iefzcze w dziecin 
nym wieku okazał, zoftaiąc u Liwi: 


ufza Druża wuia {wego wraz zBra: % -= 


tem Cepionem na Edukacyi, pod 
ktory czas Latynowie o uprofzeniu 
fobie Miafta rzecz czynili w Rzy. ` 
mie; trafiło fię, iż Popedyufz Sylo 
mąż znaczny między Latynami u 
tegoż Druża Gofpodą ftanął; á gdy 
pewnego razu fobie z Dziećmi po- 
ufale żartuiąc mowi: i coż Dzia» 
tki, nieprzyczynicie fię z4 nami u 
wuia {wego aby nam Miafto przy- 
wrocono. Cepio z powolnością za- 
raz mu przyrzekł, lecz Kato fpoy- 
rzawfzy na niego krzywo, i fłowa 
nie odpowiedział. Popedyusz widząc 
iego upor, mowi: to ty nam tylko 
ieden nie przyrzekafz; i uiąwfzy 
Katona wpoł, za oknem ná powie- 
trzu trzyma, chcąc go niby z wy- 
fokości piętra upuścić, co panig 
= 
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fię twarzą groźną okazywał, ale i 
tym bynaymniey nieporufzony lubo 
iefzcze dziecinny umył Katona, 
gdyż dąfaiąc fię nieprzeftawał choć 
po cichu przeczyć temu, ktorego Po- 
pedyufz poftawiwfzy na ziemi, do 
` Przyjacioł tonem zniżonym mowi: 
Coż otym Dziecięciu rozumiecie? 
gdyby ten był teraz mężem dofko- 


* nałym, podobnobyśmy i iedney 


krefki u Ludu na ftronę nafzę nie 
otrzymali. Sprawdziło fię, gdyż Ka- 
to przez cały przeciąg życia, będąc 
zawfze ftały i (prawiedliwy, żadnym 
poftrachem niedał fię nakłonić, aby 
kiedykolwiek co przeciwnego w 
Rzeczy-pofpolitey uczynił. Powto- 
re tego Męftwa dowod okazał z4 
czafow Sulli, zoftaiąc tuż w Roku 
czternaftym, którego Sarpedon na- 
tczyciel częftokroć do Sulli wodził 
fzczegolnie dla czci i ufzanowania, 

torą grzeczhńość Sulla dość mile 
przyjmował od młodzieńca, ile żyć 
łąc z Oycem jego w przyiaźni; w 
poblifkości Domu Sulli było więzie 

nie 
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nie czyli katufza, do kąd fkrępowas 
nych wprowadzano izabitych Oby» 
watelow głowy przynofzono przed 
Sullę, tych na dzień liczba dofyć 
znaczna wynofiła, Co widząc Kato, 
wzdrygnoł fię, ftyfząc oraz niekto- 
- rych potaiemnie wzdychaiących, tak 
do nauczyciela fwego mowi; inicht- 
że tego człeka niezabiie? na co mu 
nauczyciel odpowiedział; ponieważ 
bardziey fię iego obawiaią iak nie- 
nawidzą. Na co Kato, day mi miecz 
ia fam go zabiię i Oyczyznę moię 
z niewoli wybawię; co Twarzą fro- 
gą i zapalonemi oczami tak okazał, 
iż nauczyciel obawiaiąc fię iakowe- 
go przypadku, nieśmiał go tak czę- 
fto do niego prowadzić chyba zá 
przyrzeczeniem wfzelkiey powol- 
ności. Po trzecie w Męfkim wieku 
będąc, gdy Metelus Nepos obrońca 
pofpolftwa przez fzkodliwe żądania 
w zamiefzanie chciał wprawić Rzecz 
pofpolitę, fpodziewaiąc fię zaś od 
Katona w tym mieć przefzkodę przy 
pomocy, Cezara mieyfce obrady za- 

taz 
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raz z wieczora, fłużącemi 1 za pie- 
niądze naiemnemi Ludźmi, w broń 
dobrze opatrzonemi ofadził, prze- 
mocą chcąc wfzyftkiego dokazać; 
z tey przyczyny Przyjaciele i Do: 
mownicy Katona bardzo zafmuceni 
i potrwożeni byli, fam tylko Kato fą- 
dząc fię befpiecznym, iadł, pił, i (pać 
fię położył. Rano wftawfzy idzie 
na mieyfce obrady, do kąd“ przy- 
fzedłfzy, widzi Kościoł Kaftora i 
fchody onego zbroynemi ofadzone. 
Metella z Cezarem niby wodzow 
na wyżfzym mieyfcu fiedzących, 
oraz i przygotowania do bitwy i 
rozruchu czynienia: Ná to tylko 
rozfmiawfzy fię, do pobliżfzych z 
utąganiem mowi: o Człeku boiazli- 
wy, ktory na przeciwko iednemu 
i to bezbronnemu taki zbior uczy- 
nites! W. tym Munacyufza Trybuna 
z podczciwych 24 rękę uiąwfzy; 
przedziera fię przez tłum, i wfzedł- 
(zy w fam frzodek przy Metellu i 
Cezarze fłaie, wfzyfcy fmiałkowie 
zaftanowili fię nad takim męftwem, 
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a gdy Metellus niebawiąc fię, Pifi- 
zowi prawo czytać rozkazał, Kato 
mu przefzkodził, Co widząc Me- 
tellus bierze Kięgę z rąk Pifarza, i 
fam czytać zaczyna, ale tę Kato 
mu z rąk wytrącił, Metellus roz- 
gniewany, dawfzy znak zbroynym; 
weyść rozkazał, Ci rozpędziwfzy 
Zgromadzenie, oprocz Katona w fta: 
łości nieporufzonego, ktorego by 
byli kamieniami i ułomkami drze- 
wa zabili, gdyby go Murena Kon- 
ful w fam czas niezafłonił, i odpro» 
wadził.  Utwierdziwfzy nieco lud, 
znowu powrocił, i ftałością fwoią 
fzkodliwe żądanie odrzucił. Po- 
czwarte, Cezar Konful podał prawo 
o podziele Roli w Kampanii, ktore 
iawnie fzkodliwe było Rzeczy-po: 
fpolitey, wfzyfcy  obawiaiąc fię 
przemocy, iuż na to pozwolili. Je- 
den tylko Katomocno fię temu oparł, 
ktorego. Cezar ( maiąc na ten czas 
władzę ) zmieyfca obrady do wię: 
zienia zaprowadzić rozkazał, Kato: 
przez cały przeciąg drogi nim dö 
wię. 
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więzienia dofzedł, otymże Prawie 


rozmawiał, ukazuiąc oczewifte iego 
uwikłania i podftempy ( ktorego 
męftwem ofmieleni przednieyfi i 
ledwie nie więkfza: połowa Senatu 
dobrowolnie z nim fzli do więzie- 
nia. Cezar zwyciężony od ftałości 
opłonowfzy iuż z gniewu, Trybuna 
za nim wyfłał, aby go uwolnił. Po 
Piąte profit Kato o Rząd czyli Pre- 
turę, i byłby uprofił, gdyby nie 
Cezar i Pompeiufz tę żądze pa- 


| - nowania, ktorzy iako fwoim zamy: 


ftom zawfze fzkodliwego maiąc Ka. 
tona chcieli go też zgnębić, dla 
tego fwoią rozrzutnością i darami 
tylo wymogli u Pofpolftwa, iż Wa- 
tyniufzowi nikczemnemu Człowie. 
kowi ta Pretura oddana była. Coż 
Kato? tymże famym umyfiem zniof 
tę krzywdę, iakim drudzy dobro: 
dzieyftwa, twarzą nawet naymiey+ 
fzey niechęci nie okazał, gdyż te- 
go dnia, Przyfzedłzy na mieyfce 
obrady chodził, mowił, á potym w 
piłkę grał, Boże nieśmiertelny: dż 

E iż 
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liż nie nad wlzyftkie porufzenia lu- . 
dzkie Ten Mąż był? o ktorym Poeta 
tak wyraził: ZA Trzyfta Sokratów 
jednego Katona, wolę mieć przy 
męftwie, choć tych dobra ftrona. 


M. Brutus ktory nim do Cypru 
na obięcie Rządow wyiechał, prze» 
miefzkiwał w Domu Katona, kto- 
rego cnot zoftawfzy prawdziwym, 
naśladowcą, ftał fię też wkrotce 
bydź godnym mężem Porcyi tak 
cnotliwego Qyca Corki, ktory Bru- 
tus, iezli fię nie mylę, ieden 'tylko 
w całym życiu wfzyftkim za przys 
kład fprawiedliwości i łafkawości . 
ftanąć może, ziaką (pokoynością u- 
myfłu znaydował fię przed naftę- 
puiącą bitwą Farfalfką; ponieważ 
zacząwfzy z wieczora aż do poźney 
nocy, bez naymnieyfzego roztar- 
gnienia czytał i pifał, zkąd to po- 
chodziło wewnętrzne ufpokoienie 
Dufzy, albowiem i Cezara zabiia- 
. jąc, naymnieyfzego porufzenia i zło- 
ści po fobie nieokazał, Co fam M. 

Anto- 
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tonius przyświadcza mowiąc ieden 
tylko ‘M. Brutus który bardziey 
z miłości praw i Oyczyzny, niżli 
z iakieykolwiek nienawiści na Ceza- 
ra fię targnął, czym iafno okazał, 
gdy inni przeciwni panuiącemu, ón 
przeciwko panowaniu powftał, da- 
iąc dowód prawdziwy na M. Antoa 
niufzu, którego gdy fprzyfiężeni wraz 
zCezarem zabić uradzili, fam ie- 
den temufię fprzeciwił, fprawiedli- 
wość w tym bardziey upatruiąc, 
niżeli wfpólny pożytek, i który nie 
zinney przyczyny, tylko z Praw 
uftawy radził Tyrana zgubić. Tąż 
znowu fprawiedliwością Dufzy u. 
niefiony, gdy, po zabiciu Cezara 
pierwfi w Rzeczypofpolitey ná ftro- 
nę Oktawiana zdawali fię nakłaniać, 
i onego wielbić, publicznie fię temu 
fprzeciwił, mowiąc: czyliż znowu 
barki fwoie nadftawiacie do dzwi- 
gama naftępcy Tyrana, który was 
wxrotce daleko w ciężfzą niewolą 
zagarnie, to zaś nie z boiaźni iakiey 
lub nienawiści mowił, oboygiem 

Ka ię 
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giem fię tym brzydząc, czego lawny 
przykład pokazał ná zbroynym i 
zdradliwym fwoim nieprzyiacielu 
C. Antoniufzu, którego Woyfko po 
dwa kroć razy otoczyw(fzy 1 fames 
go prawieiuż w ręku maiąc, [chwya 
tać i zabić zaniedbał, którą dobroe 
tliwością uięci Zołnierze, Wodza 
związanego wydawfzy, ami do nie+ 
go przefzli. Toż maląc do czynie: 
nia z Licyanami przykremi i upor= 


‘nemi Nieprzyiaciołami; którym fłą 
odebrawfzy kilka Miaft i Zamkow, 


Obywatelów onych bez okupu u: 
Soli: ale ponieważ i' tym fię nie 
dali ubłagać, Miafto Xantum ob- 
legł, Obywatelów "uporczywych 
mocno ścilnowfzy, z rozpaczy do 
takiey wściekłości przyprowadził, 
doczego im bardziey iefzcze o- 
koliczność dopomogła, albowiem 
gdy fię trefunkiem w Mieście o- 
nień zaiął, Ci zamiaft przygafza- 
nia onego, bardziey go iefzcze 
pomnażaiąc, wfzyfikie wprzód do 


a 
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fpalenia powrzucawfzy żywnośći, 
| (a. 
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fami fię narefzcie zabiiali, óczym 
dowiedziawfzy fię Brutus, miło- 
fierdziem .zdięty, ftara fię iak nay- 
ufilniey ocalić życie Obywatelów, 
i łeż z żałości niemogąc wftrzymać, 
Ogień przytłumić rozkazuje. Zoł- 
nierzom zaś zá każdego Licyiczyka 
z niefzczęścia wyratowanego nad- 
grodę wyznacza. Z takąż łafkawo= 
ścią był i dla Patarenfow w uporze 
fwoim zaciętych, których oblęże- 
niem ścifnowfzy, powątpiwał czyliby 
miał fzturm do Miafta przypuścić, lub 
też od oblężenia odftąpić, obawiaiąc 
fię podobnego Xantyanow fzaleńftwa 
Coż czyni (miał on w mocy fwo- 
iey kilkadziefiąt Białychgłow z prze- 
dnieyfzych Oby watelów Miafta, kto- 
re gdy wfzyftkie nie zgwałeone ode» 
fłał: tym uczynkiem tak ódmienił 
umyfły: Oblężeńcow, którzy będąc 
mężnemi, nie z bolaźni żadńey, ale 
fzczególnie dla rzadkiey cnoty, Mia- 
fto i fami fiebie poddali. Jednako- 
WOZ iak był łagodny względem Nie- 
przyiacioł, tak też i frogi na fwoich 

gdy 
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gdy przewinili, nawet w famym za- 
pale woyny Domowey, gdy Zołnie- 
rzowi wiele, a Wodzom wfzyftko 
uchodziło, 4 tak ofkarżonego o 
zdzierftwo L.Pelle Rządce Sardow 
bez odwłoki potępił, piętnem niefła» 
wy wprzód naznaczywfzy, co mu 
nawet Kaflyufz zganił, mowiąc: Iż 
teraznieyfze okoliczności wyciągają 
po nas, abyśmy liczbę Przyiacioł 
bardziey pomnażali, niż umniey- 
fzali. Ale ten będąc zawfze ftały 
_ i fprawiedliwy, wolał ufzczerbek w 
przyiaźni ponieść, i wfzyftko nare- 
ście utracić, niżeli od właściwey fo- 
bie cnoty na krok ieden odftąpić. O 
Mężu! nad którym i nieprzyjaciel 
nawet od łez fię wftrzymać nie 
mógł. Ten był M. Antoniufz, któw 
ry (od włafney ręki) zabitego ciało 
zdiętą z fiebie purpurą okrył, i nie- 
iakiemuś wyzwoleńcowi do pogrze- 
bu oddał, czego ten chciwością i 
łakomftwem zdięty niedopełnił, Al- 

bowiem fpaliwfzy ciało, purputę fo- 
' bie otrzymał, oczym as, 

W. ne 
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Antoniufz zabić go rozkazał, z gnie- 
wem do niego te fłowa mowiąc: i 
Tyś to niewiedział iakiego Męża 
ciało do pogrzebu ci powierzyłem. 


Phocyon Atteńfki Mąż umyfłu 
ftałego, który w brew Pofpulftwu 
przemocy niepomyślnościóm nawet 
i na przeciw famey śmierci niepo- 
rufzony fanął. Atteńczykowie nie- 
gdyś z wyroczni Appollina odebrali 
wysok, iż między niemi ieden znay- 
dowałfię Mąż, który od zgody pu- 


_ bliczney zawfze był daleki, gdy 


wfzyfcy trofkliwie między fobą czy- 
nili roztrząfnienie, ná to odezwał 
fię Phocyon: ufpokoycie fię profzę, 
la ten fam ieftem kogo fzukacie, 
ponieważ mi fię wfzyftkie wafze 
czynności nie podobaią. Co zá u- 
myfł wielki iednemu Lud cały uczy- 
NIĆ winnym głupitwa i przewrotno» 
ści, ale była tego fprawiedliwa przy- 
czyna; ponieważ czafow Alexan- 

ra, Attenczykowie maiąc fię iuż 
ku fchyłku wielkię WSOP AI | 
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Tenże fam będąc obrany Wodzem 
W oyfka, w którym pofirzegłfzy wie- 
luboiaźliwych, w mowie tylko odwa» 
gs okazuiących, rozumniefię od bi» 
twy uchylił, Gdy po uczynionym po- 
koiu powrociwfzy, ofkarżony o gnu- 
śność, iż nie umiał czyli też niechciał 
zwyciężyć (Tak imodpowiedział) o 
fzczęśliwi iefteście Attenczykowie; 
iż mieliście takiego Wodza, który 
was poznał, inaczeybyście wfzyfcy 
zgineli, przęz co nibi żartuiąc, u- 
fzczypliwie wymawiał im gnuśność, 
i boiaźń którą pofiadali, w mowie 
tylko odwagę pokazuiąc. Naco De- 
moftenes powodziciel Ludu, który 
chcąc powściągnąć wolność Pho- 
cyona, odezwał fię: zabiią cię At- 
tenczykowie, ieźli w zapalczywość 
wpadną. Ná co Phocyon: 4 Cie- 
bie, ieżli rozumnemi-będą, dothnoł 
go iako niecnotliwego, lch zaś, ia- 
ko głupich i fłabego umyfłu, á tak 
iednoftayną ftałość nietylko przez 
całe życie fwoie zachował, ale na» 
wet i przy śmierci, ná ktorą Mig 

i Q» 


. khh (73 ) hkh 
downie fkazany, od zbuntowanego - 
i na części podzielonego ludu, gdy 
go do więzienia prowadzono wielu 
z niecnotliwych złorzecząc mu, dro- - 
gę zabiegło, między któremi ieden 
na twarz Jego plunął, na co tylko 
obrociwfzy fię do Archontow z ta- 
godnością mówił: i czyliż nikt nie- 
pofkromitego Człeka rozwiązłości, 
gdy iego przyjaciel pewnemu po- 
wiedział, iż niefłufznie z Phocyo- 
nem umiera, odezwał fię: i coż to ty 
nie mafz fobie zá wielką chwa-. 
łę że z Phocyonem? Tegoż gdy fię 


- Przyjaciele pytali, coby Synowi fwe- 


mu nakazywał, odpowiedział i o- 
wfzem rozkazuię mu, aby urazy At- 
tenczyków w niepamięć puścił. In. 
nemu Przyiacielowi który go pros 


fil aby wprzód mógł truciznę wy- 


pić i umrzeć; Odpowiedział: zcię- 
żkością mi twoia proźba przycho- 
dzi móy Nikoklefie (tak mu albo- 
wiem Imie było) ale ponieważ żem 
cı w całym mym życiu żadney rze» 
czy nieodmowił, i teraź ná to ze» 
ZWas 


í 
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zwalam, i tak wielkiey ftałości mąż 
umarł z fwoią wielką fiawą, z Atten- 
czyków naywiękfzą niefiawą. 


Kratefyklea Matka. Kleomena 
Krola Sparty. Ten chcąc ftan Kro- 
letwa upadaiący podźwignąć, i do 
dawnego porządku przyprowadzić, 
gdy z Attenczykami ciężką Woyną 
rozerwany, obawiałfię przy tym 
Antygona Macedonow MKrola na 
przeciw ktorym fłabe maige fiły, 
od Ptolomeufza Krola Egiptu po- 
mocy żądał; ten zaś mu dania 
oney nadzieię uczynił, lecz pod tym 
warunkiem, aby Matkę z Synem ia- 

ko zakładnikow Wiary do Egiptu 
przyfłał, to nieludzkie i nadzwyż 
czayne żądanie, niefpodobało fię 
Kleomenowi, który nieśmiał o tym 
nawet Matkę uwiadomić, choć go 
do tego ok znaki przynaglały, 


a tak iuż nie raz maiąc otym z Ma» 
tką mowić, nareście zupełnie zanie» 
chał, ale zbyt przezorna Kobieta, 
poznała, iż coś przed nią ukrywa, 
przeto 
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przeto chcąc fię zupełnie dowie- 
dzieć, pyta fię Przyiacioł lego: czyli 
co nie mą ukrytego Kleomenes, 
czego tylko dla nieśmiałości zbra- 
nia fię iey powierzyć, upominaiąc 
ich przytym, aby go do odkrycia 
taiemnicy namowili, którey woli 


zadofyć uczyniwfzy Kleomenes, żą- ` 


danie Krola oznaymuie, ta w zby» 
tny śmiech wpadłfzy odpowiada. I 
to tylko? czegoż fię obawiał mi o- 
znaymić, bardzo mała rzecz, ode- 
fzliy to Ciałko dla pożytku Sparty 
dokądkolwiek potrzeba cię przyna- 
gla raczey, niżby tu w gnuśności 
miało fię zaftarzeć, w tey mierze 
pokaż fię bydź Mężem ftałym ii 
Krolem. Czemu niefprzeciwiaiąc fię 
Kleomenes zaraz ią Ptolomeufzowi 
poftanawia odefłać, i niebawiąc fię 
Z całym W'oyfkiem fwoim do Te- 
narow przylądku Laudemońfkiego 
odprowadza, gdzie Okręt w goto- 
wości do żeglugi ná nich czekał, 
do tego nim wefzła, wprzod z $y- 


nem do Kościoła Neptunowi p 


gwig- 


= 
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święcanego wftąpiła, w którym po 
zobopolnym uściśnieniu, i obfitym 
łez wylaniu rozfłali fię z fobą. Ale 
Matka maiąc iuż wyjść z Kościoła 
tak do niego mowi: Słuchay Kro- 
lu Sparty, odmień poftawę i umyfł 
fwóy, i oraz wyftrzegay fię aby nas 
ktokolwiek gdy wyidziem niefpo- 
ftrzegł płaczących, ktora rzecz ia» 
ko nieprzyftoyna w Sparcie, takby 
nam w oczach teyże zakałę przy- 
nieść mogła; Co fię teraz w nas o» 
boygu znayduie przypadki polećmy 
Bogom. To powiedziawfzy z Twa- 
rzą wefołą wychodzi. Dzieciucha 
małego, za rękę prowadząc, na Os 
kręt wfiada, a Tak ta kobieta przez 
męftwo i ftałość fwoią, nietylko 
z Płci włafney, ale i z obowiązkow 
Matki fię wyzuła. Lecz gdy Ptos 
lomeufz nie dotrzymał wiary, oraz 
i przyrzeczonych 'obowiązkow nie 
dopełnił, co dało przyczynę Kleo» 
„menowi do zawarcia pokoiu, któż 
rego iedynie dla Matki uczynić 
wzbraniał fię; Oczym dowiedzia* 
p wizy 


„dome 
` wfzy fie Śratefyklea śmiało do nie- 


go napifała, aby to czynił, coby 


z chwałą i pożytkiem Sparty bydź 


mu fię zdawało, aby dla iedney Ba- , 


by i Chłopca nieobawiał fię Ptolo- 
meufza, których mógłby fię ftać u- 
częftnikiem. O Kobieto: nie Syna, 
ale lofu lepfzego warta: gdyż po- 
źniey od Gnuśnego i wiarołomnego 
Krola zgineliście. 


Monime z Miletu, tak była fkła. 
du ciała pięknego i przyjemnego, iż 
fię {podobała Mitrydatowi Krolo- 
„wi Pontu, doświadczał On częfto 
Jey cnoty, łagodnemi namowami i 
hoynemi darami, gdy ich razem do 
Pietnaftu Tyfięcy Czerwonych Zło» 
tych pofłał, któremi Ona mocno: 
wzgardziwfzy, dopoty umizgi Kró- 


„la nieprzyimowała, poki. ftałością” 


Jey niezwyciężony, w związki Mał» 
żeńłkie z nią nie wykroczył, ale i 
ta pomyślność nieprzełamała wiel- 


kość Jey Dufzy, fmuciła fię i zawfze 


los fwóy opłakiwała, iż zamiaft mę 
: ża 
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ża, Pana zwy a kg dzia: 
tek i Familii otoczona dla ftraży 
Rzeżańcami i nieludzkiemi ludźmi; 
Gdy zaś Mitrydal od Rzymian zwy: 
ciężony zoftał, przytym ftrapiony 
i niefpokoyny, obawialąc fię aby 
Monime w ręce fię zwyciężcóm nies 
doftała, wyfłał do nicy czym pres 
dzey Bachidefa Rzeżańca z wyro- 
kiem śmierci, którey ona nic fię nie» 
zmiefzawfzy, z ochotą przyieła, i nies 
ociągaiąc fię, z głowy zdiętą przepa- 
fkę (ktorą iako Krolowa ozdobio- 
na byla} kots: fzyi oktęciwfzy, na 
niey fię obwiefiła, ale gdy ta dla 
fłabości fwoiey zerwała fię, Moni- 
me z wgardą ią odrzuciwlzy, i te 
wymawialąc fłowa: o niefzczęśliwa , 
przepafko nawet i w tym razie nie 
możefz mi bydź użyteczną! z ochotą 
r Bachidefa śmiertelny raz przy- 
igla 


Porcya; nieodrodna Córka Ka. 
tona, którey Bohaterki iako był go* 
dzien M, Brutus, tak i tęż ea w 

at- 
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Małżeńftwo. poiął Tenże Brutus 
będąc: zatrudniony fpifkiem przeci- 
wko Cezarowi, lubo fię z niczym 
przed Porcyą niewydawał, milcze- 
nie mocne zachowując, twarzą ie- 
dnak iż coś wielkiego i okrutnego 
knuie, przed kochaiącą Małżonką i 
od niegoż kochaną utaić nie mogł, 
co ona poznąwfzy, myśląc oraz iż, 
fzczegulnie dla fłabości płci z kto=. 
reyby fię w tym razie tada wyzuła 
niedowierzaiąc oney, Że fekret u- 
trzymuie, dla czego doświadczenie 
na fobie uczynić zamyśla, i upatrzy- 
wfzy czas gdy fama tylko była, 
brzytwą fobie w udzie, głęboką ranę 
zadale, z tey gdy Krew znacznie 
uchodziła, wpadła w fabość, w ten 


* moment nadchodzi Brutus bardzo 


przelękniony i fmutny z nadniezwy- 
Czayney rzeczy, do ktorego Por- 
cya wfzyftkim wprzod kazawfzy 
odeyść, tak mowić zaczyna: Słu- 
chay moy Brucie, iet nam nie żar- 
tem 0 czym pomowić, ia gdym 
ciebie z4 męża obrała, iako prawdzi 
wa 
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wą żona do Domum twego wefzła, 
nie zaś iako przyiaciołka lub iaka 
nałożnica, nie do łoża fzczegolnie 
i ftołu, ale w (mutnych i w wef: 
łych przypadkach chcę bydź two- 
ią uczęftniczką, wiedź o tym, iż Core 


ką Katona ieftem, i że z Rodu tego . 


- pochodzę, chcę abyś mię uznawał; 
co fię ciebie tycze, iż tylko zwy: 
czaie małżeńftwa zachowuiefz łafka: 
wość, miłość, ktorą mam jak zá 
obcą, ale ia gorniey myślę, i pra- 
wdziwey po tobie wyciągam przy- 
laźni, á nie uznaiąc iey teraz w to- 
bie, bardzo fię tym dręczę, iż nie 
mafz żadnego zaufania we mnie, 
Czegoż fię taifz przedemną? czy nie 
docickam twego zamyfłu i wielkiey 
wagi taiemnicy, czemu fię z nią 
przedemną ukrywafz, iezli fię we 
mnie pomocy nie fpodziewafz, za- 
pewnie pociefzenie znaydziefz, za- 
ręczam, iż milczeć potrafię, nie- 
chciey fię uwodzić fabością innych 
z Płci moiey, na to ci znowu po» 
-wtarzam, iż Katona Corką "=" a 

Q 
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do tego M. Bruta żona, może mię 
natura z Oyca albo też przyzwy- 
czaienie z męża ftałą i odważną 
uczyniły, nawet i na naywiękfze 
pofirachy, ná coż mam tak długo 
z tobą otym mowić, obacz; famam 
na fobie doświadczenie uczyniła, 
o to rana ktorąm fobie dobrowol- 
nie zadała, abym fię nauczyła w po- 
trzebie i męki wytrzymać, zaufay 
mi moy Brucie, zniosę ie zochotą 
nawet pogardzaiąc niemi, nie tylko 
z mężem, ale i zá męża umrzeć 
potrafię. Przeto, iezli co wielkomy- 
ślnego i utczciwego mafz uczynić 
coby nam oboygom fławę przy- 
nieść mogło, nie milcz przedemną. 
Brutus zadziwiony nad tak wielką 
Porcyi dufzą, ferdecznie ią ucało. 
wawfzy, z radości ręce do gory 
wznofi,i woła: o Bogowie! przybądź. 
cie mi ną pomoc, oraz ito fprawcie 
abym fię mogł ftać godnym mężem 
reyi; W tym; porządkiem fpifek 
odkrywa i wfpoł: Towarzyfzow one» 
80, ktora fię tym, bynaymniey nies 

F przes 
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„ przeląkifzy, w zaczętym go przeds 
fiewzięciu utwierdza. Dowiedzia- 
wfzy fię potym o fmutney pod Fi- 
lippami porażce, oraz 1 wego. ko- 
chanego Bruta śmierci, tego mos 
mentu umrzeć koniecznie chciała, 
á gdy ią Przyjaciele i Służący za» 
wfze na oku mieli i na krok nie 
odftępuiąc, tozgniewawfzy fię ná 


fwoie opoźnienie tak do nich mowi» 


Ktoż może komu  przefzkodzić 
umrzeć gdy fam zechce, w tym 
fkoczywfzy do ognifka, garścią roz- 
palone węgle fypiąc do gęby, Du- 
cha ktorego nie mogła. wypuścić 
przytiumiła, Mężna Rzymianka. 


"Kasvl piąty Cefarz, obozuiąc z 
Woyfkiem przy Jngolfztacie, był od 
wielkiey liczby z przymierzonych 
Nieprzyjacioł otoczony, niezdawa- 
ło fię mu iednak z niemi potykać, 
„czyli dla tego iż iego pofiłkowe 
W/oyfko iefzcze nie nadefzło, czyli 
też, iż fię wkrotce fpodziewał zwy: 
cięftwa bez wielkiego krwi rozlania, 

| RRA 
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A gdy Nieprzyiaciele maiąc podo- 
ftatkiem Artyleryi, tak rzęfifty grad 
kul żelaznych do Obozu pufzczali, 
iż dnia iednego do czterech Tyfię- 
cy kul wielkich naliczono, tak dale- 
ce, iż wfzyftkie przechody do Na- 
miotu Cefarlkiego, niebefpieczne 
były, gdyż nie tylko w nim, ale zty- 
łu i obok niego wielu zabito, Lecz 
Karol nie tylko mieyfce odmienić, 
ale i z mieyfca rufzyć fię niechciał, 
twarzą nawet naymnieyfzego po- 
miefzania nie okazuiąc; 4 gdy go 
Przyiaciele napominali, ptofząc bar. 
dzo aby życie fwoie drogie nie na: 
rażał na niebefpieczeńftwo, z śmie: 
chem im odpowiedział. bądźcie za- 
pewnieni, iż żaden Cefarz od Kuli 
Armatney niczginie. Ten Cefarz 
przez całe życie w rożnych przy- 
padkach chwalebne męftwo aż do 
śmierci dochował, 


CKE 


Fa ROZ- 


‘Ta, % rożnych doświadczeń, i Dźiee 
dow wiadomości, Jwdy początek bierze, 
-A nanka ią bardziey wydojkimala, 
p? Cnocie ktorey głową ieft Re- 
ligia czyli pobożność, Mądrość 
naftępuie, tę nie tylko Rządźca fam 
pofiadać powinień, ale nawet i Ci 
ktorzy pomocnemi w Rzeczy - po- 
bić wfzelkie czynności odby- 
walą; ktora mądrość, nieco innego 
znaczy, tylko wiadomość rzeczy i 
przypadkow, oraz otych, i w tych 
zdanie fbrawiedliwe; z trzech albo- 
wiem zrzodeł fwoy początek bierze: 
z przyrodzenia, doświadczenia, i 
nauki. Przyrodzenie fame przez fię 
lub przy małey pomocy tyle nie raz 
dokazało, iż wielu z niego pożytek 
odniofło, ktote przy doświadczeniu 
mierność roztropną zawfze utrzy- 
ma, iak w Radach taki w wfzelkich 
czyn- 
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czynnościach; przyday do tego na- 
ukę, gdy te trzy złączone z fobą 
będą, nad podziw uyrzyfz, iak mo- 
cna i dofkonała mądrość wyniknie, 
aby fię tylko do nich pycha i upor 
nie wmiefzały, ktore Rządcom czę- 
ftokroć fa właściwe. Jednakowoż 
dla Rzeczy . pofpolitey za naypoży- 
tecznieyfzą rzecz bydź fądzę, do- 
świadczenie, o ktorym Teognides 
rozumnie napifał: 


Rzecz niedofkonała zawfze w złym 

mniemaniu, ( ftaraniu. 

Lepfza z doświadczenia przy Człeka 
L 


ub: 
W Burżliwe chwile i bez doświad- 
czenia ( nienia. 
Zeglarz na morzu pewny iek zgi- 


Solona  Atteńfkiego, możemy 
wziąść z4 przykład mądrości, w kto- 
rym przyrodzony rozum, doświad- 
czenie, i wielka nauka okazała fię; 
albowiem tego rozumu dofyć 1a- 
wne dowody dawał, będąc pk 

obe- 


| Biż (86) sze 
obecnym i czynnym w Rzeczy po» 
fpolitey, z nauk iego łatwo może: 
my poznać, iakie pifma i wierfze 
zoftawił, dla ktorych lepfzego wy- 
dofkonalenia fię, zwiedził Egipt, 
Cypr, i Azyą, częfto te fłowa miał 
w używaniu: i w zgrzybiałey ftae. 
rości, nauk nie powinniśmy zanieda 
bywać. Tenże fam będąc iuż bli: 
_ fkim śmierci, gdy Przyiacielę oko- 
ło niego fiedzący o czymńiś mięs 
dzy fobą rozmawiali, w bolach zo- 
ftaiąc głowę podniofł i do fłuchania 
nakłonił, (pytany. od nich na iaki 
to koniec i pożytek czynił? z temi 
wipaniałemi i prawie oftatniemi fos 
wy dał fię fłyfzeć; umieiętnieyfzy 
"umrę, gdy to będę wiedział'o czym 
rozmawiacie. © Chciwości Szlache: 
tna! ponieważ fię z tym przy śmierci 
wydaiefz. Co zaś w kwiecie życia 
fwego czynić mufiał? 


W Epaminondzie lubo w grube 
fzym klimacie urodzonemu, wielką 
fięiednak pilność do nauk i biegłość 

dy W 
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w Filożofii znaydowała, o ktorym 
Juftynus tak mowi: z kąd w Epa- 
minondzie ta wyfoka Umieiętność 
fztuki woiowania, ktory od młodo- 
ści fwoiey fzczegolnie naukami za- 
trudniał fię. ! 


Tegoż Epaminondy Uczeń i Wy- 
chowaniec Filip Macedońfki Oyciec 
Alexandra Wielkiego, który potym 
do niezmierney wielkości Pańftwo 
fwoie przez mądre uftawy i Ćwi- 
czenia przyprowadził, On pierwfzy 
całą Grecyą podbił, fzyki 1 obroty 
prędkie w Woyfku uftanowił, i na 
mocne i fławne Falangi podzielił, 
różnicę między młodym a fiarym i 
doświadczonym Zołnierzem uczy: 
nit, Hetmanow umieiętnych dobrał; 
tego wfzy ftkiego będąc chciwym fla- 
wy, od Filippafię nauczył, á Filip 
od Epaminondy, u którego zawfze 
przebywaiąc (Gdy w Tebach przez 
lat trzy iako zakładnik wiary znay* 
dował fię) Dobry Uczeń od nayle- 
pfzego Nauczycieła przez różne do» 

> świad: 
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Świadczenia z nauki Jego pożytek 
odebrał, 


Alexander Wielki nie z inney 
przyczyny naybardziey pochwały 
godzien, iak z pilności do nauk, 
z których i cnotliwe obyczaie wy- 
czerpnoł, á te fzczególnieyfze by- 
ty: wfpaniałość, i litość, temi je- 
fzcze.od dziecińftwa przez łagodne 
'fpofoby od Atyftotelefa Nauczy» 
ciela {wego napoiony, nietylko 0- 
byczaiow dobrych, ale i tyczących 
fię rządu oraz i Filozofii naukę ode- 
brał, śiako fzczęśliwy z Nauczy- 
ciela, tak z poiętności i ochoty fwo» 
iey do Nauk, których nawet pod- 
czas. woiennych wypraw niezanie- 
dbywał, maiąc zawfze w Towarzy. 
ftwie fwoim uczonych ludzi, lubił 
Z onemi rozmawiać, á gdy mu co- 
kolwiek zbywało czafi, częfto fam 
czytał á naybardziey Homera, któ. 
rego był wielkim czcicielem; albo- 
wiem gdy między łupami Datyufza 
znaleziono złotą fkrzyneczkę per. 
ubi ami 
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łami i drogiemi kamieniami wyfa- 
dzaną, różnych zdania o niey były 
na coby ią obrócić, Alexander o- 
dezwał fię: owfzem chcę aby w niey 
wierfze Homera złożone były, gdyż 
iako naypięknieyfze dzieło, nayko- 
fztownieyfzego warte ieft fchowa» 
nia. 


Maciey Korwin Król Węgierfki 
Syn Jana Hunłady fławnego Wo- 
jownika, od którego i nauką fię nie- 
odrodził; albowiem przykładem fwo- 
im Naród pod ten czas cały woien- 
ny, zuchwały, i nieokrzefany, do 
Nauk zachęcił, Mężów Naukami 
wfławionych,. z Włoch, i Niemiec 
fprowadził. Bibliotekę w Stołe- 
cznym Mieście Budzie założył, któ» 
"ra poźniey po zawoiowanych We. : 

grach i wzięciu tego Miafta przez 
urkow znifzczoną zoftała. 


Mitrydat Król Pontu, nietylko z 
nauk, ale iz (ztuki lekarfkiey poży» 
tek odniofł, á co ofobliwfza, n Dwu- 

zie- 


NEED LĄCO IAR 
dziefto dwoma Językami mówiłdo- 
fkonale, nad któremi Panował 


Machomet drugi pragnąc mieć 
wiadomość o Mężach wielkich, o- 
fobliwfzemi czynami wiławionych: 
Greckie i Rzymfkie dzieie na Oy- 
czyfty Język przetłómaczyć kazał, 
i dla odmalowania tychze Mężów 
portretów, Bellina Malarza fławne- 
go z Wenecyi ná to umyślnie do 
Konftantynopola fprowadził, 


Karola Piątego wielkie okoliczno- . 


ści Pańftwa w młodym iefzcze wie- 
ku od Nauk oderwały, iednakowoż 
z przywiązania i ufzanowania ku 
uczonym niewyzuły, albowiem bę: 
dąc w Genui, gdy fłyfzał mowę po 
łacinie do fiebie mówiącego, któ» 
rego że zupełnie nie mógł rozu- 
mieć, z żałością fzczerze wyznał (o 
którym Paulus Jovius będąc przy- 
tomnym pifze) Iż by z chęcią teraz 
chciał otrzymać karę dziecinnego 
niedbalftwa, któremu Hadryanus Na- 
ssis uczy» 


„dura 
uczyciel iego za pokutę w poźniey- 
fzym wieku naftąpić maiącą częfto 
przepowiadał. W ierzemy temu nay- 
lepfzy Monarcho, gdyż wielu to- 
bie równych to ieft rozumnych ża- 
łuią. tego zaniedbania. 


Koniec Części Pierwfzey. 


EST 
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PRZYKŁADOW POLITY- 
CZNYCH 


CZEŚĆ Il. 
ROZDZIAŁ L 


O i 
Władzy Początkowey. 


oe pierwiaftkowi, nie będąc 
„Luiefzcze zdradami fkażeni, żyjąc 
w powfzechności, mniemali dla fiebie 


„„,bYdź naylepfzą rzeczą, gdy fobie w 
 Adomowym zgromadzeniu przodku- 


ącego obiorą,- co też i uczynili, á 
tak co raz więcey pokoleń przez 
powinowactwo powiękfzonych i z 
fobą połączonych namnożywfzy fię 
iednemu podległe były, z których 
potym urofły Miafta Gromady, To- 
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warzyftwa uznaiąc zawfze nad fo- 
bą iednego Zwierzchnika. Ci gdy 
fię iuż bardzo rozmnożyli rozka- 
zów iednego fłuchaiąc, w którego 
ferce wkradłfzy fię pycha i chci- 
wość awy panowania, z uciemięże- 
niem dały początki, o czym nayfpra= 
wiedliwfze zdanie Seneki: Pierwfi 
z ludzi rozmnożywfzy fię, poki nie 
fkazili dobrych i niewinnych oby» 
czaiów fwoich, na radzie naylepfze- 
go zawfze przeftawali, uznaiąc po za 
Zwierzchnika iPrawodawcę (wego. 
Tenże o zwierzchności mówi: Przy- 
rodzenie famo z fiebie Króla obrae 
ło z (kłonnością do podległości, á tak. 
Rządca między Pfzczołami w famym 
śrzodku onychże naymocnieyfze i 
nayobfzernieyfze mieyfce ma dla fie- 
bie wyznaczone; z Zwierząt Słoń 
naywyżfzy, poprzedza (woię groma- 

ę, toż famo między Trzodami wo- 
łów, owiec, i różnym ptaćtwem uy- 
tzyfz, z czego uznać możefz, iż 
Zwierzchność z przytodzenia 74 
naydawniey fzą jeft poczytana, Gdyż 

| i 
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i Pifmo ki otey mówi: Ze od 
ftwortzenia świata aż do Potopu, 
Rząd między Synami ludzkiem; był 
umiarkowany, i fkromny. Po po. 
topie, przepych i dumna władza 
winiefzawfzy fię Nemrodowi pra- 
wnuki Noego, dały pochop do za. 
łożenia naypierwfzey ná świecie As. 
fyryifkiey Monarchyi, ktora to wła: 
dza nietylko w dawnych i poźniey= 
fzych wiekach, ale ná całym prawie 
Okrągu Ziemnym przylęta zoftała, 
Dowódieft z ydów: którzy żyjąc 


pod fwobodnemi i dofyć łagodne: 


mi prawami, wołali iednak nA Sas 
mucla Proroka, poftanów nam Kro- 
la iak inne Narody maia. W Wło. 
fzech pierwń Rzymianie (podług 
Liwiufza) w różnych fwoich przed- 
fiewzięciach fzczęśliwi, i czyli: to 
z iakiey ambicyi lub też aby pod 
iednego rozkazem zoftawali, Krola 
żądali, lubo potym odmianę uczyni- 


wizy; doświadczali czeftokroć od- 


miennych rządów, pod różne zwier- 


'zchności panowania wpadaiąc. Po- 


nie- 
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nieważ, nayprzod od Krolów do Ty- 
ranów, od Tyranów do możniey- 
fzych i Gminu, od tych znowu do u. 
ciemiężycielów. Ta fławna Rzecze 
pofpolita, przechodząc, ną oftatek 
pod famowładne Panowanie doftała 
fię, co nie z nienawiści Rządu ale bare 
dziey z zle rządzących pochodziło, 


Władza. panniąca iof naypewniey[zym 
narzędziem prędkiey. fprawiedli- 
WOa$CE. 

Na Panuiąca może fię na- 

zwać naypewnieyfzym narzę- 
dziem do wykonania fprawiedliwo» 
ści, którey wierny Dozorca. Król, 
iako fam będąc Prawodawcą cnoe 
tliwym, tak i w teyże cnocie niepo- 
fzlakowanych fprawiedliwości wy» 
kony waczów fobie dobiera, rzadko 
fię tam wkrada przekupftwo i fprzy- 
ianie, gdzie czułe na ucilki Podda- 
nych ferce, i w wfzelkie okoliczności 
niezmtużone oko Monarchy: wgłą- 
da, nieuwodzi fię bojaźnią, chciwo- 
ŚCią, ani żadnym darem Od wal 

10 
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fto w innych przepifach rządu, nie- 


fprawiedliwych Sędziow oczy za. ` 


mydla, tu zaś przeciwnie niepra- 
wość i zdrada obawiaiąc fię dla fie- 
bie fromotney katy od furowego 
Praw poftrzegacza, wrota uciśnione- 
mu do uczynienia iak nayprędfzey 
fprawiedliwości otwiera, dowodem 
lą przykłady Rządu Atteńczyków 
i Rzymian, oraz ichoftracyzmy wy- 
gnania i śmierci, gdzie pod władzą 
możnieyfzych i Gminu; u iednych 
przyjaciele, krewni, i niegodziwi 
przekupniowie z naypodczciwfzych 
Obywatelów ofiary fobie czynili, u 
drugich z złości lub partykularne- 
go iakiego intereflu niewinnych ná 
wygnanie wyfyłano, gdy niegodzi- 
wi karzę przez gwałt wydatci cześć 
odbierali. 


Pod Panowaniem iednego /pokoyność 
å zgoda pewnieyjza. 

|= może bydź nayleplzego i 

naypożądańfzego w fpołeczeń. 

ftwie? iako żyjąc „a od 

wfzel- 


MKS . 
wfzelkiego pokrzywdzenia i gwałt 
tow bydź befpiecznym. Co fzczegól- 
nie powaga i boiaźń Panuiącego (pra- 
wuie; albowiem, ten fam tylko mae 
łąc prawo życia i śmierci nad Pod« * 
danemi fwoiemi, połączyw(zy furos 
wość z litością fprawiedliwie przes 
ftępftwa ich nietylko karze, ale i 
z drugiey ftrony podług wymiaru 
każdego nadgradzaiąc cnoty i dos 
bre czyny, na wfzelkie rozkazy ma 
fobie powolnych. Gdzie zaś wła- 
dza na wielu podzielona maiąc po: 
dobieńftwo do Rzeki, na rożne ftru: 
mienie rozdzieloney, ktore w pędzie 
fwoim Żadney nie znayduiąc prze- 
fzkody, według fwoiego upodoba- 
nia rozfzerzalą fię, i bieg rzeki z kąd 
początek wzieły ofłabiaią, tak i w 
Rzeczy-Pofpolitey, gdzie uftaw czę: 
fte odmiany bywaią z woli i zdań 
Mmnoftwa, ledwie nie zawfze fobie 
przeciwnych, i bardziey o partyku- 
larny interes niż o wfpolną całość 
dbaiących, ofłabiaią, narefzcie tę 
Rzecz. pofpolitę w początkach: fwo- 

G ich 


— do 
ich na dofyć dobrych i mocnych 
fundamentach założoną, co fię nay- 
częściey na ziazdach walnych i 
Obradach dzieie, przez co fię nie tyl- 
ko powaga Rządu zmnieyfza, i fpo- 
koyność niepewną czyni, ale czę- 
ftokroć ztego bunty i bitwy wy- 
nikaią, á iako morze zawfze ieft nie- 
fpokoyne ktore wiatry i niepogody 
porufzaią: toź famo iw Rzeczy» 
pofpolitey, w ktorey pod czas zia- 
zdow kralowych zbytnia bywa 
wolność, 4 między Obywatelami 
rzadka i krotko trwaiąca iednomy- 
ślność. Tacyt podeyrzliwym fądził 
bydź Rząd Senatu i gminu dla in- 
tryg fporow i przepychu 'możniey- 
fzych, oraz łakomftwa na urzędach 
będących, ktore dwie zarazy iako 
naybardziey fzkodliwe fą w Rzeczy- 
pofpolitey, tak częfto za fobą pro- 
wadzą woyny domowe, zabory 
przedaże przekupftwa urzędnikow 
w Prowincyach, i nie prędkiey fpra- 


wiedliwości doczekania fię, á na o 


ftatek zgubę, = 
r4 
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Rząd Monarcbiczny iako bywa kopf, 
tak i zdaie fg bydź bespiecznieyfzy. 
Onarcha dłużey panuiąc przez 
codzienne doświadczenia, co- 
raz lepiey wchodzi w poznanie rzą- 
du, á iako o włafność fwoię zawfze 
trofkliwy, tak nie tylko do wyfłu. 
chania proźb uciśnionych podda. 
nych fwoich, i wfparcia iego potrze- 
buiących łafkawie nadftawia ucha, 
ale i dla bezpieczeńftwa tychże i 
wzroftu w wfzelakie potrzeby opa- 
truie, i od napaści chciwych fafia- 
dow zafłania, Przeciwnie pod innemi 
rządami dzieie fię: gdzie władzę 
maiący po wyżfzłym Roku lub też 
wymierzonym dla fiebie czafie za. 
czynaiący tylko wchodzić w po- 
znanie Rządu, bywaią z niego zło» 
żeni, uftępuiąc częftoktoć mieyfca 


niebiegłym i bez doświadczenia na- 


ftępcom. Ci zaś widząc fie bydź 
doczefnemi, mniey też o iego całość 
i dobro dbaią, chyba z famey tyl- 
ko chciwości Sławy - lub włafnego 
interefu, ale nie z żadney cnoty. Pa- 
G2 nus 
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nuiący zaś chcąc odziedziczyć fa- 
wę przodkow fwoich, nie tylko na 
-fiebie famego ma wzgląd, ale i ná 
 Potomkow fwoich, ktorym zoftawu» 
jąc -dziedzictwem żywy Obraz rozə 
tropnych i łafkawych czynności 


« fwoich w narodzie, ná nieśmiertele 


"ną chwałę fobie zafługuie. W Rzą- 
dzie Republikańfkim, bywa i to; iż 
ugody rady, lifiy tayne tyczące 
fię nie tylko rządu kraiowego, ale 
i fpokoyności Pańftw fąfiedzkich 
ktore gdy wielom powierzone by- 
waią, częftokroć przez fwoie nice 
wczefne wydanie (Z czego potym 
wyniknąwfzy intrygi ) dla kraiu 
ufzczerbek przynofzą. Co fię rzad- 


ko trafia pod Rządem Monarchi- . 


cznym, gdzie fam tylko Monarcha 
 dzwigaiąc ciężar Rządu, i onego 
polepfzeniem zatrudniaiąc fię, fzcze- 


gólnie dla pomocy ufkutecznienia 


żądań fwoich doświadczoney wia- 
ryi podfzczciwości Miniftrom taie- 
mnic powierza, A co mowić o fkry- 
tych przekupieniach, ktore prędzey 
mię- 


| 
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między wielą przytrafić (ię mogą, 
ponieważ ieden uwiedziony chci- 
wością łakomftwa lub przyiaźni wy- 
wracaiąc zdrowe rady, Ziomkow 
fwoich lub onym przefzkadzaląc, 
fnadnie Rzeczpofpolitę o utratę 
przyprawić może (dla czego” De. 
moftenes Aterifki na chitrość Filipa 
ufkarżaiąc fię tak mowi: Blifkie tam 
iet niebezpieczeńftwo, gdzie fię 
zdrada między nieftałe umyfy w 
miefza, co fię nie raz w Rzymie 
przytrafiało. Gdy Trybun Gminny 
przekupiony w  Rzeczypofpolitey 
zamiefzanie czynił, a tak Kuryo 
przekupiony od Cefarza przenioft- 
fzy Tegoż nad Pomnpeiufza wol- 
ności i Rzeczy-pofpolitey koniec 
uczynił. 


Z Przykładow dowodzi: i% Poflać tego 
Rządu maytrwalfza była. 
Loom ftałość innych Pańftw, 

) a uytzemy iż ich mało długiego 
wieku dofzło, lubo dobremi pra- 
wami i uftawami zmocione były, 

wy- 
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wyląwfzy niektore pomnieyfze Rze- 
czy-pofpolite pod obroną mocniej. 
fzych zofiaiące; Sparta nad ktorą w 
Prawach i obyczsiach nic lepfzego 
nie było, ledwie pięcfet lat ciefzyła 
fię wolnością fwoią. Ateny nie raz 
Rząd odmieniały, przycifnione bę- 


dac znowu wolność odzyfkiwały, 


ale zawfze burżliwe i wtrwodze, 4 
częfto pod pofłufzeńftwem mocniey- 


fzych zoftawać mufiały. Rzymíka 


Rzecz-pofpolita ledwie Piścfet Lat 
przy wolności prerogatywach fię 
utrzymywała, Daleko inna trwałość 
Pańftw monarchicznych, bierzmy 
ná fam przod przykład z nayda- 
wnieyfzey monarchii Affyryifkiey, 
ktora przefzło Tyfiąc dwieście 
czterdzieści lat trwała, taż Perfka 
będąc potyle razy podbita do tych 
czas utrzymuie fię od początku 
monarchii Egipfkiey do Kleopatry 
Tyfiące lat rachuią. Chiny ktore od 
pierwfzego Witea aż do Bonoga w 
ciągu fwoim Dwieście Czterdzieści 
i trzech monarchow rachuią. m 
i 
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ki przykład w nafzey Europie le- 
dwie praktykowany, fama tylko 
Rzeczpofpolita Wenecka Tyfiąca lat 
dofzła, á iako fzczęśliwa, Z wyroku 
tak z Praw i uftaw mocnych, kto- 
remi niby łańcuchami fkrępowana w 
niepodległości do tych czas utrzy- 
muie fię. 


ROZDZIAŁ IL 


Panowanie Męfzczyzny przenofić potrze- 
ba nad Białeyąłowy, pod ktorey rg- 
dem rzadka bywa [zczęśliwość. 
My: fię wyżey, iż pod Rządem 
„LYliednego naylepiey zoftawać, © 

czym Solon tak wyraził; 

O Szczęśliwe Miafto pod Rządem 
iednego! (twa (wego. 

Maiąc więkfzą pewność befpieczeń: 


Ale pytam fię: ktoż tym Rzą- 

zcą bydź powinien? i z iakiey 

Płci wybrany? o obydwoch fą do- 

fyć gruntowne zdania i przykłady, 

ktore iednnk za nami bardziey zdaią 

fię mowić. Męfzczyzna do cnoty i 
rzą 


„dk ( 104 ) dhe 
rządu ieft ftworzony, fiłą, fercem, 
głofem, i fpoyrzeniem męftwo oka- 
zuiący, ktorego nie tylko czcić, ale 
ardziey i obawiać fię potrzeba. 
Gdy w Białey Płci wfzyftkie letkość, 
delikatność, i rozkofz oznacza, co 
bardziey do Miłości, á niżeli do ia- 
kiego poważnego ufzanowania po- 
budza, f} one z przyrodzenia bo- 
iaźliwe, á żadney bolaźni nie fpra- 
wulące, więc małą fię tu powagi 
znayduie: w Męfzczyznie więkfzą 
- ieft roztropność i fłałość umyfłu, 
w nich przeciwnie, chytrość, czyli 
fubtelność, fłabość zdań, á wyro- 
kow imyśli rożnych niedocieczony 
zakręt, gdyż po fiedmkroć ná dzień 
to odmieniaią, co raz uftanowiły, 
rzadko też tchnąc utczciwością i 
wielkomyślnością, nayczęściey pro- 
Żnemi i podłemi rzeczami zaprzą: 
„ tnione bywaią. Dla czego do Berła 
i dobra powfzechnego wcale nie 
zdatne. Panujący koniecznie tedwie 
cnoty pofiadać powinien: (pawie. 
dliwość i dochowanie wiary, ale 
Ą €- 
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ledwie ftałe w tych fię znaleść: 
mogą. Co do Pierwfzey, iż iako bę: 
dąc łatwo do litości fkłonne, tak 
też prędzey do łafki i przyiaźni 
przypufzczaią. Co do drugiey: z 
Przyrodzenia maiąc w fobie niefta- 
teczność, iako wiatr fię częfto od- 
mieniaią; Coż o zbytkach ich i roz- 
puście mowić, ktore iako unich. 
będąc wadą natury, tak też niemi 
bez wftydu i naymnieyfzego po» 
miarkowania fzafuią, A zwłafzczą 
gdy nie maiąc nad fobą władzy dla 
powściągnienia fwey woli, żadnego 


` dla fiebie na ten czas nieznayduią 


hamulca. O! w Jakimże ftanie ta- 
kie bydź mufi Kroleftwo! gdzie 
Kleopatra, Meffalina, lub też Joanna 
Neapolitańfka panuie. Nie bez przy- 
czyny i Pilmo $. przygania tym, 
ktorzy fię pod kobiet panowanie 
garną, ale z drugiey firony zbiiaią 
naś przykłady i narodow zwyczaie, 
ponieważ gdzieindziey  panuiąc, 


 wftąpiwfzy na Tron, dofyć fzczęśli- 


WIE 
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wie i dowcipnie rządzą, (*) ktorych 
iako dobrego tak i złego Rządu 
Hiftorye fą dowodem. 


Panowania Białeygłowy niefzczęśliwość. | 
A Aryaratha Krola Kap- 


padocyi żona, po ktorego śmier- 

ci wftąpiwfzy na Tron, iakichże 
Klęfk wpofizod famego pokoiu nie- 
była przyczyną? albowiem czyniąc 
częfte mordy, nie tylko między 
pierwfzemi Obywatelami Kroleftwa 
1 Pofpolftwem, ale nawet włalney 
krwi nie przepufzczaiąc; Sześciu z 
fiebie narodzonym trucizną życie 
odebrała, aziakiey przyczyny? (zcze» 
golnie aby fię dłużey na Pańftwie 
utrzymała, ieden tylko Maluchny 
lofem od okrucieńftwa Medei za- 
chowany zoftał, ktorego wkrotce 
zbuntowany Narod na Tron Oy- 

CZy- 

pasiant a B a 
(*) Katarzyna II. Cefarzowa Roflyifka teraz Panniqs 
ca przez chwalebne i roztropne Rządy, do naywyż» 
fzey świetności ftopnia doprowadziła Kray, ufła- 
nowiwfzy w nim Gubernie, dla prędkiey fprawie» 
dliwości, handel pomnożyła na Czarnym Morzu, 
założywfzy Miao Herfon przy wyiściu Dniepru 
fiły lądowe i Morfkie pomnożyła; Rowem mowiąc 
co Piotr Wielki zaczął, Katarzyna II, dokończyła, 


28a. 
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czyfty wyniofifzy, Matkę wfpolne= 
mi głofami na śmierć ofądził. 


Podobńy Przykład w Piśmie S$. 
o Achalii, albowiem gdy Ochozyafz 
Krol zdradą zabity zoftał, opano- 
wawfzy Kroleftwo, nie tylko wnu- 
ki iego, ale nawet i cały Ród Kro- 
lewfki zatraciła. Jednakowoż Bog 
przez Lat fześć wftrzymał fię z 
fwoią zemftą, poki Joas będąc do 
zabicia oddany, i fzczegolnie przez 
litość kobiety iedney przechowany 
nie dorofł: ten nietylko Kroleftwo 
odzyfkał, ale zgładziwfzy tę beftyę 
z zaboyftwa powinowatych fwoich 
fprawiedliwą zemftę uczynił. Gdyż 
tę Białogłową żadną miarą nazwać 
nie można, ktora Rodowi fwemu 
nie przepuściwfzy, frzożfzą ftała fię 
nad nayokrutnieyfze zwierzęta. 


Kleopatra Krolowa Egiptu z mło- 
dości iefzcze do wfzelkich niegodzi- 
wości, nierządowi zbytkow wyu- 
czona, których naypierwfze per 

tki 
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tki na Juliufzu Cezarze okazała, 
gdy Miafto Alexandryą w oblęże- 
niu trzymał, ta czyli przęczuwaiąc 
wkrótce nafłąpić maiące niefzczę- 


` ście. Ptolomeufza Brata {wego i 


Przednieyfzych Obywatelów Kro- 
letwa opuściwfzy; do Cezara fię 
przeniofła, i prawdziwie przenie- 
fioną była, gdyż i ta fztuki ná o» 
fzukanie wfzyftkich, i befpieczniey- 
fzey dla fiebie ucieczki użyła, i lubo 
Bramy Miafta i wyiścia dofyć do- 
brze ftrzeżone były, iednakże nies 
iakiegoś Appollodora wprowadza, 
któremu (uwinowfzy fię w Mate- 
tac) w tłumoku zamiaft pościeli do 
Cezara zanieść fię kazała, dofyć 
pomyślnie Jey fztuka wykonana by- 
ła. Przyniefiona przed Cezara po 
rozwiązaniu tłumoka, wynurza fię 
Wenus, ale nie z Morza, tylko z 
Materacu, którego mieyfce fama 
wkrótce zaftępowała, Cezar zadzi. 
wiony nad Jey dowcipem; 4 bar- 
dziey pięknością uwiedziony, lubo 
w famey wrzawie woiennych czyn: 
ności 
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ności zoftawał, iednakowoż z Nią 
w związki miłośne wkroczył, za 
ktorą miłość chcąc fię iey wywdzię- 
czyć, nafamprzód krwią Braterfką, 
4 potym Kroleftwem Egipfkim. (kto- 
re przy Jego pomocy ofiadał) wy- 
płaca fię, Drugi przykład iey chy- 
trości, gdy po wygraney bitwie pod 
Filippami Marek Antoniufz z Okta- 
wianem podział między fobą uczy- 
nili w ten fpofób, aby Oktawian u- 
dawfzy fię do Włoch i onemi rzą- 
dząc, zafłużonych Zołnierzy po o- 
kolicach rozłożył, Antoniufz zaś (a- 
by wfchód obiowfzy) w Azyi dla 
popierania dalfzey z Partami Woy- 
ny Pieniądze wybierał, i gdy iuż 
znaczne fummy z różnych Krolów, 
Xiążąt, Miaft, Prowincyi nazgto- 
madził, przyfzło mu też i o boga- 

tym Egipcie pomyśleć, który nie 
raz naraził fię pofłkuiąc W oyfkiem . 
przeciwnę ftronę, i lubo iuż był 
zupełnie przygotowany do Woyny, 
iednakowoż 2, Delliufza Senatora 
do Krolowey wyfyła, z oznaymie: 

| niem 
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niem, aby dla dania [prawy z ob. 
winienia fwego, ofobiście fię w Cy- 
licyi ftawiła. O niefzczęśliwy! dla 
dania wywodu wzywafz tu do fie- 
bie, ktorą wkrótce iako amowła. 
dną Panią twoię uyrzyfz, i u niey 
w niepochybną wpadniefz niewo- 
lẹ. Delliufz przybywfzy do E- 
giptu, widzi Białogłowę powabną, 

tóremu że niefchodziło ná dowci- 
pie, przeyrzał wprzód co nafłąpić 
miało, ile znaiąc dobrze Antoniu- 
fza powolność, dla tego zawczafu 
fię o Jey łafkę ftara, oraz i śmiało 


namawia, aby do Antoniufza iecha- . 


ła, którego bardzo łafkawego i po- 
wolnego dla fiebie znaleść miała 
Królowa, będąc o wfzyftkim od Del- 
liufza uwiadomiona, w nadziei u- 
łowienia ptafzka w fwoie fidła; z na- 
kładem bardzo kofztownym wybra- 
ła fię w drogę, płynąc zwolna rze- 
ką Cydnem ná O ręcie wyzłoconym 
w Purpurowe żagle przybranym, 
którego wiofła Srebrem powleczo» 
ne, przy odgłofie Kapellii, dęwi w 
takt 
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takt wody przezroczyfte patrzą- 
cym, piękny, i miły (prawowały wi- 
dok, Krolowa gdyby Wenus ubra- 
na na pokładzie Okrętu i fzczero- 
złotym fpoczywała łożu, nad któ- 
rym Baldakim z tegoż krufzcu per- 
łami i drogiemi kamieniami wyfa- 
dzony wfpierał fię. Pacholęta zaś 
urodziwi nakfztałt Kupidynow w 
naykofztownieyfze fzaty przybrani, 
pofługi różne odbywali, iedni wa- 
chlarzami chłód iey fprawuiąc, dru- 
dzy perfumami drogięmi żagle (kra- 
piaiąc, wonnością zarażali powie- 
trze. Dziwczęta prześliczney uro- 
dy nakfztałt Nimt ubrane, po wfzy- 
ftkich piętrach Okrętu uwiiały fię; 
nataki widok z każdego brzegu 
rzeki, wielkie zbiegało fię ludzi mno- 
ftwo, niektórzy ztych na Olta- 
rzach kadzidła paląc, nie rozumieli 
inaczey tylko że Wenus Bogini do 
Bachufa ná biefiadę płynie, którą 
zbliżaiącą fię poftrzegłizy Anto- 
niufz, chcąc także zachować powa: 
gẹ ogromnego Maieftatu Rzymfkie: 
go 
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go, w Krześlę Sądowym zafiadł, o- 
czekuiąc iako ná obwinioną, z po- 
korą dla wywodu fwego przybywa. 
iącą. Ale wiak wielkim mufała 
, bydź zaufaniu, gdy do gościnne: 
go Domu profto fię udała. Anto- 
niufż z wielkiey ciekawości od 
wfzyftkiego zgromadzenia opu” 
fzczony będąc, zniżył nieco fwoich 
pęków, pofyła do Niey, i na wie- 
czerzę do fiebie zaprafża; Krolowa 
fię wymawia. Antoniufz widząc rze- 
czy nie ku fwoiey myśli, fam do 
niey przychodzi, i ná wieczerzy 
zofłaie. Na którey jedząc i piiąc, wy- 
pił też nie uleczoną miłość, którą 
ona w niego nie tak powabami twa- 
trzy, ale bardziey fłodkiemi Rowy, 
i rozumu byftrością wpoiła; będąc 
albowiem biegłą w naukach, różne- 
mi też ięzykami, to ieft: Hebray- 
fkim, Greckim, Arabfkim, Murz f- 
fkim i Partów, tak dofkonale mó. 
wiła, iak gdyby w którym z tychże 
Narodów urodzoną była, Coż czy- 
nifz Antoniufzu? poftczeż fie zwy: 
| | ciężony 
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ciężony zoftałeś, opuściwfzy Partów 
wyprawę ná inną fię wybierafz, á 
dokąd? do Egiptu, gdzie wfzyftko 
thnie miękkością niewieścią, z kimże 
tę drogę odbywafz? z Twoią obwie 
nioną, w ley też okowy i niewolą 
idziefz, gdzie fodkich używaiąc toe 
fkofży, nie daiefz fię nakłonić ani 
namowami Fulwii pierwfzey Arh 
ani też Oktawii drugiey wezmiefz, 
giniefz, na refzcie i Kleopatra z to- 
bą, á przez niefzczęśliwy rząd ná 
Kobicie wygafty, i fam Egipt ginie. 


Melffalina ftek wfzyftkich niecnót, 
okrucieńftwa, łakomftwa, i niewfty- 
du. Ta była Zona Klaudyufza Ce- 
farza Rzymfkiego, ale Imieniem 
fzczególnie, gdyż nietylko fama, ale 
i wyzwoleńcy tak nim według fwo- 
iego upodobania rządzili; jak mały 

urzyn Słoniem. Dlatego też z 
Prawa między Panuiącemi Ją kładę, 
opufżczam zaboyftwa, tylu Szlache- 
tnych Obywatelów wygnań i ucie- 
czek, które śkoiarzyła w wizetęs 
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czeńftwie od Wieków, nie pamię« 
tam czyli ię mógł gorfzy płód na 
świecie znaydować, co dzień nowe 


'cudzołoftwa, z mowy, i to nie po- 


taiemnie lecz publicznie w Pałacu, 
nie wyftrzegaiąc fię nawet, ani ut- 
czciwych Białychgłów, ani powa- 
żnych Mężów, zowiąc to galante: 
ryą gdy fobie ziakiey niecnoty u- 
czyniła rozrywkę; 4 co gorfza? w 
ciemnę noc przebrawfży fię tak a- 
by poznaną bydź nie mogła, do 
nierządnych Domów uczęfzczała, 
dzie wmiefzawfzy fię między nie- 
zczęśliwe ofiary dopełniała chuci 
woich nigdy fię nienafycaiąc: Ma- 
ło toiefzcze, Męża częftokroć przy” 
wodzi do wykonia fwoich niego- 
dziwych zamyfłow; Obacz? Był 


_nieiaki Mneftor przedni Tanecznik, 


w tym rozkochawfzy fię, namawia 
go proźbami do przygafzenia Mi- 
łośnych zapałow fwoich, ale ten 
czyli przez ufzanowanie Monar- 
chy, czyli też obawiaiąc fię . fpra- 
wiedliwey kary zá takowy "ye 
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pek, gładko fię iey wymawia, oraz 
imyśl fwoią odkrywa, Niewiafta 
rozśmiawfzy fię na to tak do niego 
mowi: Coż nó ten czas uczynifż 
gdy ci fam Klaudyufz rozkaże, mue 
fifz go ufłuchać, rzecz zdała fię bydź 
prawie niedowierzenia, fłaie fię ies 
dnak podług ley woli; Idzie do Mẹ- 
ła i nakłania tego nikczemnika, aby 
zawoławfzy Mneftra rozkazał mu 
bydź pofłufznym ná wfzelkie iey 
fkinienia iakie tylko iey zaydą, coż 
fię też fzczerze dopełniło, gdyż za- 
raz Baletnik z rozkazu Pana powin- 
ność Pańfką odbywał. Te niecno= 
ty gdy iuż nieco u niey fpowfzes 
dniały, nową wymyśla, ale wcale 


niefłychaną: Znaydował fię C. Syl. 


liufz między młodzieżą Rzymiką 
nayurodziw(zy, tego przyłudziwfzy 
lawnie do [wey miłości używa, i nade 
gradzaiąc onę hoynie, nietylko mu 
Konfulat wyrabia, ale nawet bos 
gactwa i ozdoby Pałacu do niego 


: przenofi, przyfzło iuż do tego, że 
go poważano ledwie nieiak drugies 
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go Monarchę, á chcąc iefzcze do 
tych fwobodnych i fwawolnych ro» 
fkofzy nowę przyprawę dodać: Syl- 
liufza fobie iawnie z4 Męża obiera. 


Gdy Mąż Pan ley á do tego Monar- | 


cha, iefźcze żyje, którego wefela 
obrządki do póty miały bydź od- 
, łożone, pokiby Klaudyufz do Oftyi 
nię wyiechał. Co fkoro fię ftało, na» 
ftępuie wfpaniałość Aktowi temu 
przyzwoita, przybywaią Senato- 


. Towie i cały Kwiat Rycerftwa Za- 


ftawiaią ftoły, ciefzą fię, ściele fię na 
oftatek łoże, dla nowożeńcow, O- 
blubienica nowa na łonie Męża fpo- 
czywa, odbywaiąc wfzyftkie wol- 
ności ftanu małżeńfkiego. Gdy to 


pifzę zdumiewam fię! Ale i tuby fię - | 


iefzcze nie był przebudził Klau. 
dyufz, gdyby nie wyzwoleńcy kto- 
rzy nim rządzili, obawiaiąc fię 
wkrótce iakiey gorfzey odmiany, 
ftarali go, przez różne namowy pô» 
rufzyć, i nakłonić, do zrzucenia z 


fiebie tak ciężkiego i zuchwałego | 


iarżma, Dla tego iak e te 
-o o 
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do Rzymu powraca, i zabiwfzy Ry« 
wala, wkrótce i żonę gubi. Co fię 
nie bez chytrości wyzwoleńca ftało. 


Fauftyna Matka Aureliufza Filo- 
zofa, i Cefarza Rzymfkiego Zona, 
nietylko naylepfzego Monarchy, ale 
i Męża fzczególnie dla złych nało. 
gow Zony fwoiey niefzczęśliwego, 
która przez częfte nierządy nie raz . 
do tey podłości przyfzła, iż fię mię- 
dzy nikczemny motłoch miefzała, 
á nayczęściey w łaźniach, Szermiet= 
fkich, i zapaśniczych mieyfcach, 
gdzie zazwyczay płeć męfka obnae 
żona bywa. . Tey chciwie i bezwfty» 
dnie przypatruiąc fię, dobrze w Mę- 
ftwo przybranych, do fwey myśli 
wybierała, 4 lubo nie panuiąc, nie 
pokoyną była, iednakowoż Panu. 
iącego ná świat wydała Kommoda, 
ftrafzydło obrzydliwości i oktucień» - 
ftwa, nie bez żadney fałfzywey pos 
deyrzliwości z Szermierza zrodzos 
nego, który iako będąc zawfze krwi 
chciwym, tak i te ĝowa częfto miał 

W Us 


Wwuk(ns)zdi | 
w używaniu: o gdyby Lud Rzym: 
fki był oiednym karku, abym go 
zaiednym zamachem mógł zgubić. 


Fredegundis Krolowa, nad ktorą 
niewiem czy fię mogło co niego“ 
dziwfzego pod fłońcem znaydować, 
będąc wprzod nałożnicą Chilpery- 
ka Krola Francufkiego, ftała fię też 
przyczyną zguby dwoch żon iego, 
dokazawfzy przez fwoie zdradliwe 
podftempy, iż pierwfza Androwea 
wypędzoną, á druga Galświnda zas 
bitą była, á tak iuż całego opano: 
wawfzy Chilperyka, prawdziwą żos 
ną iego i Krolową zoftała, ale nad 
obyczay mniey wierną, ponieważ 


z Landrycym przełożonym Jazdy ' 


potaiemnie cudzołoftwo pełniła, a 
czym Krol przez trefunek zdarzos 
ny uwiadomiony zoftał, albowiem 
wybieraiąc fię na łowy, poftrzegłfzy 
żonę fwoią włofy czefzącą, i te po 
przemyciu na fłońcu wyfufzaiącą, 
podchodzi cicho, i przez fwywolę 
pręcikiem z tyłu uderza, ta myśląc 
iż 


pa 
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iż to Jey kochanek, ktorego zaraz 
wymieniła; mowiąc: Co czynifz 
moy Landrycy, będąc albowiem 
Męfzczyzną z przodu mię, nie z ty- 
łu fpotykay. Nietrzeba było więcey 
do wyznania niecnoty, co fkoro wy- 
mowiwfzy obraca fię chcąc coś wię- 
cey mowić, ale z poftrzegłłzy Męża 
umilkła, ktory iey naymnieyfzego 
niepowiedziawfzy owa, w przedfie- 
więtą udaie fię drogę. Gniew tylko 
i zemftę w Sercu (wym gotuiąc, ale‘ 
go w tym chytra uprzedziła kobie- 
ta; albowiem zawoławfzy fwego 
Landrycego, tak do niego mowi: 
Zgineliśmy oboie przez nie otro- 
żną mowę moią, i rzecz całę opo- 
wiedziawfzy, to dodaie; Czego fię 
zdumiewafz, pokaż fię bydź Męfzczy- 
zną odważnym w tym razie, gdyż 
nam albo umrzeć, albo zbrodnią 
wykonać potrzeba. Landrycy bądź 
że mu fzło o włafne życie, czyliż 
też pobudką Krolowey zagrzany: 
zaraż rzecz przed fię bierze, dwoch 
z fwoich ludzi doświadczoney wia» 


ty 
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ry namowiwfzy, ktorzy z polowa» 
nia powracaiącego Krola w nocy, 
wmiefzawfży fię między tłum dwo» 
rzan, każdy z ofobna po kilka ran 
mu zadawfzy, zabili. Krzyk wielki 
razem powfłał od niewiadomych, 
oraz i od uczęftnikow zbrodni, kro- 
rzy zwalaiąc winę ná iakie obce 
zdrady, krzyki wydawfzy w głębo» 
ką udali fię pufzczę, przez co nię 
tylko fami zbrodnią fwoią, ale i 
teyże fprawcow ukryli, z ktorey 
przyczyny Fredegundis fzczęśliwa, 
do innych niecnot ferce nakłania, 
maiąc albowiem złość zadawnioną 
przeciwko Bifkupowi Rotomagu nie 
z fzkodliwych iakich przyczyn, ale 
fzczegolnie dla cnot ktore pofiadał, 
częfto przyganiaiąc iey nierządom, 
ktore popełniała, á tak w fam dzień 
Wielkanocny w Kościele publi- 
€zhym, « podczas naywiękfzego 
zgromadzenia gdy Offiarę S. fkoń: 
czył, z iey namowy niewiadomię 
śmiertelny raz odebrał, z ktorego 
gdy nie zaraz umarł, A a) 

í 1ę 
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fię TA przyfzła go nawiedzić, 
czyli chcąc mieć pewnieyfzy dowod 
śmierci, czyli też aby w boleściach 
iego ulgę fobie uczyniła, á udaiąc 
na przemiany złość z fpolitowaniem 
iż w tak fzanownym mieyfcu niego- 
dziwy wyftempek popełniony, i 
zbrodzień ukryty zoftał, nietrofkli. 
wości to rządzących dobrem publi- 
cznym przypifowała; ale Bifkup bę- 
dac iuż blifkim śmierci, więkfzey 
też wolności w mowieniu użył, temi 
odezwawfzy fię flowy: Bynaymniey 
nie ukryty złoczyńca, gdyż tego 
famego zbrodnią ginę ktorego Kro- 
lowie pogineli. Albowiem nie tylko 
Męża, ale i Sygiberta Brata Męża 
fwego Medyomatryka Krola zabiła, 
zdradą niegodziwą przez dwoch 

łoczyńcow potaiemnie wykonaną, 
ktorych (fkoro powrociwfzy do 
niey, i dokładne wego Morderftwa 
uczyniwfzy uwiadomienie) zabić 
Na mieyfcu rozkazała, aby zbrodnia 
lepiey utaioną zoftała, I tak nad 
fprawiedliwością niecnota otrzyina. 

wfży 


I 
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wfzy gorę, popufzczała co raz bat. 
dziey cugle rozwiązłości fwoiey, 
gdyż poźniey Childeberta Krola 
w potyczce w ktorey przytomną by- 
ła, zwyciężywfzy, itegoż z żoną w 
niewolę wziowfzy, oboie dnia ie- 
dnego trucizną zgładziła! O fzczę: 
śliwa kobieto Tyligc mąk zafłuży: 
wfzy, naypofpolitfżąś umarła śmier- 
cią. Gardzę takiemi przykładami kto- 
re ckliwość fprawuią, namieniam tyl- 
ko: iż w Kroleftwie Neapolitańfkim 
dwie Joanny iako pod iednym wie- 
kiem rządziły, tak też w niecnotach 
inierządach, iedna drugę nie prze- 
wyżfzyły; których czynności chcąc 
dokładnie wyrazić, długi czafu prze- 


ciąg w opifaniu ich zabrać bym 


mufiał, 


Białogłowy Pamowania [źczęśliwość. 

Hile Zona Demetryufza Krola 

~ Jl Córka Antypatra, tego famego 

który nietylko zá Życia, ale i po 

śmierci Alexandra Macedonią i całą 

prawie Grecyą rządził. Ta iefzcze 
w mlo» 


| 
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w młodym wieku będąc przyrodzo- 
nego rozumu, wielkie okazywała 
poznaki, z których powodow Oy- 
ciec nie raz od niey zafiągaiąc rady 
czeftokroć i na tey przeftawał. Ten 
mówiąc Oyciec, który nietylko bę- 
dąc w podefzłym wieku, ale i ten 
na różnych doświadczeniach prze- 
pędził. Zoftawfzy potym Zoną De- 
metryufza Króla niebardzo oby- 
czaynego, i różnym wadom podle- 
gaiącego, tak cudowną układnością 
fwoią umyfł iego umiała nakłaniać, 
iż nietylko gniew i popędliwość 
częfto wftrzymywała, ale i utczci- 
wość z fprawiedliwością w niego 
wpoiła, prawdziwą pokazuiąc fię dla 
Narodu Matką, w którym podupa= 
dłe Familie przez wydanie fwoich 
Córelydzwigaiąc, ubożfzych ratuiąc, 


dobrych i fprawiedliwych wywyż* 


fzaiąc na nieśmiertelne fobie zafłue 
żyła Imie. Co więkfza, iż nieuwa- 
żaiąc nie raz na Płeć fwoią, wmie- 
fzawfzy fię wtłum Zołnierzy, mię- 
dzy któremi wprzód powagą i ła- 
80- 
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godną mową fwoją rozterki i bunty 
uśmierzywfzy, potym ich do nade 
zwyczaynych dzieł zachęciła, náo- 
ftatek “z iaką miłością i wiernością 
ku Mężowi fwoiemu była, albowiem 
dowiedziawfzy fię iż ten od Pyr- 
ryufza Króla zwyciężony, oraz i z 
Kroleftwa wyzuty zoftał, dłużey 
żyć niechciała, á czyniąc fobie z nie- 
nawiftney fortuny zemftę, dobro- 
wolną Śmiercią zgineła. 


' Izabella Ferdynanda Hifzpańfkie= 
o Krola Zona, do tey pobożności 
ftopnia dofzła, iż codziennie pacie: 
rze zwyczajem Kapłań(kim odpra- 
wowała, od czego ią żadne rozry* 
wki i okoliczności odciągnąć nie 
mogły. Duchownych nad zwyczay 
o, Kościoły zbogacała, dla 
tórych przyozdobienia włafnych 
rąk nie żałuiąc, oppony i inne bo» 
ate Apparaty z Domownikami 
wemi wyfzywała, 4 iako czyftość 
Małżeńlką fama zachowywała, tak 
teź i Męża do tey przyprowadziła, 
| gdyż 


„Skk dhitk 
gdyż z4 naymnieyfzym podeyzrze: 
niem nie tylko nałożnice, ale i przy- 
jaciołki lego od Dworu fwego od- 
dalała, mierność iak wiedzeniu tak 
i napoiu przez cały życia fwego 
przeciąg zachowując, naybardziey 
fię od wina wftrzymywała, wido- 
kom fcenicznym i wfzelkiemu lek- 
kości rodzaiowi przeciwną zawfze 
była, i czyli to ná ofobności, lub 
też w publicznym znayduiąc fię 
mieyfcu, od tych oczy odwracała, 
fzczególnie do fwego Towarzyftwa 
przypufzczaiąc Mężów ftatecznych 
i Niewiaft poważnych, z któremi 
tylko o Rzeczach tyczących fię do- 
bra powfzechnego rozmawiać nay- 
bardziey lubiła. Młodzież zaś do 
Cnót i dobrych obyczaiów zawfze 
przyfpofobiała, dla czego Dwór iey 
fzkołą różnych umieiętności śmiele 
fię mógł nazywać, z którey potym 
znaczni Mężowie i waleczni W/o- 
dzowie powychodzili. Będąc za% 
biegłą w Cywilnych iako i w Wo- 
iennych intereffach oboyga tego dla 
.  poży” 
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pożytku Kraiu umiała używać: dla 
czego nietylko Król ale i Miniftro- 
wie maiąc zley zdań fzczęśliwych 
częfłe doświadczeniś, dla których 
wyłufzczenia i zaradzenia fię, do 
Niey niby do iakiey wyroczni przy- 
` chodzili. Ona to fprawiła; iż Kró.- 
leftwo z Buntowników i rozboyni- 
ków oczyfzczone, oraz do fpokoy- 
ności przywiedzione zoftało; Spra- 
- wiedliwość w nim wfkrzelzona, któ- 
Ta do tąd przemocą możnieyfzych 
p uanani była, wfzelkie gry za- 
azane których przeftępcy frogiey 
p karze, Rozrządziwfzy do. 
rze Cywilne interefa, i Wolennych 
nie zaniedbywała, do których wpły- 
waląc częfo, te z pożytkiem Kró. 
leftwa załatwiała, czego dowodem 
iet Woyna z Luzytanami. Którą 
w niebytności Męża {wego zakoń. 
czyła, toż i z Obywatelami Króle- 
ftwa Grenady przez długi przeciąg 
Woynę prowadząc, ná którey lee 
dwie niczawfze Mężowi fwoiemu 
będąc Towarzyfzką, A ich 
rA o 
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do podległości przywiodła. Zá ley 


ftaraniem Nawarty Kroleftwo do 
Hifzpanii przyłączone, Wyfpy Ka- 
naryifkie odkryte i opanowane, na- 
wet i nowy świat, rzecz długo przed 
nami ukryta, wynaleziony zoftał; 
ponieważ Król będąc z innych miar 
arcy:dobry, lubo iztey przyczyny 
nie godzien nagany. : Ten mówię 
Król, czyli to z fkompftwa, lub też 
jakiey boiaźni żałuiąc wydatkow na 
powiękfzenie Granic (wego Pań- 
ftwa; fzczególnie tylko chcąc fię 
przy włafnych utrzymać, gdy Krzy- 
fztofora Kolumba długo uwodził, . 
á na oftatek bez żadney nadziei o- 
puścił; Kolumbus ziakiegoś dobre- 
go inftynktu do Krolowey fię udał, 
i odkrywfzy ley (wóy zamyf, z chę- 
cią do odbycia nadzwyczaynych 
Morfkich podróży, łatwo na tę wy- 
prawe w Okręty i zbroynych Lu: 
dzi opatrzony zoftał, Witay fta- 
wna Bohaterko, ledwie fobie równą 
znayduiąc, dla czego z prawa na 
tobie dobrego rządu przykłady, za- 
kończyć mufzę. RO. 
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Q 
Elekcyi. 


Co w tey pożytecznego lub bezdrożnega 
bydź może. 


Paa t obierania Monarchow 
do 


yć był dawny, gdyż iefzcze 
tych wiekow używał fwoicy prero- 
gatywy, w ktorych Bohatyrowie 
ofobliwfzemi czynami  wiławieni 
iak w pokoju, taki podczas Woy- 
ny wielkiego rozumu i meftwa oka- 
zawfzy dowody, iednomyślnemi 
głofami na ftopień doftoleńftwa 
wyniefieni bywali. Ta ieft bowiem 
właściwość przyrodzenia ( mowi 
Seneka ) iż gorfze lepfzemu uftę- 
pować mufi. A tak gdy kilku Bra- 
zylianow do Karola IX. Krola 
Francuzkiego podtenczas w Roto- 
magu bawiącego fię przybyło, w 
wielkim byli podziwieniu, widząc 
tak mocnych i Rofłych mężow (tych 
Szwaycarow bydź zee? Ma- 
eń» 
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leńkiemu aka Krolowi 
w Głębokim pofłufzeńftwie zofta» 
waiących, to nie roztropne zdanie 
brało, z pora Kraiowego zwy- 
czaiu, w ktorym Rządcow od natu- 
ry mocą i wzroftem przyozdobio- 
nych, fzczegulnie na ten ftopień 
wywyżfzano: kładę tu iednak pos 
żyteczne przyczyny Elekcyi: na fam 
przod: Jż przez tę naylepfi, i naye 


wania Rządow wybierani bywaią, 
Co w nafłępczym Panowaniu rzad- 
ko fię przytrafia; ponieważ iakich 
natura ná świat wyda, tym pofłu- 
fznemi bydź mufzą. Powtore: iż 
w dofkonałym wieku wybrani do. 
Rządow, maiąc lepfze Praw pozna» 
nie, w ktorych od Młodości dofko» 
„ nalsc fię przeż rożne doświadczenia 
zdolnieyfzemi do zadofyć uczynie- 
nia Obowiązkom fwoim fłanąc fię ` 
mogą; przeciwnie w Sukcefiyi gdzie - 
częfto Dzieci, lub Niemowlęta Pra» 
wo panowania ná fiebie edbieraią. * 
Potrzecie: iż pod „Panowaniem 
L Elek. 


- dóżlnodżkk 
Elekcyinym więkfza bywa tago- 
dność Moieważ tam Rządzcy bę- 
„dąc z wolnego Narodu wybrani, 4 
ni pod żadną przemocą wychowani, 
mniey też do pychy i okrucieńftwa 
nabywaią fkłonności. Ci albowiem 
uznaiąc to, iż nic włafnego nie maią 
iedynie co od innych nabyli, pe- 
wnemi fą iż toż famo drugim odftą: 
pić będą mufeli. Te przyczyny po- 
budziły Aryftotelefa: iż Rząd Kar- 
taginczykow nad Spartanow prze- 
niofł, u ktorych Krolowie przez fuk. 
ceflyą Tron odbierali. Niewypafł ie- 
fzcze do tych czas zwyczay w Chrze- 
ściańfkich Pańftwach, obierania Mo- 
_narchow, lubo niezbyt dawnemi cza- 
fy w Czechach i Danii przytłumio- 
ny zoftał, między ktoremi Polfkie 
Kroleftwo ten zafzczyt do tey po- - 
ry nienarufzenie dochowuie. Gdy z 

jedney ftrony uważamy dobre po- 
żytki Elekcyi, z drugiey firony za- 
fianawiamy fię nad zdaniami tey 
'wcale przeciwnemi, ktore ią niepo- 
żyteczną, i Szkodliwą czynią, A -tak 
P o 87 


bkk (131) khk | 


gdy od pierwfzych poważania zda: 


` wności i zwyczaju używania tey 


wolnych Narodow, oraz iż przez. 
tę naycnotliwf i nayfpofobnieyfi do 
Rządu wybrani bywaią. Co iezli fię 
iednoftavnemi wfzyftkich życzenia» 
mi dzieie, na ten czas ią tylko fprae 
wiedliwą i dla Kraiu pożyteczną 
uznać można, przeciwnie od dru= 
gich iak za niefzczęśliwą poczyta» 
na, gdy przemocą chytrego fąfiada 
w(partą bywa, lub też zawiścią du- 
mnych pretendentow ná ftrony po- 
dzielona, ktorzy przez przekupftwą 
i niegodziwe intrygi, między wfpoł 
bracią fwoią nienawiści wzniecaiąc,,. 
iiednych przeciwko drugim do 


` zemfły pobudzaiąc, fzczegolne dla 


włafnego interefu ftaią fie przyczy” 
ną tylu nierządow, i zguby niewin- 
nych Ofiar, á czafem włafney Oy- 
czyzny upadku. Nicetas Choniates. 
Greczyn w tey mierze rozumne 
zdanie (woie otworzył, namieniaiąc 
o (prawach Alexego Cefarza Gre- 
ckiego, ktory będąc bezpotomny į 
12 blifki 


gee (32) hii 
blifki śmierci, gdy o Naftempcy na 
Cefarftwo z fwoiemi naradzał fię, 
wiele. takich podawało fzczegolnie 
dla włafnego intetefu, lecz nikomu 
na myśl nieprzyfzło aby doświad- 
czonego w Rządach Pańftwa wybrał 
' Kandydata, Wracam fię iefzcze do 
tego: iż przez Elekcyą Męża zgo- 
dnego do Rządow wybrać można; 
Prawda ieft. Ale wieleż to bywa 
 zdrożności nim do obięcia tey go- 
dńości przyjdzie, i ieżeli wezmiemy 
w żywą uwagę, zobaczemy, iż Bez- 
krolewia ledwie nie gorfze złe przy: 
nofzą, niż nie zdolny wiek w Pano- 
waniu, w ktorych przeciągu prawa 
milczą, fprawiedliwość przytłumio- 
na; wolność tylko z przemocą gorę 
bierze, co częftokroć trwa przez 
tygodnie, miefiące, i całe lato, iakie 
na ten czas mufi bydź za miefząnie, 
z ktorego częfte wynikaią zbrodnie, 
iaki przepych możniey(zych ktorzy 
dla dopięcia Doftoieńftwa czynią 
z przemocą rożne zabiegi, przez fa. 
kie zdrady i podftempy. dopinaią 
tiii o No 
\ 
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fwoich zamyfłow. Przypatrzfię Nies 


mcom; gdzie po śmierci Cefarfkiey 
wfzyfcy dobrzy w  powfzechney 
znayduią fię botaźni, iakie niezgody 
między klektorami panuią, ktore Zza” 
palczywych woien bywaią przyczy- 
ną. od ktorey zarazy i Stolica święta 


'niebyła wyięta, o czym w dzieiach 


możemy fię doczytać, gdy na te 
nie WRÓT: Eiye l fobie 
panowalo Papieżow, ktorzy prżez 
fwoie rozrożnienia nie mały ufzczer- 
bek Kościołowi Bożemu przynieśli. 
Powątpiewam, czyliby fię mogły z 
podobnych okoliczności takie wznie- 
cić zamiefzania w Pańftwie fuka 
ceflyinym. Bywa ito, iż na Godność 
Monarchy wyniefiony przemocą 
fwoich ftronnikow, ktorych takom» 
ftwu że niemogąc zadofyć uczynić, 
lub teź nie pobfażaiąc ich bezpra- 
wiom, częftokroć tych famych w 
nieprzyiacioły fkryte zamienia. Ci 
potym rożnych kłotni i fzkodliwy ch 
intryg kraiowych bywaią przyczy” 
ną w Polfzcze, tego nierządu znaya 
dziefz 
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dzifz przykłady: Gdzie. panuiący 
dla uniknienia nienawiści, możniey- 
fzych abardziey dla włafney fpo- 
koyności, częftokroć fprawiedliwość 
zbyt łagodną czynić mufi, dla tega 
wfzyftkie Pańftwa feymuiące iako ` 
bywaią nie iednomyślne, tak też 
' prędkiey odmianie podlegaią, po» 
nieważ kiedyżkolwiek w tych wy» 
niknąć może Krol odwagę i rozum 
pofiaduiący, ktory łatwo pozyfka- 
wfzy dla fiebie ufność narodu luż to 
przez fzafunek zbytnich łafk i hoy- 
nych nadgzod, czyli też przez fztu» 
ki i potęgę Przyiacioł, naftempne i 
ftałe jak dla fiebie tak dla Familii 
fwoiey utwierdzić może Kroleftwo, 
czego Czechy i Dania f4 przykła- 
dem. Zaftanowmy fie myślą nad ro- 
żnemi rządami, zobaczemy, iż tam 


tylko dobry i chwalebny znaydo. 


iako to w Per(ji, Egipcie, Mace. 
donii, Chinach, nawet u żydow mia- 
ła mieyfce. Toż famo w początkach 
Rzymikiego Cefirftwa, gdzie potom» 
two, 


wał fię, gdzie fukceflya panowała, 


mas |- 
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fwo, 4 w niedoftatku tego przyfpo- 
fobieni na Tron Cefarfki wftępowali, 
Ale, ná co fię nam w tey materyi 
więcey rozfzerzać? tow Niecty uży- 
wam, ktory mowi; o iako ieft daleko 
gorzey, gdy wybor Monarchy nie 
od iednego lecz od wielu zawilł. Ty 
fawne i wfzyfikim narodom ftrafzne 
Rzymikie Cefarftwo: wieloś bezpra- 
wiom podlegało, od iakich Tyranow, 
i wfzetecznikow byłoś opanowane; 
ktorych Koroną, Przepafką, i Purpu- 
rą przyozdobiłoś, i ledwieś niewięcey. 
zniofło niż Penelope od uczęfzcza- 
jących zalotnikow mnoftwa! Tak fię 
rzecz ma; ponieważ Rzymfkie Ce- 
farftwo zacząwfzy od Klaudyufza 
( ktory pierwfzy od żołnierza na Ce- 
farftwo obrany ) ledwie nie zawfze 
od tego czafu pod przedayną Eles 
kcyą zoftawało. Co też dało przy« 
czynę do przyfpiefzenia zguby (wo 
iey, ktorey tak dobrey iakoi złey, 
Elekcyi przykładami dowodzę. 


.  Atuqcyanowie Naród poy W, 


Os 
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okolicy Peru miefzkaiący, fzczegól. 
nie takich W/odzów fobie obierali, 
którzy fiły fwoiey naywiękfze po- 
kazywali dowody, ná drzewie ia- 
kimfiś ciężkim doświadczenie czy» 
niąc, iż,im go kto dłużey na barkach 
„fwoich dzwigał, tym fpofobniey- 
fzym do rządu bydź zdawał fię. 


Rzymianie początkowi, Krolow 
fwoich męftwem i zacnością wfła- 
wionych, ná ftopień godności wy- } 
wyżźlfzali, á gdy dla różnych przy» 
czyn Rzeczpofpolita pofłać rządu 
odmieniła, na oftatek Ród Augufta 
Tron odziedziczył, tego gdy za- 
M brakło, przypadki i różne fkażenia 
Cefarzów Rzymianóm podawały; 
p iak mamy pierwfzy przykład o Klau- 
AN dyufżu, który gdy wieścią o zabi- 
| ciu Kalliguły Cefarza przeftrafżony 

zoftał, fzukaiąc wtłafnego befpie- — .. 
i czeńftwa, wpadłfzy do Altany, mię- 
| dzy zafłonami drzwi teyże ukrył 
| | fię. Zołnierz iakiś Pretoryańíki czy- 
(ill li z Gwardyi zá zdobyczą przebies | 
| | „gaiąc 
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gaiąc tego znayduie, i czyli to u- 
niefiony popędliwością, lub też z ia- 
kiegoś natchnienia, zaraz.go Cefa- 
rzem pozdrowił. Co zá śmiałość by- 
ła iednego Zołnierza w tak wiel- 
kiey okoliczności! przyprowadził 
go do innych kolegow fwoich w 
powątpiewianiu iefzcze i fzumie z0- 
ftaiących, którzy rozumiejąc iż im 
2 Nieba iet ofiarowany, porwawfzy 
go, do Lektyki wfadzili, i dzwigaiąc 
ná przemiany, do Obozu (wego za- 
nieśli, któremu iednak wyborowi 
Senat i Mieyfkie Roty były przeci- 
wne, wolność zawfze przektadaiąc, 
ale próżno, zwyciężyła Zołnier(ka 
Elekcya. Obiąwfzy zaś Klaudyufz 
Cefarftwo, chcąc zawdzięczyć Zoł- 
nierzom fwoie wyniefienie po Trzy- - 
fta fiedmdziefiąt i pięć Filippikow 
każdemu ź ofobna wypłacić obiecał, 
co i dotrzymał, 


Ledwie nie ten fam przypadek był 
przyczyną do wyniefienia na Ce- 
farfki ftopień WZitelliufza, żadnych 

chót 
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cnot panulącemu przyzwoitych nie- 
pofiadaiącego, i iedynie dla brzu- 
` cha tworzonego, którego Galba Na- 
mieśnikiem niżfzych Niemiec uczy- 
niwfzy nad czterema Pułkami prze- 
łożył (lubili albowiem takich gnuśni- 
ków Cefarze, którzy im nie tak pa- 
deyrzanemi bydź zdawali fig) Ten 
przybywfzy do Miaa Agrypiny, 
odbiera wiadomość: iż Pułki wyż- 
fzych Niemiec oderwawfzy fię od 
Galby, Senatowi i Ludowi Rzym- 
fkiemu przyfięgę uczyniły, i gdy 
fię z fwoiemi naradza coby w tey 
mierze czynić, lub iakimby. fpofo- 
bem buntowi zapobiedz, w tym 
momencie widzi Fabiufza W alenfa 
Pułkownika z kilką iazdy do Mia- 
fta wieżdzaiącego, który przyby- 
wiy do Witelliufza, Cefirzem go 
pozdrowił, głos iednego był gło» 
fem wfzyftkich, zá których przy- 
kladem Pułki, Roty, Obywatele, i 
W fpół- Towarzyfze pofzli, co bar- 
dziey z pierwfzego ząpały, iak z 
fptawiędliwości uczynili, tym fpo; 
-_ fobem 


| 
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fobem opanował Pańftwo, które ia- 
ko od zbroynych miał ofiarowane, 
tak też przez nich, wkrótce fobie 
wydarte widział. | 


Gdy po śmierci Tacyta Cefarza, 
Brat iego Floryanus chciał Cefar- 
ftwo opanować, á Elekcya przez 
czas nielaki zawiefzoną była, Woy- 
fka na wfchodzie będące, z włafnego 
domyfłu Cefarza fobie obrać ura- 
dziły, i gdy fie zefzli do Elekcyi, 
Zaftępcy Woyfkowi iak zwyczay 
niofł, napominali W/oyfko temi fo- 
wy: Fartem, Clementem, probum Jm- 
peratorem requirendum effe. Co w oy- 
czyftym Języku znaczy: aby mę: | 
żnego, litościwego i enotliwego Ce- 
farza fzukali. Probus Imieniem ną 
ten czas znaydował fię w Woyiku, 
które fłowo pochwyciwfzy Zołnie- 
rze, razem wykrzykneli: Probufe 
Cefarzu niech cię Bogowie maią 
w fwoiey pieczy; to fprawiło, iż Put- 
purą zaraz przyodziany, prawdzi 
wym Celarzem zoftał, 
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AW Galli żołnierze na iakieyś Bie- 
fiadzie fzachami fig  roztywali, tra- 


funkiem, iż ktoryś z graiących ná 


Prokula wychodzącego zawołał, 
wiray Cefarzu: i żartem podniofifzy 
Płafzcz fzkarłatny, ramiona iego o- 
krył, w tym momencie, przytomnych 
ftrach wielki ogarnoł, obawiaiąc fig 
zać, aby niebyli ofkarżonemi przed 
dawnym Cefarzem, tego z włafnega 
domyftu obrali. 


Gdy po zabiciu Pertynaxa, Cefate 
ftwo w obozie Pretoryańfkim ná 
przedaż wyftawione było, o ktore 
że już Sulpicyanus targu docierał, 
Julianus dumny i pieniężny ftarzeć 
do twierdzy obozowey przyftąpi- 
wfzy, pewną i znaczną fummę żoł- 
nierzom wyliczyć obiecał; ztą no- 
winą zaraz do Sulpicyana pofzli, i 
powtornie od tegoż więcey iefzcze 
poftempuiącego do Juliana powro- 
«ili, ktory naoftatek Cena zwycię- 
żywfzy Sulpicyana konieć Aukcji 
uczynił, obiecuiąc po e Dwa: 

zie- 


hhh (141) hits 
dzieścia i pięć Filippikow każdemu 
żołnierzowi wyliczyć; dofyć zna- 
czna fumma, iednakowoż przez ucią- 
żliwe zdzierftwa zaraz dopełnioną, 
i wypłaconą zofłała, ale też w kro- 
tce za to  przekupftwo przypłacił 
śmiercią fwoią: Gdyż przybyw(zy 
Sewerus, Juliana nietylko z Cefar- 
ftwa, alei z życia wyzuł, Pretory- 
anow zaś pieniędzy i fużby pożba- 
wił. 


- Kładę teraz Przykład chwalebny 
Elekcyi, ktora ledwie nie z rządzenia 
Bofkiego ftała fię: Kazimierz Syn 
Miecifława iedynak, nie maiąc 1€- 
fzcże zupełnych lat do władania 
Kroletwem, pod rządem i opieką 
"Ryxy Matki fwoiey zoftawał. Ale 
Kobieta dumna, i zbyt łakoma, gdy 
bardziey Cudzożiemcom, niż fwo* 
im przychylną była, ściągneła na 
fiebie nienawiści Polakow, tyc 
chcąc uniknąć, zabrawfzy Z fobą 
Skarby Kroleftwa, zá Gtanic ucie- 
kła, zá ktorą i Syn wkrotce o- Sa- 
xonii 
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xonnii pofpiefzył, gdzie cały prze- 
ciąg wygnania fwoiego na Naukach 
przepędził, oraz dla lepfzego w tych 
wydofkonalenia fię, nie tylko Paryż 
ale i Włochy zwiedził. Naoftatek 
żachęcony pobożnością w Kluniae 
ceńfkim Klafztorze Benedyktynow, 
profeflyą uczyniwfzy, całego fiebie 
na ufługi Bogu poświęcił. Gdy tym 
czafem wielkie zamiefzania i nawał- 
ności, mało co o utratę Oyczyzny 
nieprzywiedły, maiąc podobieńftwo 


do Okrętu pozbawionego Rządzcy, 


w ten czas dopiero oczy i ferca 
wfzyfikich fzukały i pragneły wi- 
dzieć fwoiego Kazimierza. Stanoł 
nareście wyrok, za zdaniem. całego 
narodu, aby Pofły za nim wyfłać; 
gdzieby fię tylko znaydował. Przy- 
byli ci na amprzod do Krolowey, 
odtey do Kluniaku, gdzie iuż nie 
Kazimierza lecz Karola Dyakona 
znalazłfzy ( ponieważ Jmie fwoie 
przy Zakonnych ślubach odmienił ) 
opowiedzieli mu wfzyftkie niefzczę: 
śliwości utrapioney Oyczyzny, pra: 
i fząc 
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fząc braz, aby tey iak nayfpiefzniey 
na ratunek przybywał, ktorych żą- 
dania cierpliwie wyfłuchawfzy Ka- 
zimierz, iako z rzeczy iuż nie w ie- 
go mocy będącey, mocno fię wyma- 
wia; lecz gdy ci bardziey nalegaią, 
do Opata ich odfyła, Opat do Pa- 
pieża, Ten na proźby Polakow ftaie 
fię dofyć powolny: gdyż Kazimierza 
nie tylko z Zakonnych ślubow roz- 
wiązuie, ale i na Sakrament Mał- 
żeńftwa pozwala, pod tym iednak 
obowiązkiem: aby dla pamiątki fwo- 
iego uwolnienia z Zakonu, Polacy 
głowy mnakfztałt Mnifzey Korony 
golili, i corocznie fkładkę pieniężną 
na światło S. Piotrowi do Rzymu 
odfyłali. Tym fpofobem z radością 
całego Narodu ná Tron Qyczyfty 
przyprowadzony, rozumnie i fpra. 
wiedliwie rządził, uczyniwfzy fta- 
ły pokoy w Kroleftwie, i nieprzyia- 
cioł {woiey Qyczyzny pognębiwfzy, 
jak żył fprawiedliwie, tak też pobo- 
żnie umarł, i Potomftwu rządne 


Kroleftwo zoftawił, 
ROZ... 
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b 
-ROZDZIAŁ IV. 
0 
Sukceflyi. 


Tey Pirwfzeńftwo oddać powinniśmy 
„ lubo ma niektóre przefzkody. 

Kazaliśmy wyżey, iż Sukceflya 
A/lepfza i bezpiecznieyfza jeft od 
Elekcyi, co dwoiako można dowieść; 
Pierwfza, iż w tey Bezkrolewia iako 
nie maiąc miej ica, tak też z podo- 
bnych okoliczności, do żadnych 
Woien bywaią przyczyną, zwłas 
fżcza gdy Prawa fukcefiyine ulta- 
wami 1 zwyczajami fą zmocnione. 
Druga, iż z obydwoch ftron więk- 
fze ieft przywiązanie tak Poddanych 
čo Monarchy, lub'Krwi nafłąpczey, 


iako też Monarchy do Poddanych 


z dawnego Prawa fobie przynależą- 
cych. Dwom iednakowoż przeci: 
wnościom podległą bywa: To ieft, 
z iakiemikolwiek  fkłonnościami 
natura tychże Sakceflorow obdarzy, 
pofłufznemi im bydź mufzą, la też 
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gdy w Dziecinnym wieku Prawo 
panowania na fiebie obieraią, nie bę- 
dąc iefzcze do władania zdolnemi. 
Co do pierwfzey Materyi, toż famo 
fię przytrafić może w Elekcyi, Co 
do drugiey, daleko więkfzy ufzczer- 
bek dla kraiu ftaie fie, iednakże z 
przypadku gdyby dziecinna Sukcese 
fya zafzła, można i dla tey dobry 
fpofob rządzenia obmyślić, naprzy: 
kład: Jezli Matka żyie, niechay ra 
przypufzczoną będzie na mieyfcu 
Syna, i przypomocy rozumnego $e- 
natu Pańftwem rozrządza, chcąc al- 
bowiem przydać maletetniemu Kto- 
rego z możnieyfzych, obrazifz tym 
innych, gdy iednego wybierzefz, lu- 
bo i ten niezaniedba powiękfzyć 
fwoie doftatki, gdy zaś kilku, nie 
obeydzie fię między niemi bez roz. 
toźnienia i buntow, dla tego fame- 
Bo nayfprawiedliwiey powierzyć 
rządy Matce, ktora iako włafney 
Krwi fprzyiająca, tak też wfzelkim 
bezprawiom zapobiegać będzie. 


K Dzie- 
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Dzieci prawdziwego doża pierwfzeńfiwo 
mieć powinny, 

INS w ten czas ofiro. 
żność zachowana bydź powin- 
na, gdy iakie wątpliwe okoliczności 
zachodzą, iedynie dla uniknienia 
obmow i podeyrzenia, iako fię zda» 
rzyło Oginie Lucemburfkiey, ktora 
zofłaiąc w związkach Małżeńfkich 
z Baldwinem piękney brody Hrabią 
Flandyi w Piędziefiątym prawie 
Roku w cięże zafzła,ą żeto wie- 
lom podeyźrzenie fprawowało, kto- 
rzy nieinaczey fądzili, tylko iakoby 
ta nadętość od wymyśloney fztuki 
nie zaś z przyrodzenia i ciężaru 


dziecięcia pochodziła. Oczym Hra-. 


bia uwiadomiony będąc, gdy iuż 
dzień fłabości iey nadchodził, namiot 
kofztowny w famym Rynku Miafta 
Atrebatow rozbić rozkazuie, oraz 
wydawfzy urzędowne obwiefzcze- 
mie wfzyftkim zacnie urodzonym 
kobietom, aby tym rodzinom przy- 
tomne były, i dały świadectwo 0 
fprawiedliwym lub też Make "jj 
k 0- 
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Płodzie, ktore uczyniwfzy zadofyć 
żądaniom Hrabiego, oraz włafnemi 
oczami przypatrzywfzy fię, wie» 
ściom o niepłodności Hrabiny roz- 
fianym koniec uczyniły, 


2 Pitomfiwa nayftar(zy rządy obiąć por 
winien, lubo przykłady przeciwnie das 
wodzą. 
pe śmierci Monarchy Potomftwo 

Sukceflyą odbiera, między tym 
jednak męfka płeć, oraz w tey wiek 
ftarfzy pierwfzeńftwo mieć powi- 
nień, zachodzi iednak pytanie, czy» — 
liby można dla iakowych przyczyn 
pominowfzy ftarfzego, Młodfzego 
do Rządow przypuścić? zdarzaią fię 
takie przypadki iako to w dawniey» 
fzym wieku między Synami Dary- 
ufza Artemenem i Xerxefem, będąc 
oraz tym do wielkich kłotni przy» 
czyną; Albowiem Artemenes gdy 
chciał po śmierci Oyca prawnie i 
zwyczalem Narodow jako ftarfzy 
Syn, Perfki Tron ofieść, od Xer- 
xcsa miał w tym przefzkodę, i takj 

„K2 i Za- 
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zarzut; Jź lubo w młodfzym wieku 
zoftaiąc, iednakże dla fzczęśliwfzego 
{wego urodzenia ( ponieważ fię uro- 
dził z Daryufza Krola ) fłufznie 
Kroleftwo odziedziczyć powinien. 
Gdy przeciwnie Artemenes zpło- 
dzony z Daryufza, iefzcze prywa» 
tnego, temi fię tylko doftatkami kon- 
tentować powinien, ktore Daryufz 
prywatny pofiadał, iednakże dla 
uczyąienia końca fporom, i uniknie- 
nia wojennych rozpraw, na fad Ar- 
tapherńa ftryia fwoiego zdali fię, 
ktory całą rzecz wziąw(zy na uwa: 
gẹ, czyli dla wyż wyrażoney przy- 
czyny, lub też dla przymiotow, kto- 
re Xerxes pofiadał, Temuż Kroleftwo 
przyfądził. Jeft i druga przyczyna, 
` jezli młodfzy ftarfzego Cnotami i 
roztropnością przewyżfża, na ten 
czas młodfzy ktorego Bóg (zczegul- 
nie dla dobra powfzechnego tak 
fzlachetnemi talentami przyozdobiżł, 
pietfzeńftwo mieć powinien, ten fam 
pozor miał Jan Komnemus Cefarz 
wfchodni do wyniefenia na Cefar- 
ftwo 
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ftwo Manuela młodfzego Syna nad 
Jzaaka ftarfzego, ktorą wolę nawet 
umieraiąc wfzyftkim oznaymił. 


Węgrzy w dochowaniu Prawa 
ftarfzeńftwa, dofyć mocny przykład 
okazali na fwoim Kolomanie, albo- 
wiem gdy W ładyfław Krol nie ma- 
iąc żadnego potomftwa, Alma Sy- 
nowca fwoiego lubo wiekiem mło- 
dfzego, lecz z Urody i rozumu ma- 
iącego zaletę, do rządow 'przyfpofo- 
bił, oraz dla pewnieyfzego żądań . 
fwoich ufkutecznienia Kolomanowi 
Bratu kazawfzy fię w przod na Ka- 
płańftwo wyświęcić, pod pozorem 
lepfzego wydofkonalenia fię w na- 
ukach do Paryża odefłał. Narod ia- 
ko przeciwny woli Krolewfkiey zá 
życia, tak bardziey iefzcze po śmier- 
ci tegoż ktora wkrotce naftąpiła, dla 
utrzymania fię przy (woich prawach 
zaraz Kolomana przyzywa, iupro= 
fiwizy u Papieża z klątwy rozwią- 
zanie, Kroleftwo mu wraz z małżon: 
ką oddaie, ale iaki nikczemnik, zdzi. 

i wifz 
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wifz fię podobno, gdy ci go opifzę, 
Nizki, Bełkot, zyzooki, chtomy i 
garbaty, iednakowoż od narodu ko» 
chamy fzczegulnie dla praw ocalenia. 


Zwyczay Abiflynow zdaiemi fię 
bydź arcy dobry, gdyż tam wfzy» 
fikich powinowatych Krolewfkich 
oddalonych od Ludu w zamku ná» 
zbyt przykrey gorzę (ktorą Angą 
zowią ) położonym, daiąc ich ftano» 
wi przyzwoitą edukacyą, pod mocną 
ftrażą, pilnuią, aby Kraiowych za- 
miefzek niebyli przyczyną, gdy zaś 
Krol umrze, tego na Tron biorą, kto- 
ry nayfpofobnieyfzym zdaie fię bydź 
do Rządow, inietylko od pierwfzych 
w narodzie, ale i od ftrużów zamku 
odbiera zaletę. 


O jg BAY ke 
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ROZDZIAŁ Y. 
o 
Zdradzie i przemocy. 


Których początkową uznawjzy poftać 
zawczau zapobiegać potrzeba. 
Zęftokroć gwałci i fzpeci Pra- 
wa Sukceflyi przepych połączo- 

ny z zdradą i przemocą, doftawfzy 

fię dalekim i niegodnym w włada- 
nie, przybądźcie prawdziwi 1 nie 
obłudni czciciele cnót, i którzy ic- 
fteście godni pofiadać mieyfca Bo- 
gów Ziemíkich, przypatrzcie fię 
zdradliwemu i nikczemnemu Czło- 
wiekowi fwoim przemyfłem na ten 
ftofień wyniefionemu. i 


Ten był Pizyfirates Tyran Atteńe 
fki, który dla dopięcia zdradą nay- 
wyżízey godności, używfzy do tee 

o cnót, pod których pozorem 0- 
chodząc fię łafkawie, i dobrodziey= 
ftwa świadcząc ludowi, wfzyftkich 
fobie fzczodrobliwością nadzwys 

czayną 
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czayną zniewolił, tak dalece, iż ża. 
dnego pokrzywdzonego i niedofta. 
tkiem przyciśnionego bez należyte- 
go wfparcia od fiebie nie wypufzczał, 
Co możnieyfzym bardzo w podey= 
źrzenie wpadło, przeciwko którym 
chcąc fię ubefpieczyć, oraz i tych 
przemocą zgnębić, używa na to zdra» 
dliwey fztuki, zadawfzy fobie ran kil. 
ka, kazał fię iak nayprędzey zanieść 
na mieyfce Obradom  Atteńfkim 
wyznaczone, gdzie ukazując ludowi 
tany i krew z nich płynącą fzcze- 
gólnie dla dobrodzieyftw  iemu 
świadczonych, á przez nienawiść 
możnieyfzych fobie zadanych, pro» 
fit oraz, aby o tym życiu mieli pie- 
Czę, które tylko dla ich całości rad- 
by utrzymać. Naco lud Atteńfki 
zapalony gniewem, iednomyślnemi 
wotami przyfądził mu ftraż z zbroy. 
nych, których maiąc iuż po fwoiey 
woli, wprzód fobie zemiłę znie- 
przylacioł czyni, 4 potym ludowi 
okrucieńftwem fię wypłaca, które» 
go chytrości tak przymawia + 
DY jA Fi 
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o Pizyftracie Homerowego Uliffeffa 
naśladuiefz, który ubiczował fię, 
chcąc nieprzyiacioł ofzukać, lecz ty 
zadałeś fobie rany, abyś włafnych 
Ziomków i Obywatelów zdradził. 


Zá Panowania Tyberyufza, zia- 
wiłfię nieiaki Klemeńs' impoftor 
fuga Agrypy pozoftałego, á W nu- 
ka Augufia Cefarza z Julii: które- 
go Auguft ná wyfpę Planazyą na 
wygnanie zafłał, Ten dowiedzia= 
wfzy fię o śmierci Augufta, z wiel: 
kim męftwem wybrał fię na Wy- 
fpę, aby z niey Pana wykradłfzy, do 
Woyfk nad Renem będących czyli 
też do innych doprowadził, lecz 
gdy fię w żegludze opoźnił, zabite- 
go iuż Agryppę zaftaie, przycho: 
dzi mu iednak ná myśl, aby fię fam 
za niego udał, przybywa do Erru. 
tyi, tam w niewiadomych ukrywa« 
iąc fię mieyfcach, i dla więkfzey nie- 
poznaki, włofy i brodę: fobie niee 
dbale zapuściwfzy, głoń fię bydź 
Agryppą 2 Wyfpy Planaryi zbie-. 

| głym 


khh ( 164 ) hkh 
głym, wnet wieść rozfianą zoftała, 
ił Wnuk Augufta- żyie, który o- 
śmieliwfzy fię nieco przez różne iuż 
o fobie uwiadomienia, w początkach 
iednak oftrożniey fię pokazywał, da- 
ley tym tylko fię powierzał, o któ- 
"tych miał wiadomość: iż im każda 
nowość miłą była. Przechodząc 
Miafta i Ofady wcale fobie niezna« 
iome, z których miał nacifk przy- 
lacioł, na oftatek odważa fię przy- 
być do Oftyi Miafta, i tam ná ta- 
iemnych fchadzkach pokazuiąc fię 
pierwfzym, pobudza ich do litości 
nad fobą, i ledwie co tylko do od- 
miany iakiey niedaie przyczyny, 
oczym uwiadomiony Tyberyufż, 
aby wcześnie zapobiegł niefzczęściu 
i lofowi dla niego niepomyślne- 


mu, powątpiewa iednak czyliby to , 


miał powierzyć file Zolnierzy, lub 
też zdradę zdradą pokonać, nie» 
chcąc fię tedy ná los oboiętny pu- 
fzczać, wybiera potaiemnie dwóch 
Zołnierzy Saluftyufza i Kryfpa do- 
ówiadczoney wiary, którzy przy- 
fzedł- 


| dhel) dzik 
fżedłzy do Klemenfa, udaiąc fię 
bydź Tyberyufza zbiegami, nietylko 
pieniędzmi do dalfzych przedfie- 
wzięciow oświadczaią fię bydź. po- 
mocnemi, ale i dla obrony iego wła: 
fne życia ofiaruią, z czego uwefe- 
lony zupełnie fię im powierza, nie 
będąc iefzcze od nikogo zdradzony, 
lecz ci upatrzywfzy w nocy czas 
fpofobny, ná (nem : zmorzonego 
rzucaią fię, zatkawfzy mu w przód 
gębę, fkrępowanego Tyberyufzowi 
pzzyftawili, od którego gdy fpytar 
ny: iakim fpofobem śmiał ię Agryp- 
pa uczynić? śmiało odpowiedział: 
jakim ty Cefirzem; wyrzucaiąc mu 
ná oczy zdradę, i matkę przez któ- 
rą od Augufta przyfpofobiony zo- 
ftał, dla czego na potym zachowy- 
wał w tym roftropność, iż fię wię 
cey w podobnych okolicznościach 
niedobadywał, nie mogąc fię zaś do- 
wiedzieć o wfpólnikąch zbrodni, 
przez męki zabić go potaiemnie 
rozkazał, | 


Pry- 
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Prźykłady gwałtu i przepychu. 

W Judei Familia Gedeona dla 

przepychu iednego  fmu. 
tnym wyrokiem poległa, chwale- 
bny ten mąż będąc Wodzem ludu, 
przez lat czterdzieści zoftawił z 
prawego łoża Synów fiedmdziefiąt, 
iednego tylko z nałożnicy Drumy, 
któremu było Imie Abimelech, ten 
po śmierci OQycowfkiey gwałtem 
chcąc wydrzeć Pańftwo, i te fobie 
ubefpieczyć, przy pomocy matczy- 
nych pieniędzy i fwoich Przyiacioł, 
zbiera Woyfko z włóczęgów i po- 
dłych ludzi, z ktoremi niefpodzia- 
nie przybywfzy do Sychem, fiedm- 
dziefiąt Braci na iednym kamieniu 
zabić rozkazał, tym fpofobem do- 
pina zamyfów fwoich, lecz gdy 
przez trzy-lecne panowanie ucie- 
miężał Poddanych, i na tych mordy 
wywierał, przymufzeni Sychimito- 
wie przeciwko niemu do broni fię 
porwać, ktorych pokonawfzy i po- 
biwfzy, Miafto zburzył, i mieyfce ną 
którym ftało, folą pofiać rozkazał, 

| W kro» 
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W ktotce iednak Bofka zemfta nas 
ftąpiła, albowiem, gdy pewney Wies 
ży dobywał, Kobieta z wy fokości 
kamień żarnowy na głowę iego wy- 
mierzy wfzy, tę mu zdruzpotała, od 
ktorego pocifku umieraiąc, na blifko 
ftoiącego Zołnierza zawołał: do- 
biy mię mieczem, by znać nie mo- 
wiono iż od kobicey ręki zginołem. 


ROZDZIAŁ VI. 
O 
Końcu Panowania, 


Którego ief dobro powzechne. 
Mies lubo ieft podległy 
WI aełonnościom ludziom właści- 
wym, iednakowoż niepowinien fię 
od przyzwoitych enot tak oddalać, 
aby nie był powodem innym do 
złego przykładu; będąc albowiem 
naypierwfzym obiektem w narodzie 
ktorego nie tylko oczy zawfze ná 
fiebie ma obrocone, ale i dla przy: 
podobania fwoiego znaydzie w nim 
pra- 
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prawdziwych naśladowcow; niech 
ię tak nie nakłania, aby mogł bydź 
podległy upadkowi, gdyż nie świe- 
tność i-wielkość nadaie mu Imię 
prawdziwego Monarchy, ale fpra» 
wiedliwość i pieczołowitość o do- 
bro pofpolite, ktorego będąc nay- 
pryncypalnieyfzym członkiem, in- 
ne pofila i ożywia. 


Traian Cefarz Rzymfki, daląc 
władzę życia i śmierci pierwfzemu 
przełożomemu, ktoremu gdy podług 
zwyczalu Miecz do boku przypa- 
fywał, ztemi wfpaniałemi i wiel- 
kiego Monarchy godnemi fłowy dał , 
fię fłyfzeć, odbierz ten Miecz, ktory 
ieżli fprawiedliwie i użytecznie pa- 
nować będę zá mnie, gdy zaś prze» 
ciwnie przeciwko, mnie użyiefz. 


Hadryanus Cefarz częftokroć te 
fłowa powtarzał, iż takim dla wfzy- 
ftkich okazać fię powinien, iakim 
życzyłby fobie widzieć Cefarza z0» 
fiaiąc fam bez Urzędu. } 

r f As 
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Henryk Cefarz Syn Fryderyka 
tak był pilny w zadofyć uczynie- 
niu obowiązkowi dobra pofpolite- 
go, iż częftokroć famym wieczorem 
pokarmu używał; 4 gdy profzony 
od Pryiacioł, aby fwoiego zdrowia 
dla częftey dyety nie podawał w nie- 
befpieczeńftwo, tak odpowiedział: 
Człowiek nieobowiązany ma czas do 
jedzenia, gdy mufię podoba ipora . 
tego wyciąga; Krol zaś chcąc to I- 
mie fprawiedliwie utrzymać, w ten 
czas ieść powinien gdy mu czas nie--— 
potrzebny zbywa. 


ROZDZIAŁ VII. 
O i 
Sprawiedliwości. 


Kiorą Monarcha względem Poddanych 
zachować powinien: 
M Cnotami fą niektore gło- 

lwnieyfze i prawdziwie Krole- 

wfkie, iako to: fprawiedliwość, od 

ktorey Homer Krolom daie soa 
0 
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fko, krzątaiących i zatrudniaiących 
fię prawami. Coż albowiem dla nich 
godnieyfzego i przyzwoitlzego bydź 
może? jako gdy tych całości przes 
ftrzegają. Ci zaś złemi okazuią fię, 
którzy z Kalligułą utrzymują, iż 
maiąc wolność, mogą ią abfolutnie 
na wfzyftkich podług fwoiey myśli 
rozciągać; lub też z Saluftyaqem 
Memmiufzem ktory utrzymuie; iż 
przyzwoita ieft Krolowi rzecz bez- 
karną czynić Odftąpcie tacy nau- 
czyciele, owfzem nauczaycie, aby ci 
zawiadacze fprawiedliwości, fami 
iey podlegali. Niechay Teodozyufza 
Cefarza naśladuią, ktory o fobie mo- 
wi: ieftem ten fam, ktory byłem 
przed obięciem władzy, i tyle teraz 
powinienem mieć wolności, ile mi 
prawa przedtym pozwalały. 


- Zaleukus wielkiey fprawiedliwo» 
ści dowod ná fobie okazał, ftanowiąc 
rawa Lokrenfom; między ktoremi 
i to dołożył, aby cudzołoźnik wye 
łupieniem obydwoch oczy był uka- 
rany 


dzonego Ludu, ktorego zobaczy wizy 
BOOTP A 


rany. Przytrafiło fię, iż Syn iego 
naypierwfzy to prawo przeftąpił, i 
karze wyznaczoney podlegał, iedna- 
kowoż Lud miłofierdziem uięty, ma- 
iąc wzgląd ná zafługi Oyca, chciał 
go od tak frogiey kary uwolnić, ale 
Qyciec mocno fię temu fprzeciwił 
mowiąc: iż każde Prawo Świętobli- 
wie zachowane bydź powinno, lecz 
wynalazłem fpofob, aby nienarufzy= 
wfzy ufław, ludzkości dogodzić mo- 
żna: ia i on iefteśmy iedno, dla te- 
go niech mnie iedno, a iemu drugie 
oko wyłupione będzie. Co zaraz do- 


pełnione zoftało. . 


Charondas w Grecyi Turyiczy: 
kow prawodawca frożfzy na fiebie i 
okrutnieyfzy: Ten wydaiąc uftawę 
przeciwko rozruchomi zaboyftwom, 
prawem oboftrzył, aby na obrady 
przychodzący z puinałem, śmiercią 
był ukarany, Zdarzyło fig, iż pówra- 


„caląc ze Whi, uzbrojony przez z4po- 


mnienie, wfzedł do mieyfca zgroma* 


0 
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'Pofpolftwo okrzykneło: aby to pra- 


wo zniofł ktore fam niedopełnia; lecz. 


on poftrzegł(zy fię, zawołał: prawdę 


mowicie, zaraz go dopełnię, i doby- - 


wfzy żelaza dobrowolnie fię zabił. 


b Filip Macedońfki Qyciec Alexan- 


„dra wielkiego, rozfądzaiąc fprawę 
nieiakiego Machety żołniera, w kto- 
rey roztrząśnieniu mało dołożywfzy 
pilności, wydał przeciwko niemu 
niefprawiedliwy wyrok. Ale Ma- 
chetas wrodzoną Macedonow wol- 
nością zawołał, odwoływam fię na 
co Filip zgniewem: ty od Krola do 
kogo? Machetas odpowiedział: do 
Ciebie famego czuwaiącego i pilne- 
go (czyli też iakinni twierdzą, do 
Filipa trzeźwego) Krol pomiarko- 
wawfzy fię, i lepiey rzecz wziąwfzy 
na uwagę, krzywdę Machety fpra» 
wiedliwą uznał, i tę nadgrodzić kazał 


Karol śmiały Xiąże Burgundyi 
maiąc względy na męża fzlachetnie 

urodzonego, uczynił go Rządzcą 
| g pe 
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-pewnego Miafta Zelandy!, gdzie on 


trawiąc czas nã prożnowaniu iroze 


' kofzach, zakochał fię w Białogłowie . 


powabney, ktorey wprzód okaza” 
wfzy powierzchowne znaki. fwego 
przywiązania, na oftatek fię iey z 
nieporządną miłością odkrywa, i w 
tey pociefzenia żąda, lecz Kobieta 
z Cnot iobyczaiow chwalebna, na 


„wfzyftkie proźby iobietnice iego z4- 


wfże głuchą była, aże nie mogąc 
przez rożne fpofoby nic u niey 
w(kurać, do zbrodni fię udaie, i męża 
iey pod pozorem zdrady i fkrytego 
porozumienia fię z nieprzyiaciołami, 
do więzienia wtrąca ( gdyż Karol 
ná ten czas woyną był zatrudniony) 
poftrachem chcąc ią prędzey ku fwey 
woli nakłonić, czyli też iak rozu- 


miał uprzątnowfzy w prztod Mał- 


żeńfkie przefzkody, aby ią miał po- 
wolnieyfzą do dopełnienia fwoich 
miłośnych zamyfłow. Kobieta by- 
naymniey nie wiedząc o zdradzie, 
dowiedziawfzy fię o niefzczęśliwym 
przypadku kochanego męża, biegnie 
La czym 
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czym prędzey do więzienia, z tan- . 


tąd do Rządzcy, ktorego z Płaczem 
profi o uwolnienie z tegoż, iezliby 

to w mocy iego było, na co iey od 
powiada: Czy powątpiewafz o tey 
władzy ktorą mafz nademną, czego . 
mię profifz, wfzyftko dla ciebie go- 
tow ieftem uczynić, abyś mi tylko 
wzajemność okazała, gdyż rownie 
obydwa uwięzionemi iefteśmy, on 
w moim, ia w twoim więzieniu i 
okowach zoftaie, od czego ty fzcze: 
- gulnie nas uwolnić możefz. Przebo: 

czego fię wzbraniafz, i tak długo o- 
ciągafz? będąc twoim miłośnikiem, 
profżę cię, abyś o moie i twego mę: 
ża życie, trofkliwą była, ponieważ 
iezli mi przyidzie umrzeć, iego w 
prepa zgubić mufzę, ulitowawfzy 
ię zaś nademną, dogodzifz moiey 
miłości,i męża uwolniwfzy, pokażeś | 
fię mu bydź prawdziwą małżonką. 
Co fłyfząc kobieta, zdumiawfzy fię, 
i trwogą przeięta o całość męża, bla- 
dość z rumieńcem miefzaiąc, niewie- 
działa coby w tey mierze czynić 

| | mia» 
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miała, i zdawała fię niby iuż nakła- 


'niać ku myśli iego, Co on poftrzegł- 


fzy chcąc korzyftać w ten moment. 
z iey fiabości, przybliżywfzy fię z 
nią do łożka dopełnia roskofzy, w 
krotce dla obydwoch przykrey, al- 
bowiem ta użnawfzy {woy błąd, nie 
tak dla grzechu, iako dla wftydu kto- 


rego fię dopuściła, z płaczem odcho- 


dzi, gniew i zemftę w fercu fwym 
gotuląc dla niegodziwego poftem- 
pku, do czego ią potym bardziey 
iefzcze Tyrańfkie z mężem obcyście 
fię zapaliło, ktorego Rządzca aby 
w dalfzych fwoich zamyfłach nie- 
miał przefzkody i pozbawił fię zawi» 
ftnika, ftaratfię potępić, potępiwfzy 
w więzieniu potaiemnie ściąć, i w 
trunnie rozkazawfzy złożyć ciało, 


-do pochowania zoftawił. Gdy fię to 


dzieje, przychodzi do niego Biała- 
łowa czyli umyślnie przyzwana 
( podług niektorych )lub też z wła- 


_fnego domyfłu i trofkliwości o zdro- 


wie męża, zá ktorym profi, aby Cży- 
niąc zadofyć (woiemu przyrzeczeniu 
| toz- ` 
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| rozkazał go uwolnić i wypuścić. 


Rządzca przyiąwfzy ią dofyć łafka- 
wie, pyta ię: coż mola naymilfza, czye 


lig po męża przyfzła, i fkazuiąc ná ` 


więzienie, mowido niey: idź i odbierz 
go fobie. Ta z radością niewiedząc o 
niczym, przychodzi do więzienia, 
lecz zobaczywfży iuż nie żywego, 
z wielkiey żałości, rzuca fię na Ciało, 
rwiąc włofy, i płacząc; na reście 
ad w męftwo przychodzi do 

ządzcy, i groźną poftacią wyrzuci- 
wfzy mu na oczy zdradę i okrucień- 
ftwo, temi owy kończy: Takim to 
fpofobem oddałeś mi męża, wielka 
przyfługa, ktorą zapewne ci od- 


„wdzięczę. Rządzca przytrzymuiąc 


ią, ftarał fię przez wfzelkie fpofoby 
i obietnice ułagodzić, ale nadaremnie 


' gdyż frożfzą okazała fię od Tygry- 
3 gdy mu płod wydarty bywa, á 


tak zaraz zwoławlzy fwoich Przy. 

iacioł, i wfzyftko im porządkiem 

opowiedziawizy, profi tych aby iey 

dla fprawiedliwego zemfzczenia fię - 

pokazali drogę (ci radzą > 
ię 
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fie do Kiążęcia udała )ktoty (lubo 


_ przez zbytnią pychę i upor miał 


s 


nieco fkażone obyczaie ) iednoko- 
woż między innemi cnotami i tę po- 
fiadał, iż wielkim fprawiedliwości był 
czcicielem. Przychodzi w Towa- 
rzyftwie dwoch Przyiacioł fwoich, i 
całą rzecz Xiążęciu bez ogrodki 
opowiada, ktory wyfłuchawizy le- 
dwie temu daie wiarę. Ubolewaiąc 
przytym, iż tak niegodziwy poftem- 
pek od włafnych w iego Pańftwie 
śmiał bydź popełniony, ale i kobicie 
groźno zapowiada, aby fię kary fpo- 
dziewała, iezli fałf(zywie to donofi, 
w tym po Rządzce wyfyła aby fię 
zaraz ftawił, kobicie przez teh czas 
do blifkiego Pokoiu (chronić fię ka- 
że, przybywa Rządzea, ftaiei kobie- 
ta; do ktorego Xiąże z temi fłowy fię 
odzywa: Czy znafz tę ofobę? i czy- 
li ci fą' wiadome te (kargi, ktore 
przeciwko tobie zanofi, nad to f 
przykre, i nie day Boże aby fię zpra- 
wdziły. Ná te fłowa zaczyna fię mie- 
nić, chwiać i wikłać w odpowiedzi, 
A 
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i niektorym rzeczom przeczyć, Kią. 
Że to uważając iak z mowy iego tak 


iz twarzy oczewiftę winę wyczy: 
tuie, iedńakowoż aby fię lepiey o pra: 
wdzie przekonał, wfzyftkim odeyść 
prócz Rządzcy rózkazawfzy, tak do 
niego mowi: Wfzak wiefz z iaką 
wiernością ku mnie bydź powinie- 
ùes za Dobrodzieyftwa ktorem ci 
nad zafugi twoie wyświadczył. Za- 
klinam cię ná te, abyś mi beż ogrod: 
ki z niczym fię nie taide, fprawiedli- 
wie wfzyftko opowiedział, gdy fię 
dobrowolnie przyznafz, nie tak fu: 
rowey karze podlegać będziefz, tho: 
gac iefzcze bydź do łafki przypił. 
fzczony, gdy przeciwnie, zapieraią- 
cego fie męki czekać będą. Rządzca 
ufłyfzawfzy ten wyrok, do nog Xiąż 
Żecych fie rzuca; i całą winę zwali. 
wfzy na fiebie, kobietę niewinną czy» 
ni, 1 do wfzyftkiego fię przyznaie, 
pokładaiąc fzczegułnie ufność w ta- 

śce i miłofierdżiu Xigżęcja, ktorego 
_ aby doftąpił, błąd niegodziwym nić- 
rządem popełniony, PALA 

mał. 
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małżeńftwem obiecuje oczyścić, na 


o ĉo Xiąże niby ułagodzony, każe 


weyść wfzyftkim, i w tych przyto- 
ności pyta fię kobiety: pońieważ 
fiẹ to iuż ftało,i nie może bydź poż 
wrocone, czy życzylz fobie tego 
mieóza męża? kobieta wielką niechęć 


okązawfzy, wcale na tò nieprzyftać 


wała, ićdńakówóż óbawialąć fię bydź 
ńiepofłufzńą tożkazóm Kiążęcia, ód 
tzytomnych pórady czeka, lećz ci 
miele ią namawiatą, aby ńie odtzu: 
cała tak pómyślney dla fiebie ókazyi, 
i ptzyiełą Człówieka fzlachetnie uro: 
dzónegó i bógategó, rękę gdy iey 
tą offfaruie, na reście zwyciężońa 
nańńowami, zezwala na wfzyftko, 
ktorych Xiąże w obecności fwoiey 
Sakramentem Małżeńftwa złączy- 
wfzy, tak do niego mowi: Słachay 
nówy małżonku, nadgradzaiąć das 
wne umartwienia terażhityfzcy ż0+ 
ny, uczyń iey ten zapis, iż gdy ty 
wprzód bezdziethy umrżefż, aby 
oña dziedziczką dobr twoich wfzy: 


©, ftkich zoftała, na co on chętnie zès 
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zwalaiąc, przy świadkach pifmem to 
potwierdza, gdy fię iuż wfzyftko po 
dług woli Xiążęcia dopełniło, ná 
oftatek pytafię kobiety: czy iefteśże 
kontenta ztego wfzyftkiego co fi 
ftało? i czy fię zadofyć uczyniło 
twoiemu żądaniu? Ta odpowiada: iż 
dofyć. Ná co Xiąże ale iefzcze mo: 
jemu nie dofyć. Odprawiwfzy tedy 
kobietę, Rządzcę zaraz do więzienia 
zaprowadzić, i tamże ściąć, ściętego 
ciało w trunnę drewnianą włożyć 
rozkazał, pofławfzy po kobietę, aby 
do więzienia męża nawiedzić po- 
fzła. Ta nie wiedząc o niczym, nie- 
fpodziewanym przypadkiem tak 
przelękniona zoftała, że w tak kto- 
tkim czafie i prawie iedną Śmiercią 


dwoch mężów utraciła! iż wpadłfzy 


w chorobę, prędko umarła, zboga- 
ciwfzy z pierwfzego małżeńltwa pos, 
zoftałe Dzieci. 


Baldwin Siodmy Hrabia Flandtyi 
Piotra Męża fzlachetnie urodzone- 
go Orfkampu Staroftę, zá to ie- 

dynie 
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dynie, iż niefprawiedliwie ubogiey 
wdowie-wydarł parę wołow, okru: 
tną śmiercią ukarał, Był ná ten czas ' 
w Rynku Miafta Brugien ogromny 
kocieł wrzącey wody, wyftawiony 
dla ukarania Fałfzerza monety. Hra- 
bia przechodząc fię po Rynku, wie 
dzi do nog fwoich rzucaiącą fię Ko: 
bietę, i z płaczem krzywdę ktorą od 
Starofty poniefła opowiadaiącą, znay» 
dował fię pod ten czas i Starofta, kto- 
remu Hrabia wyrzuciwfzy na oczy 
niegodziwy poftępek, maiąc oraz do- 
fyć dowodow z włafnego przyzna- 
nia fię bez dalfzego fdu i odwło* 
ki, ubranego, ozutęgo, i mieczem 
przepafanego w ten kocioł wrzucić 
rozkazał, zoftawuiąc dla wfzyftkich 
furowey fprawiedliwości przykład. 


Sprawiedliwość bez żadnego wzgledu 
wykonywana bydź powinna. 
M drugi Cefarz Turecki 

miał Syna Mufztaphę naftępce 
Tronu, arcy dobrego, tylko na 
wfzelkie lubieżności wylanego, Ten 


śdkO)dkk 
rożkochawfzy fię w Achmeta Bafzy 
Zonie przecudowney urody Kobie 
. cie, fzukał różnych fpofobów, do 
czego i hoynych darow używał, 
| aby ią mógł ku fwoiey myśli nakło» 
nić, lecz gdy wfzyftko nadaremnie |. 
czynił, widząc ią w cnocie niepo» 
rufżoną, do zdrady fię udaie, upa - 
trzywfzy czas, gdy według zwy- 
czaiu (wego do łaźni pofzła, dobić- 
ta fobie kilku odważnych, wpadł. 
fzy gwałtem, dopina tego có mu dla 
cnoty odmowione było; ktorą krzy» 
wdę na fercu mąż frodzę uczuwfzy, 
do Cefarza fię udaie, ż proźbą: aby 
zá takowy wyftępek fprawiedliwość 
à (wego Syna- uczynić raczył. „Mar 
chomet niećo pomyśliwfzy, Bafzę 
przykremi fłowy zgromił (lubo 
wcale inaczey myślał) tak do nie- 
go mowiąc: wielką tobie zdaie fiębyć 
rzeczą, iż fmiefz Syna mego ofkar- 
żać, czy nie wiefz o tym, iż z prawa 
ty'i z całym twóim Domem iefteście 
- moiemi niewolnikami, dla tego ieżli 
Syń moy gwałt z twoją Żoną uć 
peł- 
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pełnił, iako z niewolnicą moią to 
uczynił, i bezkarnie gdy tegó fam 
zechcę. To wziąwfzy na uwagę, 0” 
deydź precz? refztę zoftaw do mó: 
-jey woli. Co fzczególnie dla tego 
mówił, aby nie ubliżył prawom de- 
fpotyzmu, nie zaś fprawiedliwości, 
ktorą pofiadał w AAEE sma fto- 
pniu; gdyż po odeyściu Bafzy, Syna 
- do fiebie zawołać rozkazał, z`kto- 
rego wprzod wybadawfzy fię o wfzye 
fikim, furowemi i nader przykre- 
mi owy zgromił, i precz od fiebie 
oddalił. A gdy przez trzy dni w 
fercu iego miłość fynowfka z fpra, 
wiedliwością walczyła, zwycięży» 
wfzy na koniec fprawiedliwość, 
przymufła Qyca do wydania roz- 
kazu ná udufzenie Syna, co nie bez 
wielkiego Oycowikiego ftałofię żalu, 


| Cajus Maryufz -po fiodmy raz 
Konful, podczas ftrafzney z Cym- 
brami woyny, maige w” Woyfku 
| naywyżfzą władzę, Sioftrzeńca fwe- 
go. Pułkownikiem uczynił, Zołnie- 
| rzą 
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rza w Męftwie niepofzlakowanego, 


ale w lubieżności niepowściągliwe- 


go. Ten maiąc w Pułku C. Plocy» 
ufza, tak fię ku niemu nieporządną 
miłością zapalił, iż go częftokroć ku 
fwey woli namawiał, lecz zawfze 
ż wzgardą od Młodzieńca odrzu- 
cony bywał; agdy namowami nic 
nie mógł wfkurać, pod pozorem 
władzy ktorą pofiadał, w nocy 
Młodzieńcowi do Namiotu fwego 
przyiść rozkazuie (Gdyż gardłem 
naymnieyfze niepofłufzeńftwo ka- 


rane bywało) przychodzi ten, ale 


zamiaf innych rozkazow zwyczay» 
ne namowy fłyfzy, za ktorych do» 
pełnieniem znaczne nadgrody obie- 
cuie, lecz gdy i te z wzgardą odrzu» 
ca, Pułkownik uchwyciwfzy go 
gwałtem, chce dopiąć fwoich zamye 
słow. Ale Młodzieniec filny, doby: 
wfzy miecza, te wymawiaiąc fłowa, 
, poznay iż z Męfzczyzną mafz fpra- 
wę, na wylot go przebił, na Mi 
nocny zbiegli ię co żywo do Nas 
miotu, á widząc Pułkownika zabi: 
A tego. 
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tego od piefzego Żołnierza, rzecz 
w podeyźrzeniu maią, 1 wziąwfzy 
go pod ftraż mocną, rano przed C. 
Maryufza  przyprowadzaią (ktory 
podobno tey nocy nie znaydował 
fie w Obozie) Zafiada ten w krze- 
śle fądowym, á wyfłuchawfzy ro- 
¿nych zdań, zważaląc zgwałcenie 
karności Zołnierfkiey, przytym i 
pokrewieńftwo wyftawuiąc fobie 
przed oczy, miał luż wydać wyro 
na potempienie Zołnierza, Jednako- 
woż ten, aby niewinność fwolą po: 
kazał, odrzuciwfzy wftyd na ftro- 
nę, rzecz całą bez ogrodki opowie- 
dział. Co twarzą wftydu pełną tak 
okazał, iż Maryufz zaraz niewinność 
iego uznawfzy, całę niefławę ná za- 
bitego zwalił. Zołnierza z cnoty po» 
chwaliwfzy Koroną przyozdobił, i 
fprawiedliwości nieoboiętney wielki 
przykład zoftawił. 
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ROZDZIAŁ VIII. 


0 | 


Ktora nie tylko Monaychę zdobi, ale i 
dla niego użyteczną bywa. 
WY /Spaniałe Dufze naywięcey 
'VY zdobi łafkawość, od ktorey 
lud gruby i podły wcale ieft daleki, 
pr ten przy nabywaniu wolności: 
ardziey do frogości niż do litości 
zwykł fię nakłaniać. Przeto łafka- 
wość i litość nayprzyzwoit(za ieft 
Krwi Szlachetney, do ktorey Mo» 
„narchowie przynależą; albowiem ci 
bądąc Oycami powfzechności roz- 
ciągaiąc na wfzyftkich fprawiedli- 
wość z łafkawością, iednych frogo- 
ścią i boiaźnią, drugich dobrocią 
i odpufzczeniem poprawiaią. Sene- 
ka mowi: coż może bydź piekniey. 
fzego gdy na naywyżlzym Stopniu 
umiefzczeni ‘krzywdy fwoie od- 
pufzczaią? nie będąc oto profzeni. 
Dlatego; Monarcha chcąc Ai za 
sę afka- 
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łą(kawego uznany naylepiey too: 
każe, gdy z włalney Ofoby czy» 
niąc doświadczenie, daruie urązy, 
lekce fobie będzie ważył potwarze, 
zá coby przeftępcy fufzney karze 
podlegać powinni. Gdyż iako ro- 
żne ą umyfły ludzkie, tak iednych 
dobroć, przez co ufzanowanie, dru: 
gich furowość, przez co boiaźń wy- 
niknowfzy, Monarfze pofłufznemi 
uczynić mogą, co i przyfłowie niee 
fie: W ftydzi fię grzefzący, gdy wi» 
dzi łafkawość Rządzcy. 


Bibulus lubo rożnych odmian 
fzczęścia doznawał, iednakowoż od 
wrodzoney fobie łafkawości nie 
chciał fię oddalić; Albowiem będąc 
Prokonfulem Syryi, gdy Gabiniufza 
Zołnierze w Egipcie dwoch Synow 
lego wybornych przymiotow, przez 
frogość czyli zuchwalftwo zabili, 
Kleopatra Krolowa uznaiąc {pras 
wiedliwy żal tak zacnego Męża, 
kazawfzy tych fchwytać, do niego 

odfiyła, RAE iż ukaraniem 


tych 
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tych, żal {woy nieco uśmierzy. Ale 
on chociaż nad ftratą ich ubolewał, 
wyzuł fię iednak z obowiązkow Oy- 
ca, aby ludzkości nie narufzył, i 
oddaliwfzy zemftę, Zaboycow nie 
narufzonych do Kleopatry odefłał, 
przeftaiąc na tym, iż miał moc ze: 
mfzczenia fie nad niemi. 


Oktawian Cefarz Rzymfki dofyć 
wiekie dowody fwoiey łafkawości 
okazywał, tak dalece, iż gdy pe- 
wnego razu ną publicznym Teatrze 
do tych fłów przyfzło: o Panie! do- 
bry, ifprawiedliwy, wfzyfcy ná nie- 
go twarz i oczy obrociwizy, nie 
tylko ieftami ale i głofem przy- 
świadczali. Zá tegoż gdy fię w Hi: 
fzpanii ziawił fławny Rozboynik 
Imieniem Korokotta, ktory przez 
częfte zabory, dofyć długo miefzał 
fpokoyność publicznę. Oktawian 
wyznaczył nadgrodę Dwadzieścia 
i pięć Tylięcy Filippikow, ktoby go 
żywego przyftawił, Oczym fłyfząc 
ón, aby uniknął niebefpieczeńltwa, ż 
wielką śmiałością do Rzymu Przy: 

y: 
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bywfzy przed Cefarzem ftaie: mó: 
wiąc; Cefarzu łafkawy: wyznaczy» 
łeś nadgrodę ktoby ci Korokottę 
przyftawił, fam przybywam do Cie- 
bie, czyń ze mną co ci fię podoba. 
Cefarz oddaliwfzy gniew, lubo tyle 


' zbrodni popełnił, nie tylko mu 


przebaczył, ale i wyznaczonę nad- 
grodę, iż Korokotta Korokottę przy- 
ftawił, wypłacić rozkazał. Toż o 
Brutufie: ktoremu pofąg miedziany 
Medyolańczykowie ná pamiątkę 
cnoty, i fkromności wyftawili, gdy 
iefzcze zá czafow Juliufza Cezara, 
niemi rządził, Oktawian w kilka 
lat przejeżdżaiąc tamtędy, zaftano- 
wiwfzy fię, każe do fiebie cały Ma- 
giftrat wołać, chcąc z niemi w wa- 
źney okoliczności pomowić, Kto- 
rzy gdy przybyli, tak do nich mo» 
wić zaczyna: Coż wy? nie iefteście 
nam przyjaznemi, gdyż moich nie- 
przyiacioł przechowuiecie. Ci ftrwo» 
żeni, nie wiedząc zkądby to ofkarże- 


| nie ná nich przyfzło, i że f pra- 


wdziwemi przyiaciołami, przyfięgą 
sę M2 po: 
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potwierdzają. Cezar fkazawfzy ná 
pofąg, mowi: czyż to nieieft móy 
nieprzyjaciel? tu dopiero boiaźnią 
przelęci, gdy fię iuż nayfurowfzey 
kary fpodziewaią. Cezar rozśmia- 
wfzy fię, twarzą łagodną pochwalił 
ich cnotę, iż umyf fwóy z4 odmia- 
ną fżczęścia nie nakłaniaią. Oraz 
przykazuiąc im aby takiego Męża 
pofąg nienarufzony zoftał, przez 
co dwoiaką łafkawość okazał: Nay- 
przod dla Bruta ktorego pamiątkę 
choć po śmierci czcić rozkazał, po- 
tym dla Medyolańczykow mniema- 
iących, iż przeciwko Majefłatowi 
wykroczyli, żartuiąc z niemi do» 
brotliwie ię Im pokazał. 


Nero Cefarz Rzymfki ftrafzydło 
okrucieńftwa i obrzydliwości, iak 
łafkawym fię pokazał w początkach 
panowania, albowiem maiąc ukarać 
śmiercią dwoch Zołnierzy, na kto- 
rą fprawiedliwie zafużyli, i gdy dla 
podpifania Śmierci Burrhus Nay- 
wyżfzy Pizełożony według zwy- 
czalu 


J 
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czalu Cefarzowi T'abliczkę przy- 
niof, po trzykroć ią od fiebie ode 
rzucił, lecz gdy ten koniecznie nas- 
legał aby podpifał, z fmutną twa- 
tzą ią odebrawfzy, z temi fię fto- 
wy odezwał: oiak bym był fzczę= 
śliwy gdybym Pilma nie znał! 


Kazimierz Xiąże Sendomirfki, 
Pan możny (ktory potym na Kro- 
leftwo whapit) dla przepędzenia 
czafu, lubił niekiedy grą kości toz= 
rywać fię, do ktorey pewnego ras 
zu z Domowych fwoich Jana Ko= 
narfkiego Męża fzlachetnie urodzo- 
nego wezwał; grali dofyć długo z 
fzczęściem obolętnym, ale gdy fię 
już w'poźną noc zapędzili, będąc 
grą zapaleni, fpodobało im fię o ca- 
łą ftawkę ktora dofyć znaczną była 
kość rzucić. Ta gdy fzczęśliwfzą 
dla Kazimierza wypadła, wfzyftkie 
pieniądze zagarnął, rozgniewany 
Jan, złorzecząc niepomyślnemu lo= 
. fowi, z zbytniey zapalczy wości Xią- 
żęciu ftrafzny wycina policzek; n 

ruç 


SLk ( 182) deda 
ruch wielki powftał, iż fluga na Pa- 
na, Szlachcic ná Xięcia ważył fię tar- 
gnąć, co było gardłowym wyftęp- 
kiem, iednakowoż za pomocą nocy 
ukrywa fię, ale ná zaiutrz fchwytany 
i ftawiony przed Kazimierzem, aby 
karę wyftępkowi przyzwoitą otrzy. 
mał, ktorego zobaczywfzy Xiąże, 
te rozumne i pełne łafkawości fło- 
wa wymowił: Przyiaciel ten mniey 
odemnie zgrzefzył, albowiem co fię 
ftało, moią włafną ieft winą, Za- 
palczywość i gniew nagły, ktoremu 
nayrozumnicyli czafem podlegaią, 
uniofł iego rękę; na coż ja do tego 
byłem mu powodem, i grałem iak 
z rowriym fobie, zapomniawfzy o 
fwoim Stanie i godności, owfzem ty 
Janie iefteś wart nie tylko odpu- 
fzczenia, ale i nadgrody, ktorą Za- 
pewnie otrzymafz, iż pożytecznym 
ukaraniem dałeś mi napomnienie, 
abym fię na potym takiey rzeczy 
nie dopuścił, ktoraby Miążęcego J- 
mienia niegodną była; tak mówiłi 
uczynił. O! łafkawości, cierpliwości, 
1 
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; 
i rozumie cnoty prawdziwego Mos 
narchy godne. 


ROZDZIAŁ IX. 
Q 
Wierze czyli zaufaniu 
Monarfze koniecznie 
potrzebney, 


D fprawiedliwości i łafkąwości 


wiara ma fwoią zaletę, ktora bio- 
rąc początek z fprawiedliwości, za- 
wady tey częftokroć ułatwia; i gdy 
ta dochowana nie będzie, żadne 
przymierza, związki i umowy ftałe- 
mi bydź nie mogą: dla tego Monar» 
cha oto naybardziey ftarać fię po- 
winien, aby Wiary nie utracił, gdyż 
od tey dochowania nie tylko lego 
całość, ale iak Sąfiedzka, tak i wła- 
fnego Narodu fpokoyność zawifła, 


Demetryufz Król miał niejakie. 
go Andronika MAET „ nad 
i ia- 
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Miaftem w Grecyi, á gdy Demetty: 
ulz maiąc Woynę ż Ptolomeufzem, 
od niego w walney bitwie zwy. 
ciężony zoftał Ptolomeufz, wfzedł. 
{zy z Woyfkiem w Kray, wfzyfłkie 
mieyfca opanował, ieden tylko An. 
dronik odpór mu czynił do poty, 
poki za wfzczętym buntem od Zoł. 
nierzy opufzczony i z Miafta wy- 
rzucony nie zoftał: ktorego Ptolo- 
meufz fchwytawfzy, nieiak z upor- 
nym nieprzyjacielem poftąpił fobie, 
ale zdziwiony nad tak wielką cno- 
tą (ktorą lubo fam nie nawidził) nie 
tylko go udarował, ale i w poczet 
fwoich prawdziwych  przyiacioł 
przyjął. | 

Sextus _ Pompeiufz opanowawfzy 
Sycylią i Sardynią ciężką woyną na» 
przykrzyłfię Tryumwirom, i Ludo- 
wi Rzymfkiemu; albowiem, gdy iuż 


tym zabrakło żywności, przymus. 


{zeni byli z nim pokóy zawrzeć, 
lubo nie fzczery i krótki, dla kto- 
rego umowy Oktawian si Antoniufz 
z Woyikami lądowemi blifko Mess 
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fyny przybyli, gdzie i On z Flottą 
ogromną przypłynął; w tym ftaie u- 
goda pod fprawiedliwemi warun- 
kami, dla więkfzego zaś zaufania i 
przyiaźni, obiecuią koleią u fiebie 
wieczerzą iadać, lofem wypadło iż 
ta nafamprzód u Sexta bydź mia- 
ła, ktorego fpytawfzy fie Antoniufz: 
gdzież będziemy iedli? fpoyrzawfzy 
ná Okręt, gdzieiuż wieczerza przy- 
gotowana była żartem odpowie- 
dział: ná dnie moiego okrętu; ná kto- 
ry wfzedłfzy, zaczeła fię uczta, tam 
jedząc i bawiąc fię wefoło nieobyło 
fiş i bez przymowek, ná Antoniufza i 
Kleopatrę; w tym wyzwoleniec Me- 
nas Przełożony nad Flottą z tyłu 
przyfzedłfzy, te fłowa pocichu do 
Pompeiufza mowi: czy chcefz tego 
abym Linwy odcioł, i Okręt na głę- 
bią puścił” uczynię cię nietylko 
Sycylii i Sardynii ale i całego Swia- 
ta Panem. To, co mowił, mogłby 
był uczynić, gdyż tylko moft na O- 
ktęcie wfparty przedział między 
Woyfkami czynił, i żaden by lig te- 

mu 


||| hkk (186) dias: 

mu nie mogł fprzeciwić lub dać ias 
ką pomoc, lecz mocne zaufanie kto- 
re w nim mieli tak umy Pompeis 
ufza porufzyło, iż niedozwolił tego 
uczynić, odezwawfzy (ię z temi flos 
wy: Meno, powinieneś fię był tego 
w przod domyślić nimeś mi o tym 
oznaymił, co fię albowiem ftało, ną 
tym nam teraz przeftać potrzeba, 
gdyż krzywoprzyfięgać nie ieft mo» 
ią rzeczą. i 


Lucyllus mąż zacny i Senator M, 
Bruta przylaciel, z ktorym podczas 
bitwy Filippiekiey znaydował fię, á 
gdy w powtorzoney bitwie Brutus 
zwyciężony zoftał, i iazda dopędza- 
iąc go, już cotylko (chwytać miała, 
widząc to Lucyllys, odwąża fię Bruta 
włafną śmiercią z niebefpieczeńftwą 
wyrwać, iakoż udając zbytnie umor- 
dowanie konia, (chwytać fię dobro- 
wolnie pozwala, i okrzyknąwfzy fię 
bydź Brutem, profiaby go do Anto- 
ńiufza ( gdyż tego więcey ufał do- 
broci iak Cezara) zaptowądzili, 9 

czym 
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czym Antoniufz przez umyślnie wy» 
fłanych uwiadomiony, ná przeciwko 
niemu z innemi wychodzi, ktorzy 
ubolewaiąc nad iego lofem, podłość 
mu przypifowali, iż dla ocalenia życia 
fzczegulnie do Antoniufza przypro= 
wadzić fię rozkazał, tym  czafem 
zbliżywfzy fię Lucyllus, tak mowić 
zaczął: Antoniufzu M. Bruta nicht 
nie fchwytał, ani (chwytać potrafi, 
albowiem iezli żyie, zawfze w wol- 
ności żyć będzie, iezli zaś zginął za- 
pewnie taką śmiercią poległ, ktora 
ieft przyzwoita cnocie iego; to ci 
w fzczerości twóy nieprzyjaciel mo~“ 
wi. leftem Lucyllus  Bruta wierny 
przyjaciel, ktoremu abym fprawił 
łatwieyfzą ucieczkę, włafne iego 
imie przyląwfzy na fiebie, twoim 
żołnierzom dobrowolnie pozwoli- 
łem fię (chwytać, i gdym go iuż o- 
calit, śmierci fię nie lękam, czyń ze- 
mną co cifię podoba. Zadziwiło to 
wfzyfikich, á naybardziey żołnierzy 
ktorzy mocno ubolewali nad upufz- 
czonym łupem; lecz iiir fa 
9. 
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do nich mowi: Towarzyfze moi, 
bądźcie dobrey myśli, i niemieycie 
fobie tę zdradę za złe; ponieważ nie 
mogliście mi wdzięcznieyfzey zdo* 
byczy przyprowadzić nad tę. Uy- 
źrzaąwizy bowiem przywiedzionego 
Bruta, nie byłem pewny iakbym fię 
był z nim obfzedł, lecz wy fzukaiąc 
nieprzyjaciela, znałezliście i przy- 
więdliście przyjaciela; odeydźcie, i 
fpodziewaycie fię odemnie fowitey 
nadgrody. Ty zaś Lucyllu na miey- 
fcu Bruta, przyimiy mię do fwoiey 
przyiaźni, Na ktorey fię też nie Za- 
wiodł Antoniufz, gdyż mu ią wier- 
nie dó famey śmierci dochował. 


Godzien ieft pochwały, i wart 
w(pomnienia Cezarą Setnik, podczas 
domowcey woyny fchwytany z nie- 
ktoremi dawneimi żołnierzami ná 
morzu Afirykańfkim, i do Scypiona 
przyprowadzony, ktory im życie i 
pieniędze ofiaruiąc namawiał, aby 
fłużbę woienną u niego przyiąwfzy, 
wierność mu poprzylięgli: na co a 
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tnik śmiało odpowiedział: Scypionie 
(ktorego nawet Hetmanem niemogę 
nazwać, gdyż iednego tylko mam 
i znam Cezara ) za twoie naywiękfze 
dobrodzieyftwo dziekuię ci, iż życie 
ofiaruiefz prawem woyny fchwyta- 
nym, ale tego dobrodzieyftwa wca- 
le nie przyimuię, iż fię do niego 
zbrodnia przywiązuje. Czyż mogę fię 
nato odwazyć, abym przeciwko Ce- 
zarowie pod ktorym prowadziłem 
fzyki, i przefzło dwadzieścia i fześć 
lat woiował, teraz abym miał prze- 
ciwko niemu uzbrgiony ftanąć, ani 
wiara ani cnota tego mi niepozwa- 
la uczynić, przeto profzę cię, nie 
wfpominay mi więcey o takiey rze- 
czy, gdyż umnie nic nie wfkorafz, 
abyś fię iednak dowiedział przeciw- 
ko komu, i ziakiemi mafz woiować, 
wybierz fobie rotę z twoich iaką 
ci fię podoba, ia z moich, ktorzy fą 
teraz twoiemi brancami, dziefięciu. 
tylko wybiorę, na ten czas z powo" 
dzenia dowiefz fię czego fię mafa 
od twoich woyfk fpodziewać;. ktos 

Ke: 
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rego, Scypio rozgniewafzy fię, Wo- 
czach fwoich zabić zaraz rozkazał, 


Solimana  Cefarza  Tureckiego 
woyfko, gdy pod przywodztwem 
*Luftybeia i Barbaroffy do Salenty- 
now przypłynąwfzy, Miafto z Zam- 
kiem dla nagłego przeftrachu oby- 
watelow do poddania fię przymu- 
filo, pod temi iednak warunkami: aby 
Rządzca Morkurynus i miefzkańcy 
Miafta, nie tylko życiem ale i wol- 
nością darowani byli; lecz Turcy, 
A naybardziey Okrętowa Czeladź, 
mniey dbaiąc o dotrzymanie umo- 
wy, Jencow zdolnieyfzey płci z 
Merkurynem Rządzcą ná Galery po- 
brali. Luftybeius aby fobie dla tak 
niegodziwey zdrady cokolwiek nie- 
Rawy zmnieyfzył, ktorą by dla nie 
dotrzymania wiary mogł ponieść, 
innych wziąwfzy w okowy, Mer- 
kuryna famego uwalnia. Soliman pod 
ten czas Korcyrę W'enecką w oblę: 
żeniu trzymaiąc, dowiaduie fię o 
tak niegodziwym. poftępku fwoich 

Admis ; 
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Admirałow; co go tak złością i wfty- 
dem przeięło, iż wprzod ukarawfzy 
frogą śmiercią winnieyfzych, wfzy- 
ftkich tego Miafta Jencow fwoiemi 
Okrętami do ich włafnych domow 
odefłał. 


Tenże Soliman w Węgrzech opa- 
nowawfzy Miafto Budę, zamek w 
obleżeniu trzymał: ktorego kraiowy 
żołnierz z fwoim Przełożonym To- 
mafzem Nadaftym bronił, lecz gdy 
ten dla lękliwego ferca, zaczynał w 
zmowy z nieprzyiaciołami wcho- 
dzić, iopaddaniu zamku naradzać 
fię: poftrzegłfzy to Nadafty, dla 
przefzkodzenia dalfzym ich zamy- 
flom, 7 wielką ftałością i odwagą, 
nagle działa do Nieprzyiacioł wy- 
mierzyć każe; lecz ci gnuśni, i do 
zbrodni iuż nakłonieni, niechcąc go 
fiuchać, rzucaią fię na niego, i w 
okowy biorą; potym obwarowawfzy 
fobie życie i maiątki, nieprzyiacio- 
łom zamek poddaią, Turcy wfzedł- 
fzy do zamku, Nadaftego w więzach 
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znaydują; dowiedziawfzy fię zaś o 
wfzyfikim, Cefarzowi donofzą, kto- 
ry rozgniewany zá tak niegodziwą 
zdradę, Janczarom wfzyfikich zabić 
rozkazał, Nadaftego z więzow u- 
wolniwfzy, za tak chwalebną cnotę 
udarow anego odprawił, 


Jan Pierwfzy Krol Francuzki od 
Edwarda Xiążęcia Wallyi zwyciężo- 
ny, oraz iw niewolą wzięty, do An- 
glii odefłany zoftał; gdzielat cztery 
w wolnym arefzcie będąc, pod pe- 
wnemi warunkami do Oyczyzny 
powrocił, ale gdy te poddanym Jego 
nadto przyciężkie były (dla uftą- 
pienia Anglikom, niektorych Miafł 
obronnych, przezcoby w nowe iarz= 
mo łatwo popaść mogli ) Jan aby - 
fzczerze dochował wiary nieprzy- 
iacielowi, do Anglii powraca, i tam 
z choroby umiera. 


Hazdrubal przybywfzy z woy- 
fkiem do Hifzpanii, i tey więkfzą 
część chytrością i przemocą opano» 
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wawfzy, tak daleko rozciągnoł fro- 
gość fwoię, iż pewnego męża fzla- 
chetnie urodzonego niefprawiedli: 
wie zabić rozkazał, czego Sługa z 
Gallyi rodem niemogąc znieść, Ha- 
zdrubala zabił, zá ktory wyftępek 
gdy na męki wzięty, na oftatek na 
Krzyżu przybity. zoftał, radośną i 
wefołą twarzą tak okazał, iż zem- 
fzczony za Pana chętnie umiera. 


Urbinus Panopianus będąc wy- 
wołany podczas okrutnego Tryum- 
wiratu, przez nie iaki czafu przeciąg 
przechowywał fię w włafney Wf 
Reatynie, ale przez nie oftrożność 
niektorych fłużących wydany dtu- 
żey ukryć fię niemogł; i gdy iuż dla 
zabicia iego żołnierze od Tryum- 
= wirow przyfłani byli, fuga ieden 
z wiernieyfzych, wdziawfzy Pańfkie 
fuknie na fiebie, 4 włafne oddawfzy 
Panu, tylnemi go drzwiami wypuścił, 
fam zaś w łożką iego położy wizy fię 
za Pana zabity zoftał. 


N Pod- 
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- Podczas tey profkrypcyi Pompo- 
niufz, śmiałą fztuką uchwyciwfzy 
znaki przełożeńftwa z Sługami na- 
kfztałt Ceklarzow w pęki przybra- 
nemi ( ktorzy go dla lepfzego nie- 
poznania ścifło otoczyli ) całe Mia- 
fto przefzedł, zbliżywfzy fię zaś do 


Bramy pod pozorem Pofelftwa od . 


Tryumwirow do Sexta Pompciufza 
wpada na publiczną pocztę, i całe 
Włochy przebiega; przybywfzy do 
Ciafniny Morfkiey, wfiada ná Ga- 
lerę, ina tey do Sycylii na ten czas 
niefzczęśliwych ucieczki fzczęśliwie 
przybywa, będąc w tylu przypadkach 
widziany, iednakowoż od wiernych 
flug fwoich wydyny nie zoftał, 


"ROZDZIAŁ X. 
Skromności umyfłu. 
Ktora Monarchę zahi 
F a ai trzy cnoty prawdzi- 


wie Krolewfkie, lubo te wfzy- 
ftkim 
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ftkim fłużyć, mogą ale fą 1 inne ni- 
by ofobliwfze, A między temi Skro= 
mność, ktorą by Monarfze dla ro» 
żnych pozorow nayprzyzwoiciey 
zachować potrzeba; albowiem iako 


- ta nie tylko Monarchę ale i każdego 


człowieka zdobi, tak go przeciwnie 
Pycha u wfzyftkich nienawifnym 
czyni, á ile iefzcze ná naywyżfzym 
znayduiącemu fię ftopniu, i więcey 
do przepychu maiącemu przyczyn 
i fpofobności, do ktorego z przyro- 
dzenia wfzyfcy iefteśmy fkłonni, á 
nayfzczegulniey gdy nam fzczęście 
pofłufzne bywa, na ten czas za lada 
wiatru powiewem, pozwalamy nady- 
mać żagle namiętnościom nafzym. ` 
Przydaymy iefzcze do tego wycho- 
wanie Dworfkie, gdzie wfzyftko 
tchnąc łagodnością i piefkliwością 
przy naywfpaniallzey etykiecie u- 
trzymane bywa, gdzie ułługi na wy» 
ścigi, uniżoność i podchlebftwo nay- 
fzkodliwfza Dworow zaraza, ná kto- 
rych uftawicznie chwaląc, nowe czci 
wyrządzając, mamią umyfły prożną 
N2 chwa- 
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chwałą zaprzątnione. Nie bez przy- * 
czyny to mowię, przypatrz fię Ale- 
xandrawi wielkiemu, Ten maiąc tak 
rozumnego Oycai nauczyciela, wfty- 
dził fię iednak bydź człowiekiem, 
gdy fię nie Filippa, lecz Jowifza Sy- 
nein nazywać kazał, Juliufz Cezar 
będąc mężnym, roftropnym, oraz i 
wfzyftkich zwyciężcą, podchlebftwu 
nakoniec ulegnąć mufiał, dawfzy fię 
z tym fyfzeć, aby ludzie z nim iuż `° 
oftrożniey mowili, i fłowa iego ża- 
nayświęt(ze Prawa mieli, Opufzczam 
Kalligulę, Domicya na, Kommoda, ci 
wyciągali aby ich za Bogow czczono, \ 
Uważ: ieft że to głos fkromności? i | 
czyli fię nazwać może głofem Oy- 
ca icałey powfzechności? dla tego - 
Monarcho wyftrzegay fię tak zata- 
zliwych fentymentow, i nie myśl iż 
będąc wyżfzym, przeftałeśiuż bydź 
człowiekiem; gdyż cię śmierć z nay- 
ubożfzym zrownia, ktora, iaka dla 
ciebie iefzcze wypadnie, niedości- 
głym to tylko wiadomo wyrokom; 
4 iako z nifkiego podwyfzony, tak 
z Wy- 
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z wyfokiego ftopnia łatwo upaść mo- 
żefz nakfztałt Aktotow, ktorzy uda- 
iąc ofoby Królow Agamemnona lub 
Pryamia, po fkończoney fcenie do da- 
wnego powracaią fię tanu. Wyba- 


„ czcie mi Monarchowie, iż wam pra- 


wdęmowię, lubo to nieieft moią rze- 
czą W/as poprawować, lecz pifząc o 
cnotach i ułomnościach wafzych, ie: 
dnych przykładami chwalebne cno- 
ty wywyżizam, drugich wytykaiąc 
ułomności, radbym aby te fzczerze 
uznali. . 


Archidamus Krol Sparty Filippo- 
wi Macedońfkiemu z zwycięztwa 
pod Cheroneą ( ktore wolność Grec- 
ką obaliło ) zuchwale fię wynofzą: 
cemu tak napifał; Zmierz twoy cień, 
4 uyzrzyfz, iż ci go więcey nic nie 
przybyło. © rozumnie! czego fię 
wynóńfz z zwyciężtwa nieprzyiacioł 
i rozprzeftrzenienia granic? albo- 
wiem ci więcey nieprzybyło, tylko 
więkfze ftarania, kłopoty, i boiazni, 
a ciału twemu bynaymniey; admie» 
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rzywfzy bowiem cień, doświadczyfz, 


Sewerus Cefarz Rzymiki, żyjąc 
w przepychu, dla ktorego aż do fta- 
rości zatrudniał fię woynami: mając 


` iednak umierać, trunienkę fobie przy- 


nieść rozkazał, w ktorey podług 
zwyczaiu popioły iego miały bydź 
fchowane; i zamyśliwfzy fię nad nią, 
te fłowa wymowił: trunienko, ty 
obeymiefz człeka, ktorego cały świat ` 
nie mogł ogarnąć. 


Jugartha Krol Numidów, wnuk 
Maffy nifly, będąc możny irozumny, 
iednakowoż od Maryufza zwycię: 
żony, iw Tryumfie do Rzymu przy- 
ram ihi zoftał; pó ktorego za- 

ończeniu, do więzienia zaprowa- 
dzony, i tam nie tylko z fukień odar- 
ty, ale i z zaufznic, ktorych podług 
kraiowego zwyczaiu używał, ale tak 
nie miłofiernie iż fpodnią część ucha 
oderwaną uczuł. Naofłatek ná fpod 
śmrodliwego i okropnego więzienia . 
wrzucony, ztemi fię tylko co dał 
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fłyfzeć! o iak zimna ieft wafzałaźnia: 
gdzie z nędzy i głodu mufiał umierać. 


Gilimer Krol Wandalow, długo 


_ fzczęśliwy przez fwoie zwycięztwa 


i doftatki. lecz gdy fie to wfpak obro- 
ciło, Bellizaryufz od Juftyniana Ce- 
farza wyfłany, zwyciężywfzy go,zre- 
fztą przymufł fchronić fię na gorę 
Pappe, na ktorey nielaki czas wy- 
trzymuiąc oblężenie, haoftatek z ro- 
fpaczy do Phary wyfłał (ktory go 
z rozkazu Bellizaryufza obległ) z 
poddaniem fię, oraz i proźbą, aby mu 
chleb, gębkę, i lutnią przyfłał; chleb 
dla uśmierzenia głodu, gębkę dla 
ofufzenia oczu, lutnią dla ufpokoie- 
nia umyfłu, czego mu nieodmowił. 


- Przywiedziony potym do Beiliza- 


ryufza, śmiał fię iako z niepewnych i 
nieftatecznych rzeczy, niefzczęście 
fwoie ftałym umyfiem znofząc, co 
nawet okazał podczas Tryumfu Kon- 
ftantynopolitańfkiego, gdy przed 
Guftyniana i Teodorę Małżońkow 
przyprowadzony zoftał, na ktorych 


fpoy- 
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{poyzrzaw{zy, z temi fę tylko łowy 
dał fłyfzeć; prożność proźności i 
wfzyftko prożność! O Dobry Gilime- 
rze! fzczęśliwatwoia niepomyślność, 
ktora ci tak umyfł przyfpofobiła, iż 
- życie fwoie w zakątku Gallii w ofo- 
bności i fpokoyności przepędziłeś. 


Konradynus Cefarfkiego i Kro- 
lewfkiego Rodu młodzieniec, ofta- 
tni z Xiążąt Swewii, Oyciec iego był 
Konrad Krol Neapolu i Sycylii, Ma- 
tka z Xiążąt Bawaryi, Dziad Fryde- 
ryk drugi Cefarz, Babka Konftancya | 
Corka Ferdynanda Krola Hifzpań- | 
fkiego. Czegożby fobie po tak wiel- | 
kim i świetnym rodzie nie miał o- | 
biecywać? ale nadzieia go zewfząd 
opuściła, ktorey przeciwności zaraz 
od dziecińftwa doznawał, gdyż po 
śmierci Qycowfkiey na Kroleftwa 
Neapolitańfkie i Sycyliyfkie prawem 
do niego należące ftryi iego Man- 
fred wdarłfzy fię przemocą, te utrzy- 
mał, zktorych gdy powagą Papie- 
ża Klemenfa Czwartego ( ktory iako 

+ y ç" 
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będąc Francuzem, Francuzkiey Krwi 
też bardziey fprzyiał ) uftąpić mu- 
fiał, czyli też wypędzony  zoftał. 
Przyzwany Karol Xiążę Andega- 
węńfki obeymuie Kroleftwo, tego 
Konradynus chcąc z Oyczyftego 


'Kroleftwa wyrugować, zbiera woy- 


fko, i przybywfzy do Niemiec wielu 
znacznych do {wey ftrony namawia, 
między ktoremi i Fryderyka Kiążę- 
cia Auftryackiego blifkiego Kre- 
wnego fwoiego; ztamtąd do Włoch 


_ przybywa, gdzie przyiaźnią i poży- 


tkiem uwiedzieni, łączą fię z nim, fta- 
cza bitwę, w ktorey wprzod zwycię- 
żywfży, na oftatek zwyciężony 20» 
ftat. Uciekaią z Fryderykiem przez 
niewiadome Włoch mieyfca, boiazli- 
wi i dla niepoznaki po mafztalerfku 


- przebrani, przybyli do Afturytani, 


między fobą uradzili, aby wfiadłfzy 
na Okret do Pizanow fwoich przyia- 
cioł przebrać fię mogli, godzą fię £ 
fzyprem, i wchodzą na Okręt, alena 
ten wfzedłfzy, pomiarkowali fię iż 
do takiey podroży nie byli w ży. 
wność 
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nia wyfyłaią tegoż Marynarza, á że 
im zabrakło pieniędzy, Fryderyk 
zdeymuie z palca pierścień,i ten Ma- 
rynarzowi do fprzedania oddaie, 
miał zaś ten pierścień rzadki i bar- 
dzo fzacowny kamień, ktory zoba- 
czywfzy Jubiler, mocno fię zdziwił 
iż go tak niepoczefny człowiek do 
iprzedania przyniof! á maiąc o nim 
podeyźrzenie pyta ię: zkądby go 
miał? ktory fzczerzę odpowiada: iż 
od dwoch młodzieńcow Szlachetney 
poftaci, ale nikczemnego ubioru. O 
czym Jubiler donofi Rządcy Miafta 
fwoiemu krewnemu (ten był Jan 
rodem Francuz ) ktory będąc uwia: 
domiony o zafzłey bitwie, io tey po- 
wodzeniu, rożne myśli fobie wnofił, 
dla tych ufpokoienia, pofyła do 

tetu, i młodzieńcow do fiebie 
przyprowadzić rozkazuie, ci lubo 
zaraz uznani, nie obawiali fię żadney 
zdrady, tozumieląc fię bydź dofyć 
befpiecznemi, ile nie znayduiąc fię 
iuż w nieprzyjacielikiey ziemi, ale 
ina: 


wność opatrzeni, dla ktorey kupie“ 
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inaczey fię ftało dla przewrotności 
i łakomftwa Rządcy; gdyż ten znać 
daie Karolowi, ktory nagle z woy- 
fkiem lądowym i morfkim przyby: 
wfzy, Jencow wziętych do Neapot 
lu zaprowadził; ale, czy nie dla tego 
aby przynaymniey po Krolewfku 
więzionemi byli. Niech fię wftydzi 
tego Rod Andegaweńfki co mam 
mowić; ponieważ ta plama nigdy 
zatartą bydź może. Po długim na- 
myśleniu fię, wypada wyrok, aby 
Miodzieńcom publicznie przez kata 
głowy ucięte były. Moy Boże! iako 
zaboycom i łupiezcom, ktorzy fpra- 
wiedliwie dochodząc fwego, i chcąc 
to odzyfkać co im nie fłufznie wy- 
datte było, iawnie woynę podnieśli, 
iw tey według Praw i zwyczaiu 
Narodow zachowali fię. Prawda, iż 
w całey tey czynności, frogość tyl- 
ko iokrucieńftwo panowało, od cze- 
go acz Papieża wyłączaią, iedna- 
kowoż to za radą iego i zezwole- 
niem ftało fię. W yprowadzeni na pu- 
bliczny widok, dla ktorego ledwie 
nie 
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nie z całych Włoch zkupili fię ro» 
żni płacząc iubolewaiąc, ale bez ża- 
dney pomocy, procz czczćgo fprzyia- 
nia. W tym Konradynus odważnie 
mowić zaczyna, w ktorey mowie 
fufznie Karola obwiniaiąc, fwoię 
niewinność przed światem okazuie, 
i Boga dla zemfty wzywa, prawo 
zaś fobie fłużące do Kroleftw Hen- 
tykowi Kaftellanowi ciotecznemu 
Bratu daruie, ina dowod tego z pra- 
wey ręki zdiętą rękawiczkę precz 
odrzuca. W tym Fryderykowowi klę- 
knąć kazano, ktorego przez kata od- 
ciętą głowę Konradynus podnofi, i 
przytuliwfzy tę wprzod do pierfi, 
potym do twarzy fwey przyłożył, i 
łzami oblewaiąc, narzekał nad lofem 
ktorego fam był przyczyną, ktorą 
z rąk nie upufzczaiąc, uklęknowfzy 
mężnie ciofu katowfkiego czekał, te- 
go kat dopełniwfzy, od innego ścię- 
ty zoftał, aby fię znać kiedy nie cheł- 
pił, iż tak zacną krew przelewał. 
To fzczegulnie co Karol uczynił na 

wzor wfpaniałego umyfłu, ka sj 
i OŚĆ 
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kość i wielkie okrucieńftwo iego o- 
znacza; iako i to, iż fię chciwie przy- 
patrował temu śmutnemu widoko- 
wi, będąc ná iakieyś wyfokiey wieży 
ukryty, aby od pofpolftwa nie był 
widziany. Ci umarli, lecz Karola na+ 


ftępcy nie długo fig Kroleftwami 


ciefzyli, gdyż potym.od Hifzpanow 
pobici i wypędzeni zoftali. 


ROZDZIAŁ XI. 
sa R 


Skromności w ubiorze, 
ktora bardziey przyftoi 
jak wytworność. 


W Telkich ludzi więcey zdobi 
fkromność ubioru niżeli świe- 
tność: gdyż Złoto i Kleynoty nie 
f} warte ozdoby Monarchy, ktore 
lada Kupiec lub też piękrzyciel po" 
fiadać może: piękne niektórych 

rzykłady wyftawuią nam w tęy 
mierze nie pofpolite ich cnoty. 

Age- 
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Agezylaus Król Sparty, iuż w po- 
defzłym wieku płynąc na pomoc Ta- 
chowi Krolowi Egiptu, do ktorego 
gdy fię z Okrętami fwemi zbliżał, 
tłum ludzi dla ciekawości cały port 


ogarnął; rozumieli bowiem, iż iako. 


fławny z czynów tak im fię z prze- 
pychem okaże, lecz ten wyfiadHzy 
na brzeg, małego, zroftu w lichym 
płafzczu wraz z piefzym Zołnie- 
rzem poftępował, tego fkoro uyrzeli 
zaczeli nim pogardzać, mowiąc zu- 
tąganiem; i ten to ieft który upadłe 


rzeczy ma podzwignąć i do dawne- 


go ftanu przyprowadzić? chyba tyl- 
ko nadzieią ale nie (kutkiem. Pera 


długo ftękaiąc myl urodziła. Lecz - 


zaraz pokazał fię bydź mężnym wo- 
dzem, i więkfzym iefzcze nad te 
wieści ktore o nim były. 


Takim był i Philopoemen ledwie 
nie oftatni z Greków, gdyż po nim 
żaden tak cnotliwy i chwalebny nie 
powftał: idąc pewnego razu do Mia- 
fta Megary, przodem wyfłał pne 

| 0. 
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domić fwoiego przyiaciela, iż unie- 

go wieczerzę ieść będzie, który u- 

ciefzony wyfzedł na rynek aby fię 

do przyięcia tak zacnego, gościa 

przyfpofobił, Zonie fwoiey przyka- 

zawfzy, aby tym czafem przygoto- 

wała ogień iinne potrzeby: ta czy- 

ni zadofyć rozkazowi męża, krzą-. 
taiąc fię Koło domu; w tym Philo- 

poemen zoftawiwfzy opodal fwoich 

Towarzyfzow, niefpodziewanie prę: 

dzey przybywa, i gofpodynią wita; 

lecz ta ztwarzy i ubioru rozumie- 

iąc iż pofłaniec od Philopoemena 

o prędkim przybyciu znać daie, mó- 
wi do niego: móy przyiacielu trze- 
ba nam fię prędko pofpiefzać, ipo- 
daiąc mu fiekierę, profi aby ley 
drewka poprzecinał, ten odebra- 
wfzy zochotą rąbie, na co nadfzedł- 
fzy przyjaciel, zdziwiony zawołał: 
Philopoemenie coż fię to znaczy, iż 
fiebie i mnie tak znieważafz, ale ten 
rozómiawfzy fię odpowiedział: nie 
dziwuy fię, fprawiedliwą karę od- 
bieram tak zá niepoczefną twarz ia- 
ka i nikczemny móy ubior. 
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Rioha Auftryackiemu w Mo- 
guncyi przemiefzkiwaiącemu ledwie 
nie toż famo przytrafiło fię dla u- 
bioru partykularnego ktorego za- 
wfze używał. Albowiem rano prze- 
chodząc fię fam ieden, gdy dla nieco 
przykrzey(zego powietrza uziąbł, 
poftrzegłlzy u piekarza z pieca wy- 
garnięte rozpalone węgle, poufale 
do domu wchodzi i ogrzewa fię, 
piekarka fpoyrzawfzy mu w oczy, 
A z ubioru lekce go fobie ważąc, 
zuchwale do niego mówi: fłuchay | 
móy człęku, zkąd ci to przyfzłoiżeś | 
śmiał weyść do cudzego domu? ná 
co iey Cefarz odpowiada; moia ma- 
tko ieftem Zołnierz, ktory. na ufu- 
gach Cefarfkich znifzczyłem fwóy 
fzczupły maiątek, á teraz bez. wfpar- ` 
cia i nadgrody zoftałem, przyfze- 


dłem fię tylko ogrzać. Kobieta ná | 


wipomnienie Cefarfkiego Imienia 

1ozgniewawfzy fię, wiele złego prze: 

ciwko Rudolfowi wymowiła,: tym 

kończąc: czego nas ten człek tak 

znifzczył i do ubofitwa ań. wig 
zi 
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dził? dobrze wam z4 o fię do 
niego przywiązali, radabym aby 
wam iefzcze gorzey było. Rudolf 
uciefzony zuchwalftwem niewiafty, 
mowi; mnieyfza iuż o mnie, ale was 
też iaką rzeczą obraził? tu niewiafta 
z krzykiem mówi; i coż to, małaieft 
tzecz, że piekarzow tego miafta 
przedtym dofyć maiętnych, z Fot- 
tun tak wynifzczył, iż nam tru- 
dno powftać będzie. Słuchay móy 
człeku, przeftań mi więcey bajać o 
tym, i nieprzefzkadzay moiey ro- 
bocie. Rudolf chciał iefzcze coś mó. 
wić, ale ta mężna Amazonka por- 
wawfzy naczynie z pomyiami, tak 
chlufneła ná rozpalone węgle, iż Ru- 
dolfa (mrodem, dymem i popiołem 
zarażiwfzy, ledwie przytomności 
niepozbawiła. 

Alexander Severus Cefarz Rzym- 
fki, perły, kleynoty ktore w Pałacu 
znalazł, (przedał, mowiąc: iż te me- 
fzczyznom wcale nie fą przyzwoite, 
Czego zfiebie dał dowód; ponie- 
waż żadnych ftroiow i wipaniało. 

O ści 
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Sci nie używał, maiąc to w przy 
fłowiu: Cefarza cnoty nie bogactwa 
zdobić powinny. 


ROZDZIAŁ XII. 
| o 
Cierpliwości. 


Te zachowuige Monarcha dalekim od 
gaieww izemfty bydź powinien. 
Ni może bydź nic pięknieyfzego 

dla Monarchy, iako gdy urazy 
cierpliwie znofi, i temi pogardza, 
fądząc to zá rzecz nieprzyzwoitą 
jego Doftoyności, aby fię nad temi 
z zemftą rozciągał, nad ktoremi ob- 


fzernieyfzą maiąc władzę, zawfże ' 


ich podług fwoiey woli ukarać mo- 
że. Lecz uczyni wtym więkfzy do- 
wód wfpaniałości, ieżli donofzącym 
łafkawego zabroni ucha, oraz ná 
wfzelkie potwarze i ufzczypliwe 
mowy z Szlachetną wfpaniałością 
okaże fię na wzór wielkiego zwie- 
rza, ktory pfow fzczekania z śmiałą 
| po- 
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pogardą fłucha; mech idzie zá radą, 

torą Mecenas w takich okoliczno- 
ściach Auguftowi podał, mowiąc: ie. 
żli cię kto znieważy, albo potaie» 
mnie fławęć uwłoczyć będzie; ani 
donofzącego ufłuchać, ani doniefio- 
nego karać powinieneś: gdyż nie- 
przyftoi dobremu Monarfze dawać 
zaraz takim rzeczom wiatę, ktore 
iako częftoktoć przez nienawiść do- 
niefione bywaią, tak też nie maiąc 
„dokładney pewności, u złych tylko 


. =Monarchow łatwy kredyt znayduią. 


Dawid Krol Zydowfki prześla- 
dowany od Abfalona Syna fwego, 
przed ktorym uchodząc zniewielą 
zbroynemi, gdy fię zbliżył do Go- 
ry Bahurym, gdzie Semey powino- . 
waty Saula znaydował fię, ktory fpo- 
ftrzegł(zy Dawida nie tylko mu za- 
czoł złorzeczyć, ale i kamieniami ná 
niego z gory miotał. Rozgniewało to 
mocno w Towarzyftwie Jego znay. 
duiących fię, á naybardzie Abizay. 
ktory fię z temi fłowy odezwał: i 

Oa Czy: 
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czyliż fię godzi, aby ten pies Panu 
memu i (wemu złorzeczył? poydę 
moy Krolu, utnę ten łeb pomiefzka- 
nie zuchwałegoięzyka? Na co tylko 
Dawid z cierpliwością fię odezwał: 
-dozwol niechay mi złorzeczy, o to 
Syn ktoregom fpłodził, włafna krew, 
moièy fzuka! zacoż cudzemu nie 
mam wybaczyć gdy mię lży?. 


- Do'Artaxerxesa Krola Perfkiego 
Euklidas Pofeł Spartańfki prżyby- 
-„wfzy, gdy obyczaiem fwoiego Naro- 
du nadto fwobodnie i zuchwale mo- 
wił, taką od Krola odpowiedź ode- 
"brał: tobie wolno mowić umnie co 
ci fię podoba, mnie zaś nietylko mo- 


"wić, ale i czynić. 


Filip Macedońfki Oyciec Alexan- 
dra, okazał dofyć wielki dowód 
cierpliwości fwoicy dla Nikanora, 

"ktory urażony od Filippa, zle o nim 
mowił; zaraz fię znalazł ofkarżyciel 
' (iak bywa w takich okolicznościach ) 
nieiaki Smycythas, radząc one Fi- 
ip- 
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lippówi, aby go ukarał, Na co Krol 
odpowiedział: Nikanor nie ieft nay- 
gorfzy z Macedonow, lecz trzeba 
weyźrzeć, czym mu nie dał do tego 
iakiey przyczyny? A gdy z pilnością 
roztrząfnął, znalazł, iż ten Mąż bę- 
dąc zafłużony, bez żadnych wzglę- 
dow do uboftwa przyfzedł; wyzna: 
czywizy zaś przyzwoitą zafugóm 
iego nadgrodę, odmienił Nikanora 
umyfł, iż Filippa wfzędzie wychwaa 
lał i wynofił. Ca fyfząc Smycythas 
znowu Filippowi doniofł, i taką od- 
powiedź odebrał: widzicie przyiacie= 
le moi, iż to od nafzey woli i ręki 
zawifło, aby zle i dobrze onas mo- 
wiono. 


Tenże fam Filip, gdy mu radzono 
aby pewnego potwarcę ná wygnanie 
załłał, odpowiedział; żadną miarą tee 
80 nieuczynię; gdyż ten błąkaiąc fię 
między obcemi, wfżędzie by zle o 
mnie gadał. 


Antygon. Krol Macedońfki, obo 
ZU» 
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zuiąc, fyfzał, gdy dwoch z iego ftra: 
ży nie dobrze o nim gadali, na to 


* tylko odchyliwfzy zafłonę namiotu 


mowił; odftąpcie z tąd daley, aby 
was Krol nie mogł fłyfzeć. 


Tenże Antygon, nocą prowadząc 
woyfko złemi drogami, fłyfzał, iż 
mu złorzeczyli; wyprowadziwfzy 
ich znowu ná dobrą drogę, nie uzna» 
ny chodził od iednego do drugiego 
mowiąc: życzcie mu dobrze teraz 
gdy was wyrwał z niebefpieczeńftwa 


Ptolomeufz Syn Laga Krol Egi- 
ptu, chcąc fobie żart z Grammatyka 
uczynić, żądał aby mu powiedział 
kto był Oycem Pelleufza? na co ten 
dofyć zuchwale odpowiada: zaraz 
ci oznaymię, iezli mi wprzod po» 
wiefz, kto był Qycem Laga? zarzu» 
caiąc Krolowi Rod nie tylko nie- 
wiadomy, ale i podły; wfzyftkich 
to rozgniewało oprocz famego Kro- 
la, ktory pobudzaiącym fiebie do 
zemity tak odpowiedział: iezli Krol 

| nie 
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nie iet w ftanie znieść ufzczypliwe 
fłowa, lepiey niechay nie mowi. 


Oktawian Auguft fądząc fprawę, 
Słyfzał, iż obżałowanemu między 
innemi wyftępkami, i ten zarzucano 
że o Cefarzu zle gadał. Czemu zaraz 
przefzkodził, mowiąc do ofkarżycie- 
la: doświadcz tego na mnie, aby Elia- 
nus ( takie obżałowanego nazwifko 
było) dowiedział fię, iż i Ja mam 
ięzyk, 


Fryderykowi. Cefarzowi donie- 
fiono: iż go pewny lżył; oco gdy go 
przyiaciele do zemfty pobudzali, tak 
im odpowiedział: Czyliż niewiecie 
iż Monarchowie dla tego że nay- 
wyżey fą wyniefionemi, naybardziey 
też tym piorunóm podlegają, 


<a 
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ROŻDZIAŁ XIIL 


- o 
Wfpaniałości umyfłu 


Przez ktore Monarchowie ná nieśmiere 
teing fobie zufługuią Chwatę. 
NO Unyu naybare 
VY dziey Monatchóm przyftoi, gdy 
przez wyfokie i uczciwe myśli, do- 
prowadziwfzy rzeczy do zamierzo« 


nego końca, zafługuią fobie na nies . 


„ śmiertelną chwałę; na wzor fłońca, 
ktore przy wfchodzie fwoim dofyć 
fzczupłe, wzbiisiąc ię w gorę, coraz 
bardziey oświeca i ogrzewa. Tak 
ionych Sława: iezli przez cnoty i 
wielkie czyny pomnożoną będzie, 
zapewnie do naywyżfzego doydzie 
ftopnia, nie zaś przez bogactwa i do- 
ftatki, ktore wfzyftkim ludzióm fą 


właściwe, gdy ftawa i chwała tylko ` 


famym Monarchom ieft przyzwoitą. 


Themiftokles w młodości trawiąc 
czas. na tofpuście, wfzyftkim odioł 
ną: 


. dsk (212) buk 
nadzieię fwoiey poprawy; lecz ufy- 
fzawfzy o zwycięftwie Milcyadefa 
nad Perfami, dla doftąpienia chwe- 
ły, w taką zawiść wpadł, iż porzuci: 
wfzy bałamuctwa, poważnemi tylko 
myślami zaprzątaiąc fię, bez - fenne 
nocy trawił; i gdy zapytany dla cze- 
go by to czynił? odpowiedział; zwy- 
ciężtwa Milcyadefa fen mi przety- 
walą, 


Tenże pewnego razu, idąc ná 
teatr, gdy zapytany: czyi-by mu fię 
głos naylepiey podobał? odpowie" 
dział: tego, ktory czyny moie nay« 
lepiey wychwala. 


Tenże fam znayduiąc fie ná Grach 
Olimpickich, oraz widząc oczy 
wfzyftkich z podziwieniem i rado- 
ścią na fiebie obtocone; z wielkiego 
ukontentowania do przyiacioł mos 
wił: Ten dzień ieft nadgrodą wízy- 
ftkich prac moich, ktorem dla Oy- 
czyzny poniofł. 


Ale. 
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Alexander wielki, rozumiał iż 
przez zwyciężtwa Oycowfkie, iego 
Sza zmnieyfzone i przyćmione bę- 

4, dla tego, gdy Gońce częfto do- 
nofząc o zwyciężtwach, do Filippa 
przybiegali, Alexander zawołał: Coż 
wzdy Oyciec nam do podbicia zo- 
ftawi, gdy fam wfzyftko zwycięży? 
Rozmawiaiąc zaś z Anaxarchem Fie 
lozofem, ktory dowodził, iż fię wię- 
cey światów znayduie: weftchnoł na 
to mowiąc: iakia niefzczęśliwy ie- 
ftem, żemiefzcze iiednego nie pod- 
bił! 


Tenże Alexander, iak był wfpa- 
niałym dla tych ktorzy fię naukami 
bawili; ponieważ Aryftotelefowi za 
wydanie Xiążki.Hiftoryi źwierząt, 
cztery kroć ośmdziefiąt tyfięcy Fi- 
lippikow darował; przybywfzy zaś 
do Sygeum gdzie był grob Achilles. 
sa, nad ktorym ftanąwfzy, zawołał: 
o fzczęśliwy Młodzieńcze żeś miał 
Homera twoich czynow Chwalcę! 
Gdy pewnego razu przybiegł Go- 

MEG 


é 
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niec, wefołą twarzą donofząc o Zwy* 
ciężtwie, uprzedził go pytaiąc fię: 
coż mi nadzwyczaynego mafz o- 
znaymić? czy nie Homer ożył? 


Juliufz Cezar będąc w Hifzpanii, 
przybywfzy do Gades, uyźrzał tam 
Alexandra Pofąg, ktoremu przypa= 
truiąc fię długo, z weftchnieniem za- 
wołał: nieftetyfz mnie! iż ia w tym 
wieku, iefzcze nic godnego pamięci 
uczyniłem, w ktorym ten ledwie nie 
świat cały podbił. 


Tenże przebywaiąc Alpy, gdy to- 
warzyfzący mu, z nikczemnych cha- 
łupek i uboftwa Goralów naśmiewa- 
li fię, mowił: wolałbym tu bydź pier- 
wfzy, iak w Rzymie wtory. 


Hiero Krol Syrakuzańfki, tak był 
chciwym chwały, iż; gdy mu Archi- 
melus Wierfzopis ofimnaście tylko 
Wiierfzow, i to nie bardzo umieię- 
tnych, na pamiątkę ogromnego 
Okrętu ktory wielkim nakładem 

wy- 


„łe (220) bh || 
wyftawił, przypifał, tak uwefelony 
zoftał, iż rozkazawizy naładować 
ipny Okręt tyfiącem korcy pszenicy, 
w podarunku mu pofłał, i włafnym 
kofztem do Portu Pirreyfkiego w 
Attenach będącego przyftawił. 


Dyoklecyan Cefarz Rzymfki Eu. 
meniufzowi Krafomowcy i Doktoro- 
wi Szkoły Auguftoduneńfkiey, pie- 
tnaście Tyfięcy Philippikow poda- 
rował. 

Kończę głofem Anaxagory, ktote- 
go, zeftarzawfzy fię, i będąc fłaby 
do Peryklefa użył: Peryklefie, kto» 
rym ieft potrzebna lampa, przyle- 
waią do niey oleiu; Przylewaycie 
dobrym, i ktorzy warci tego, a nie 
fłuchaycie Rzeżańca Leonowi Cefa- 
tzowi Greckiemu radzącego, aby 
to, co na uczonych traci, na żołnie- 
rzy lepiey obrocił. Ktoremu Ce- 
farz odpowiedział; O gdyby to -zń 
moich czafow naftało, aby wfzyftkie 
nadgrody żołnierfkie, ná Nauczycie- 
low fztuk wyzwolonych obrocone 
były! KONIEC. E. 
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